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[*] DEH-X7800DAB, MVH-X580DAB, MVH-X580BT

English:
Hereby, Pioneer, declares that this [*] is in compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten etta [*] tyyppinen laite on

App-laget

Spotify®
Anvénda Pioneer ARC APP
Ljudjusteringar

Installningar
FUNCTION-instéllningar
AUDIO-instéllningar
SYSTEM-instédllningar
ILLUMINATION-instéllningar
MIXTRAX-installningar

Anslutningar/installation

Ytterligare information

Om denna manual:

« | foljande instruktioner avses ett USB-minne eller en USB-ljudspelare med uttrycket
"USB-apparat”.
« I den hédr manualen avses iPod och iPhone med uttrycket “iPod".
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direktiivin 1999/5/EY 1 vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel [*] in

ing is met de eisen en de andere

relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Francais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil [*] est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Svenska:
Hérmed intygar Pioneer att denna [*] stér |
overensstammelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erklaerer herved, at folgende
udstyr [*] overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses Gerét [*] in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforde-
rungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)

EMNnvika:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI [*] YM-
MOPOONETAITMPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEISZ KAITIZ
AOIMES IXETIKES AIATAZEIZ THZ OAHTAS 1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo [*] &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espanol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el [*]
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este [*] esté conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢oes da Directiva
1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento [*] je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanove-
nimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kéesolevaga kinnitab Pioneer seadme [*] vastavust
direktiivi 1999/5/EU p&hinduetele ja

nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a [¥] megfelel a vo-
natkoz6 alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb eloirasainak.

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka [*] atbilst Direktivas 1999/5/EK
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad sis [*] atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan [*] jikkonforma mal-
htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze [*] spliia zakladné
poziadavky a vietky prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Slovens¢ina:
Pioneer izjavlja, da je ta [*] v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Roméné:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest [*] este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi ale
Directivei 1999/5/EU.

6barapcku:
C HacToAweTo, Pioneer feknapupa, ye To3u [*] oro-
BapA Ha OCHOBHUTE N3NCKBAHUA N APy CbOTBETHN
noctaHoBneHuA Ha [iupektuea 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze [*] jest zgodny z
zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret [*] er i samsvar med
de grunnleggende krav og gvrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad [*] er i samrami vid
grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC

Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjavljuje da je ovaj [*] u skladu
osnovnim zahtjevima i ostalim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Turkge:
Bu vesile ile, PIONEER, bu [*] igin 1999/5/EC Direktifinin
esas sartlari ve diger ilgili hitkimlerine uygunlugu
beyan eder.



I Fore anvandning

Tack for ditt val av denna PIONEER-produkt

For att sakerstélla korrekt anvandning ska du ldsa igenom denna bruksanvisning innan du anvander
produkten. Det &r speciellt viktigt att ldsa och folja anvisningarna under VARNING och VIKTIGT i
denna bruksanvisning. Spara denna bruksanvisning p& en séker och lattétkomlig plats for framtida
bruk.

Vid kassering av produkten far den inte blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns ett separat
insamlingssystem for uttjanta elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kraver korrekt
hantering, atervinning och ateranvandning.

Privata hushéll i EU-medlemsstaterna, i Schweiz och Norge fér kassera sina forbrukade
elektronikprodukter gratis till atervinningsstationer eller till en aterforsaljare (om du kdper en ny
liknande produkt).

Kontakta de lokala myndigheterna i 6vriga lander for korrekt atervinningsmetod.

Genom att g6ra sa ser du till att din kasserade produkt genomgar nédvéndig behandling och
atervinning och darmed forhindrar eventuella negativa effekter pa miljon och manniskors halsa.

A VARNING

«Forsok inte att sjalv installera eller utféra service pa denna produkt. Installation eller service av
denna produkt av personer utan utbildning och erfarenhet nér det giller elektronisk
utrustning och biltillbehdr kan vara farligt och kan utsétta dig for risk for elstotar, skador eller
andra risker.

«Forsok inte dndra instéllningar pa enheten medan du kér. Man ska alltid kéra av véagen och parkera
bilen pa en saker plats innan man férsoker anvanda enhetens kontroller.

A vikicT

«Lat inte denna enhet koma i kontakt med fukt och/eller vétskor. Det kan leda till elektriska stotar.
Dessutom kan kontakt med vatskor leda till skador pé enheten, rék och 6verhettning.

«Hall alltid volymen tillrackligt 1ag for att hora ljud fran utsidan.

«Pioneer CarStereo-Pass &r endast avsett fér anvandning i Tyskland.

«Denna produkt har utvarderats i férhallanden med méttligt och tropiskt klimat enligt sékerhetskraven
for ljud, video och liknande elektronisk utrustning, IEC 60065.

VIKTIGT
Denna produkt dr en laserprodukt i klass 1 som klassificeras under Sékerhet for laserprodukter, IEC

60825-1:2007.

Om du far problem

Om enheten inte fungerar som den ska, ska du kontakta din ndrmaste aterforséljare eller nérmaste
auktoriserade PIONEER-servicecenter.

I Komma igang

Grundldggande anvidndning

DEH-X7800DAB

M.C. (multikontroll)-ratt

SRC (kalla)/OFF Teckenfonster

BAND/ D

DISP (visning) Lostagningsknapp

MVH-X580DAB/X580BT

M.C. (multikontroll)-ratt

SRC (kalla)/OFF Teckenfonster

BAND/ D | ™

DISP (visning) Lostagningsknapp

Sv3
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Funktioner som anvénds ofta
Vilka knappar som ér tillgéngliga varierar beroende pé enheten.

Du vill Gor foljande

Sl pa strommen* Tryck pa SRC/OFF for att starta enheten.
Hall SRC/OFF intryckt for att sténga av
enheten.

Justera volymen Vrid M.C.-ratten.

Vilj en kalla Tryck flera gdnger pa SRC/OFF.

Andra informationen pa displayen Tryck flera ganger pa DISP.

Aterga till foregaende skarm/lista Tryck pd BAND/ 2D.

Aterga till normal visning fran menyn Tryck pd och h&ll BAND/ 2D intryckt.

Besvara/avsluta ett samtal Tryck pd " ».

* Nar enhetens bla/vita ledning &r ansluten till reldstyrningskontakten for automatisk antenn falls
fordonets antenn ut nar enhetens kalla slas pa. Om du vill falla in antennen ska du sténga av kallan.

Displayindikering

Den efterféljande indikeringen kan se olika ut beroende pa enhet.

Indikering | Beskrivning

3 Visas nar det finns en lagre niva i menyn eller mappen.

il Visas nér en Bluetooth-telefon &r ansluten till denna enhet med HFP
(Hands Free Profile) (sidan 9) och blinkar medan telefonen &r véntkopplad.

a Visas nar en Bluetooth-ljudspelare &r ansluten till denna enhet med A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile) (sidan 9).

P Visas nir knappen X trycks.

TP Visas nar ett trafikprogram tas emot.

TA Visas nar TA (trafikmeddelanden)-funktionen &r aktiverad (sidan 16).

Visas nar ljudmottagarfunktionen &r installd (sidan 16).

P Visas nar slumpmassig/blandad uppspelning har valts (férutom nar BT
AUDIO har valts som kaélla).

= Visas nar upprepad uppspelning har valts (férutom nar BT AUDIO har valts
som kalla).

é Visas nér iPod-kontrollfunktionen &r instélld (sidan 9).

Visas nar en Bluetooth-anslutning gors (sidan 9).

4Sv

Ta av frontpanelen

Ta av frontpanelen for att férhindra stold. Ta bort eventuella kablar och apparater som &r
anslutna till frontpanelen och sténg av enheten innan du kopplar bort den.

Ta loss Satt fast

D viktigt

« Undvik att utsétta frontpanelen for kraftiga stotar.

« Hall frontpanelen borta fran direkt solljus och héga temperaturer.

« Forvara alltid frontpanelen i ett skyddsfodral eller en vétska nér du har tagit loss den.

Aterstilla mikroprocessorn

Mikroprocessorn maste aterstéllas vid féljande situationer:
- Innan du anvander den héar enheten forsta gangen efter installationen.
- Om enheten inte fungerar som den ska.
- Om underliga eller felaktiga meddelanden visas pa displayen.

1 Ta av frontpanelen (sidan 4).

2 Tryck pa RESET-knappen med ett spetsigt foremal langre dn 8 mm.

o=

RESET-knapp

Instadllningsmeny

Nar du vrider tandningslaset till PA efter installationen visas instéllningsmenyn pa
displayen.



A VARNING

Anvand inte denna enhet i standardlédge nar ett hogtalarsystem for natverkslage ar anslutet till
enheten. Anvéand inte denna enhet i nitverksldge nér ett hégtalarsystem for standardldge &r anslutet
till enheten. Detta kan orsaka skador pa hogtalarna.

1 Vrid M.C.-ratten for att valja alternativen och tryck dérefter for att bekrafta.
For att ga vidare till ndsta menyalternativ behdver du bekrafta ditt val.

Menyalternativ

Beskrivning

LANGUAGE Valj spraket for att visa textinformationen fran en komprimerad
[ENG](engelska), | ludfil
[PYCl(ryska),
[TUR](turkiska)
CLOCK SET Stéll klockan.
1 Vrid pa M.C.-ratten for att stélla in timme och tryck darefter
for att bekréfta.
Indikatorn flyttar automatiskt till minutinstéliningen.
2 Vrid pa M.C.-ratten for att stalla in minut och tryck darefter for
att bekréfta.
FM STEP Valj FM-installningssteget fran 100 kHz eller 50 kHz.
[100], [50]
DAB ANT PW Mata strom till en DAB-antenn. Vélj denna instéllning nar du
[ON] anvander tillvalet DAB-antenn (AN-DABT, séljs separat) med
denna enhet.
[OFF] Ingen strom matas till en DAB-antenn. Vélj denna instéllning nar
du anvénder en passiv antenn utan forstarkare.
SPEAKER MODE Vaxla mellan tva lagen: 2-vags natverksldge (NETWORK) och
[STANDARD] standardldge (STANDARD) i enlighet med de anslutningar du
INETWORK] ' har upprattat. Mer information om ldgena finns pa sidan 14.

Vrid pa M.C.-ratten och valj [YES] nér du har valt 6nskat ldge och

tryck sedan for att bekrafta.

« Du kan inte avsluta instéliningsmenyn utan att stélla in
[SPEAKER MODE].

« Nér hogtalarldget har stéllts in kan installningen inte andras
om inte produkten aterstills till grundinstaliningarna. Aterstall
grundinstéliningarna for att &ndra instéllningen for
hogtalarldge (se SYSTEM RESET pa sidan 6).

2 [QUIT :YES] visas nar alla installningarna har gjorts.
For att aterga till det forsta alternativet pé installningsmenyn ska du vrida M.C.-
ratten for att vélja [QUIT :NOJ, och darefter trycka for att bekréfta.

3 Tryck pa M.C.-ratten for att bekréfta installningarna.

Nar [DAB ANT PW] &r instéllt pa [ON], visas [UPDATING LIST] i displayen och
tjdnstelistan uppdateras.

Obs!

Dessa installningar, forutom [SPEAKER MODE], kan géras nar som helst fran SYSTEM-instaliningarna
(sidan 17) och INITIAL-installningarna (sidan 5).

Avbryta demonstrationsvisningen (DEMO OFF)

BWN=-

Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

Vrid M.C.-ratten for att vdlja [SYSTEM] och tryck darefter for att bekrafta.
Vrid M.C.-ratten for att vdlja [DEMO OFF] och tryck darefter for att bekrafta.
Vrid M.C.-ratten for att vdlja [YES] och tryck dérefter for att bekrafta.

INITIAL-installningar

2WN -

Tryck pa och hall SRC/OFF intryckt tills enheten stangs av.
Tryck och hall inne SRC/OFF for att visa huvudmenyn.
Vrid M.C.-ratten for att vélja [INITIAL] och tryck darefter for att bekrafta.

Vrid M.C.-ratten for att vélja ett alternativ och tryck darefter for att bekrafta.

Obs!
Vilka alternativ som &r tillgangliga varierar beroende pa enheten.
Menyalternativ Beskrivning
FM STEP Valj FM-instéllningssteget fran 100 kHz eller 50 kHz.
[100], [50]
REAR-SP Valj nér en hogtalare med fullstandigt omfang ar ansluten till
[FUL] utgangssladdarna for de bakre hogtalarna.
[SW] Valj nar en subwoofer ar ansluten direkt till utgdngssladdarna
for de bakre hogtalarna utan nagon extra forstarkare.
SYSTEM UPDATE Valj [SYSTEM INFO] for att bekrafta senaste systeminformation
[SYSTEM INFOJ, [s/ | P4 enheten. i ,
W UPDATE] Valj [S/W UPDATE] for att uppdatera enheten till senaste

programvara och pabdrja installningen av enheten. Mer
information om den senaste programvaran och hur man
uppdaterar finns pa var webbplats.

Sv5
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Menyalternativ Beskrivning

DAB ANT PW Mata strom till en DAB-antenn. Vélj denna installning nar du
[ON] anvander tillvalet DAB-antenn (AN-DAB1, séljs separat) med
denna enhet.

[OFF] Ingen strom matas till en DAB-antenn. Vélj denna installning nar
du anvéander en passiv antenn utan forstérkare.

SYSTEM RESET
[YES], [CANCEL]

Valj [YES] for att nollstélla enhetens instéllningar. Enheten
startas om automatiskt.

Vissa instéllningar kan ligga kvar dven efter att enheten
aterstallts.

I DAB (Digital Audio Broadcasting)

(Endast for DEH-X7800DAB/MVH-X580DAB)

For att ta emot DAB-signaler, anslut en DAB-antenn (AN-DAB1) (séljs separat) till
enheten.

Soka en tjanstekomponent

1 Tryck pa SRC/OFF for att vilja [DIGITAL RADIO].
2 Tryck pa BAND/ 2D for att vélja bandet fran [D1], [D2] eller [D3].
3 Tryck pa l4€/>P] for att vilja en servicekomponent.

Obs!
Tryck pa och hall €/, slzpp sedan for att soka efter en tillganglig service. Skanningen stoppar
nér enheten tar emot en tjanst.

Vilja tjanstekomponent fran tjénstelistor

1 Under DAB-mottagning, tryck pd .
Visar listan med alla tjanstekomponenter. Tryck pa X igen fér att soka efter en
tjdnstekomponent alfabetiskt.

2 Vilj en tjanstekomponent fran listan du valde och tryck darefter pa M.C.-ratten for
att bekréfta.

Obs!
Du kan uppdatera tjdnstelistan genom att trycka och halla Q. Foratt avbryta uppdateringen, tryck pa
igen.

6Sv

Forinstalla tjanstekomponenter

Lagra tjanstekomponenter

1 Medan en séndning tas emot fran den servicekomponent du vill spara ska du
trycka och hélla in en av nummerknapparna (1/ A till 6/~=) tills den slutar blinka.

Ta emot lagrade tjanstekomponenter
1 Vilj frekvensbandet och tryck pa en nummerknapp (1/ A till 6/~=).

Paus/Time shift-funktioner

Enheten lagrar nyliga séndningar automatiskt i minnet. Enhetens minneskapacitet
varierar beroende pa bithastigheten fér den anvanda tjanstekomponenten. Den
ungefarliga minneskapaciteten ar fem minuter for 192 kbps.

Pausa/ateruppta
1 Tryck pa och hall DISP intryckt medan tjanstekomponenten tas emot.

For att anvanda time shift-funktionen

1 Tryck pa och hall BAND/ 3D intryckt medan tjinstekomponenten tas emot.

2 Tryck pa €<t (g3 bakat en minut)/»» (gé framat en minut) for att stélla in
uppspelningspunkten.

| Radio

Tunerfrekvenserna pa den hdr enheten &r allokerade fér anvandning i Vasteuropa, Asien,
Mellanodstern, Afrika och Oceanien. Anvandning i andra omraden kan resultera i dalig
mottagning. RDS-funktionen (Radio Data System) fungerar endast i omraden som
sander RDS-signaler for FM-stationer.

Ta emot forinstallda stationer

T Tryck pa SRC/OFF for att vilja [RADIO].
2 Tryck pa BAND/ D for att vélja bandet fran [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller [LW].



3 Tryck pa en nummerknapp (1/ A till 6/~=).

Obs!
Du kan vélja en forinstélld kanal genom att trycka p4 & och vrida pa M.C.-ratten.

TIPS
€</ » P knapparna kan dven anvindas for att vilja en forinstalld station nér [SEEK] r instélld pa
[PCH] i FUNCTION-installningarna (sidan 16).

BSM (Best stations memory)
De sex starkaste kanalerna lagras pd nummerknapparna (1/ A till 6/~=).
1 Efteratt du valt bandet, tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.
2 Vrid M.C.-ratten for att vélja [FUNCTION] och tryck darefter for att bekrafta.
3 Vrid M.C.-ratten for att valja [BSM] och tryck dérefter for att bekrafta.

Soka en station manuellt

1 Nér du har valt frekvensband trycker du pa <€/ for att vilja en kanal.
Tryck férst och hall inne e/P®, slipp sedan fér att leta efter en tillgénglig kanal.
Skanningen stoppar ndr enheten tar emot en station. Avbryt kanalsékning genom att
trycka pa l¢/»pl.

Obs!
[SEEK] maste vara installt pa [MAN] i FUNCTION-instéllningarna (sidan 16).

Lagra stationer manuellt

T Nar du tar emot en kanal du vill spara kan du trycka och hélla inne en av
nummerknapparna (1/ A till 6/~=) tills den slutar att blinka.

Obs!
Du kan vélja en forinstélld kanal genom att trycka pa & och vrida pa M.C.-ratten. Tryck och hall inne
M.C.-ratten nar du har valt en kanal for att lagra en station.

Anvanda PTY-funktioner
Enheten letar efter en kanal med hjalp av PTY-information (programtyp).
1 Tryck och héllinne & under FM-mottagning.

2 Vrid M.C.-ratten for att vélja en programtyp fran [NEWS/INFO], [POPULAR],
[CLASSICS] eller [OTHERS].

3 Tryck pa M.C.-ratten.

Enheten borjar soka efter en station. Nar stationen hittas visas dess
programtjdnstenamn.

ANMARKNINGAR

« For att avbryta s6kningen, tryck pa M.C.-ratten.

« Programmet for vissa stationer kan skilja sig frén det som indikeras av den sanda PTY.

« Om ingen station sander den typ av program som du sokte efter, visas [NOT FOUND] under ungefar
tva sekunder och darefter atergar tunern till den ursprungliga stationen.

PTY-listan

Besok foljande plats for mer information om PTY-listan:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html

] cD/UsB/iPod/AUX

Obs!
CD-funktion finns inte tillgéanglig for MVH-X580DAB/X580BT.

Uppspelning

Koppla bort horlurar fran apparaten innan du ansluter den till den hér enheten.

Skivfack* A (utmatning)*

@ ;]”

- I o o

USB-kontakt
AUX-ingang (3,5 mm stereouttag)

| M.C. (multikontroll)-ratt
SRC (kalla)/OFF

* Finns ej pa MVH-X580DAB/X580BT

(a>)
1 Sattin en skiva i skivfacket med etiketten uppat.

Fér att mata ut en skiva, stoppa férst uppspelningen och tryck darefter pa 4.
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USB-enheter (inklusive Android™)/iPod
1 Oppna USB-kontaktens skydd.
2 Anslut USB-apparaten/iPod med en lamplig kabel.

Obs!
For att automatiskt vaxla till [USB]-kalla nar en USB-enhet/iPod &r ansluten till enheten, stall in [USB
AUTO] pa [ON] i SYSTEM-instéllningarna (sidan 18).

A viKTIGT

Anvéand en separat Pioneer USB-kabel (CD-U50E) fér att ansluta USB-enheten eftersom anordningar
som ansluts direkt till enheten kommer att sticka ut, vilket kan vara farligt.

Stoppa uppspelningen innan du tar bort lagringsapparaten.

AOA-anslutningar
Mer information om AOA-anslutning finns pa sidan 13.

MTP-anslutning

En apparat med Android OS 4.0 kan anslutas till enheten via MTP med hjalp av kabeln som medféljer
apparaten. Observera dock att ljudfiler/latar inte alltid kan spelas upp via MTP, beroende pé den
anslutna apparaten och antalet filer den har. Observera dven att MTP-anslutning inte dr kompatibel
med filformaten WAV och FLAC och inte heller kan anvdndas med funktionen MIXTRAX.

Obs!
Om du anvander en MTP-anslutning, maste [ANDROID WIRED] vara instéllt pd [MEMORY] i SYSTEM-
installningarna (sidan 18).

Du vill

Gor foljande

Soka efter en fil fran en lista

1 Tryck pd & for att visa listan.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja det 6nskade
fil- (mapp-) namnet eller kategorin och
tryck darefter for att bekréfta.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja den 6nskade
filen och tryck darefter for att bekrafta.
Uppspelningen startar.

Visa en lista 6ver filer i den valda mappen/
kategorin*1

Tryck pé@ M.C.-ratten ndr en mapp/kategori
arvald.

Spela upp en |at i den valda mappen/
kategorin*1

Tryck pa och hall in M.C.-ratten nar en
mapp/kategori ar vald.

Alfabetisk sokning (endast iPod)

1 Tryck pd & for att visa listan.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja den 6nskade
kategorilistan och tryck darefter pa X
for att aktivera det alfabetiska soklaget.
(Att vrida M.C.-ratten tva ganger
aktiverar ocksa det alfabetiska soklaget.)
Vrid M.C.-ratten for att valja en bokstav,
och tryck for att visa den alfabetiska
listan.

For att avbryta den alfabetiska sokningen,
tryck p BAND/ 3D.

w

Upprepad uppspelning

Tryck pd 6/~

AUX
1 Anslut stereominikontakten till AUX-ingéngen.
2 Tryck pa SRC/OFF for att vilja [AUX] som kalla.

Obs!
Om [AUX] &r installt pa [OFF] i SYSTEM-installningarna, kan inte [AUX] valjas som kdlla (sidan 18).

Gor foljande

Du kan gora diverse justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 15).
Observera att féljande funktioner inte fungerar fér en AUX-apparat. For att styra en AUX-
apparat ska du anvanda kontrollerna pa sjalva apparaten.

Du vill

Gor foljande

Slumpméssig/blandad uppspelning

Tryck pa 5/ A.

Blanda alla (endast iPod)

Tryck och hallin 5/%%.

Pausa/ateruppta uppspelning

Tryck pa 4/PAUSE.

Aterga till rotmappen (endast CD/USB)*1

Tryck pa och hall X intryckt.

Véxla mellan komprimerat ljud och CD-DA
(endast CD)

Tryck pd BAND/ D.

*1 Endast komprimerade ljudfiler

*2 Uppspelningstiden kanske inte visas korrekt nar du snabbspelar framat eller bakat medan du spelar

upp en VBR-fil.

Anvandbara iPod-funktioner

Tryckpd 1/ A\ eller2/ V.
Tryck pé € eller PP,
Tryck och héllin <€ eller DB,

Vilj mapp/album*1

Vilja ett spar/lat (kapitel)
Snabbspola framat/bakat*2
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Link play-lage

Du kan fa dtkomst till Iatarna baserat pa artisten, albumet eller genren som spelas for

tillfallet.

1 Medan du lyssnar pa en Iat, tryck pa och hall X for att aktivera link play-laget.



2 Vrid M.C.-ratten for att vilja laget ({ARTIST], [ALBUM], [GENRE]), och tryck dérefter
for att bekrafta.
Den valda laten/albumet spelas efter den lat som spelas for tillfallet.

Obs!
Den valda laten/albumet kan avbrytas om du anvander andra funktioner &@n de frén link play-laget (t.ex.
snabbspolning framét/bakat).

iPod-kontroll
Du kan styra enheten via en ansluten iPod.
Foljande iPod-modeller &r inte kompatibla med denna funktion.
- iPod nano 1:a generationen, iPod med video
1 Tryck pd BAND/ 2D under uppspelning, och vilj dérefter styrlaget.

[CONTROL iPod]: Enhetens iPod-funktion kan styras fran den anslutna iPod-enheten.

[CONTROL AUDIO]: Enhetens iPod-funktion kan endast styras med knapparna pa
enheten. | detta ldge kan den anslutna iPod-enheten inte startas eller stdngas av.

ANMARKNINGAR

« Att véxla styrlaget till [CONTROL iPod] pausar uppspelningen av laten. Anvénd den anslutna iPod-
enheten for att ateruppta uppspelning.

« Féljande funktioner &r fortfarande atkomliga fran enheten dven om styrlédget &r installt p4 [CONTROL
iPod].
- Paus, snabbspolning framét/bakat, val av lat/kapitel

« Volymen kan endast justeras fran enheten.

Om MIXTRAX (endast USB/iPod)

MIXTRAX-funktionen skapar en kontinuerlig blandning av ditt musikbibliotek atféljt av
belysningseffekter. Mer information om MIXTRAX-instéllningarna finns pa sidan 19.

ANMARKNINGAR

« Denna funktion &r inte kompatibel med en Android-apparat som &r ansluten via MTP.
« Beroende pa filen/laten kanske inte ljudeffekter kan anvandas.

« Stang av MIXTRAX-funktionen om belysningseffekterna paverkar kérningen.

1 Tryck pa 3/MIX for att aktivera/inaktivera MIXTRAX.

I Bluetooth

Bluetooth-anslutning
< Viktigt
Om tre eller fler Bluetooth-apparater (t.ex. en telefon och en separat ljudspelare) ar anslutna, kanske de
inte fungerar som de ska.
1 Aktivera apparatens Bluetooth-funktion.
2 Tryck pd ™% for att visa telefonmenyn.
3 Vrid M.C.-ratten for att valja [BT SETTING] och tryck darefter for att bekrafta.

Vrid M.C.-ratten for att vélja [ADD DEVICE] och tryck darefter for att bekrafta.
Enheten borjar soka efter tillgangliga apparater och visar dem darefter i
apparatlistan.

« For att avbryta sokningen, tryck pa M.C.-ratten.

« Valj [RE-SEARCH] om den 6nskade apparaten inte finns i listan.

» Om ingen apparat finns tillganglig visas [NOT FOUND] pa displayen.

5 Vrid M.C.-ratten for att vélja en apparat fran apparatlistan och tryck darefter for
att bekrafta.
Tryck pé och héll M.C.-ratten for att véxla visad apparatinformation mellan
Bluetooth-apparatens adress och apparatnamn.

6 Vilj [Pioneer BT Unit] som visas pa apparatens display.

7 Se till att samma 6-siffriga nummer visas pa denna enhet och apparaten, och vilj
darefter "Yes” pa apparaten.

ANMARKNINGAR

« [DEVICE FULL] visas om enheten redan har kopplats ihop med tre andra apparater. Radera i detta fall
en av de sammankopplade apparaterna. Se [DEL DEVICE] eller [GUEST MODE] i Bluetooth-
installningarna (sidan 9).

« Beroende pa apparaten behovs PIN-koden i steg 7. Ange i sé fall [0000].

TIPS

Bluetooth-anslutningen kan dven upprattas genom att enheten soks fram pé Bluetooth-apparaten. For
att gora detta behdver [VISIBLE] i Bluetooth-instaliningarna vara installt pa [ON]. For mer information
om atgérder pé en Bluetooth-apparat, se bruksanvisningen som medféljde Bluetooth-apparaten.

Bluetooth-installningar

Menyalternativ Beskrivning

xen

DEVICELIST Visa listan av sammankopplade Bluetooth-apparater. "*" visas vid

apparatens namn nar Bluetooth-anslutningen har uppréttats.

Sv9
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Menyalternativ Beskrivning
DEL DEVICE Radera apparatinformationen.
[DELETE YES],
[DELETE NOJ]
ADD DEVICE Registrera en ny apparat.
A.CONN Vélj [ON] for att automatiskt ansluta till en Bluetooth-apparat.
[ON], [OFF]
VISIBLE Valj [ON] sd att en Bluetooth-apparat kan detektera enheten nar
[ON], [OFF] enheten &r ansluten via Bluetooth till en annan apparat.
PIN CODE Byt PIN-kod.
1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa instéllningslaget.
2 Vrid M.C.-ratten for att valja ett nummer.
3 Tryck pa M.C.-ratten for att flytta markoren till ndsta position.
4 Tryck och hall inne M.C.-ratten nér du har matat in PIN-koden.
N&r du har matat in PIN-koden dterkommer du till
inmatningsbilden fér PIN-kod nar du trycker pa M.C.-ratten och
du kan dér dndra PIN-koden.
DEV. INFO Véxla apparatinformationen pa displayen mellan
apparatnamnet och Bluetooth-apparatadressen.
GUEST MODE Valj [ON] for att automatiskt ga till [DEL DEVICE]-skarmen nar
[ON], [OFF] enheten redan har kopplats ihop med tre apparater.
A.PAIRING Valj [ON] for att saimmankoppla enheten och iPhone
[ON], [OFF] automatiskt nér en iPhone &r ansluten till enheten via USB.
! (Denna funktion kanske inte &r tillgdnglig beroende pa
versionen av iOS som du anvander.)
Bluetooth-telefon

Upprétta forst en Bluetooth-anslutning med Bluetooth-telefonen (sidan 9). Upp till tva
Bluetooth-telefoner kan vara anslutna samtidigt.

3 Viktigt

« Attlamna enheten i standby for att ansluta till din telefon via Bluetooth medan motorn &r avstangd

kan ladda ur bilens batteri.

« Vara noga med att parkera fordonet pa en saker plats och dra at parkeringsbromsen innan du
anvander funktioner pa enheten.

Ringa ett telefonsamtal

1 Tryck pd * % for att visa telefonmenyn.
Nér tva telefoner ar anslutna visas forst ett telefonnamn och sedan en telefonmeny.
Om du vill véxla till en annan telefon, tryck pa ®® igen.
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2 Vrid M.C.-ratten for att vélja [RECENTS] eller [PHONE BOOK] och tryck dérefter for
att bekréfta.
Om du viljer [PHONE BOOK] fortsétt till steg 4.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja [MISSED], [DIALLED] eller [RECEIVED] och tryck
dérefter for att bekréfta.

4 Vrid M.C.-ratten for att vilja ett namn eller telefonnummer och tryck darefter for
att bekréfta.
Telefonsamtalet startar.

Besvara ett inkommande samtal

1 Tryck pad ® % nir ett samtal tas emot.

TIPS

Nér tva telefoner &r anslutna till enheten via Bluetooth och ett samtal kommer in medan en telefon

anvands for ett samtal, visas ett meddelande pa displayen. For att besvara det nya samtalet maste du
avsluta det pagaende samtalet.

Grundldggande funktioner

Du vill Gor foljande
Tryckpd " .
Tryck pa och hall ®™ % nir ett samtal tas emot.

Avsluta ett samtal

Avvisa ett inkommande samtal

Véxla mellan det aktuella samtalet och | Tryck pa M.C.-ratten.
ett vantkopplat samtal.

Tryck pa och hall ™% intryckt.

Justera rostvolymen for den som ringer | Vrid M.C.-ratten under samtalet.
(Nar sekretesslaget ar aktiverat ar
denna funktion inte tillganglig.)

Aktivera eller inaktivera sekretesslaget. | Tryck pd BAND/ 2D under samtalet.

Avsluta ett vantkopplat samtal

Forinstédllning av telefonnummer

1 Vilj ett telefonnummer i telefonboken eller i samtalshistoriken.
2 Tryck och hall in en av nummerknapparna (1/ A till 6/~=).
Kontakten lagras pa det valda snabbvalet.

Tryck pa en av nummerknapparna (1/ /\ till 6/~=) fér att ringa upp ett snabbval och
tryck sedan pa M.C.-ratten.

Rostigenkdnning (endast for iPhone)

Denna funktion &r endast tillgdnglig nér en iPhone med réstigenkanning &r ansluten till
enheten via Bluetooth.



1 Tryck pa och hall ®*» for att aktivera rostigenkénningsliget.

2 Tryck pa& M.C.-ratten och tala darefter in i mikrofonen for att mata in
réstkommandon.

For att avsluta réstigenkénningslaget, tryck pd BAND/ D.

Obs!

Mer information om réstigenkanningsfunktioner finns i bruksanvisningen som medféljer din iPhone.

Telefonmeny

*1 Kontakterna i telefonen 6verfors normalt automatiskt nar telefonen ansluts. Om de inte har
overforts automatiskt anvander du telefonen for att dverféra kontakterna.

*2 Om tva telefoner &r anslutna fungerar denna funktion inte pa inkommande samtal som tas emot
medan en av telefonerna anvands for ett samtal.

Bluetooth-audio

< Viktigt

« Beroende pa vilken Bluetooth-ljudspelare som &r ansluten till denna enhet, kommer tillgdngliga
funktioner att begransas till féljande tva nivaer:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) kan endast spela upp latar pa din ljudspelare.

Menyalternativ Beskrivning - ::/CRCP (Audio/Video Remote Control Profile) kan utféra funktioner som uppspelning, paus, val av lat
RECENTS Visa historiken 6ver missade samtal. « Ljudet fran Bluetooth-ljudspelaren sténgs av nér telefonen anvénds.
[MISSED] « Nar Bluetooth-ljudspelaren anvénds kan du inte automatiskt ansluta till en Bluetooth-telefon.
« Beroende pa typen av Bluetooth-ljudspelare som du har anslutit till denna enhet kan funktioner och
[DIALLED] Visa historiken 6ver uppringda samtal. information som visas variera beroende p4 tillganglighet och funktionalitet.
[RECEIVED] Visa historiken dver mottagna samtal. 1 Uppritta en Bluetooth-anslutning med Bluetooth-ljudspelaren.
PHONE BOOK*1 Visa kontakterna som har éverforts fran din telefon. Stall in . " - .
[VISIBLE] i Bluetooth-instéliningarna pa [ON] for att bléddra 2 Tryck pa SRC/OFF for att valja [BT AUDIO] som Killa.
kontakterna via denna enhet. 3 Tryck pa BAND/ 2D for att starta uppspelningen.
PRESET 1-6 Ta fram forinstéllda telefonnummer. Du kan ocksé ta fram de
forinstéllda telefonnumren genom att trycka pa en av - "
nummerknapparna (1/ /\ till 6/~=). Grundlidggande funktioner
A.ANSR*2 vilj [ON] for att automatiskt besvara ett inkommande samtal. Du kan gora diverse justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 15).
[ON], [OFF] Duvill Gor foljande
R.TONE Vélj [ON] om ringtonen inte avges frén bilhdgtalarna. Beroende Snabbspola framat/bakat Tryck och héll in <€ eller B>,
[ON], [OFF] pa den anslutna telefonen fungerar kanske inte denna funktion. Vilj ett spar Tryck pa < eller DD,
PBINVT Invertera ordningen fér namnen i telefonboken (namnvy). Upprepad uppspelning* Tryck p& 6/~=.
PB A.SYNC Vélj om kontakterna automatiskt ska 6verforas frén telefonen Slumpmassig uppspelning* Tryck pa 5/%4.
[ON], [OFF] ndrdenansluts till enheten. ., Pausa/ateruppta uppspelning Tryck pa 4/PAUSE.
« N&r den ansluts forsta gangen, dverfors kontakterna fran — —— - q — - -
telefonen automatiskt, oavsett [PB A.SYNCl-instéllningen. Stka efter en fil frén en lista 1 Tryck pa Q for attvisa en lista. .
« Om du véxlar fran [ON] till [OFF] s& utférs den automatiska 2 Vrid M.C.-ratten for att vélja namnet pa
synkroniseringen inte automatiskt vid nasta anslutning. den 8nskade mappen och tryck darefter
« Om du véxlar fran [OFF] till [ON] s& utférs den automatiska foratt bekréfta. . R
synkroniseringen nér din telefon ansluts till enheten. 3 Vrid M.C.-ratten for att vélja den 6nskade
« Under den automatiska synkroniseringen kan du inte avbryta filen och tryck dérefter for att bekréfta.
synkroniseringen dven om du véljer [OFF]. Uppspelningen startar.
BT SETTING Du kan justera diverse installningar for Bluetooth-anslutningar. * Beroende pa den anslutna apparaten ar dessa funktioner kanske inte tillgangliga.
Mer information om Bluetooth-instéllningarna finns pa sidan 9.
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I App-laget

Du kan lyssna pa en applikation pé iPhone/Android-apparaten via enheten. | vissa fall
kan du styra en applikation genom att anvinda enheten.

Mer information om kompatibla apparater finns pa var webbplats.

- viktigt

Anvéandning av appar fran tredje part kan innebara eller kréva angivande av personlig information,
antingen genom skapande av ett anvandarkonto eller pa annat satt, och for vissa tillampningar maste
geografiska platsuppgifter tillhandahallas. ]

ALLA APPAR FRAN TREDJE PART AR UTESLUTANDE LEVERANTORERNAS ANSVAR, INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING INSAMLING OCH SAKERHET FOR ANVANDARDATA OCH SEKRETESSMETODER. GENOM
ATT ANVANDA APPAR FRAN TREDJE PART ACCEPTERAR DU ATT GRANSKA LEVERANTORERNAS VILLKOR
OCH SEKRETESSPOLICY. OM DU INTE GODKANNER VILLKOREN ELLER POLICY FRAN NAGON
LEVERANTORELLER INTE ACCEPTERAR ANVANDNING AV GEOGRAFISKA PLATSDATA | FOREKOMMANDE
FALL, SKA DU INTE ANVANDA DEN TREDJE PARTS-APPEN.

For iPhone-anvéandare

Denna funktion ar kompatibel med iPhone och iPod touch med iOS 5.0 eller senare.

For Android-anviandare
Denna funktion ar kompatibel med enheter som har Android OS 2.3 eller senare installerat.

Obs!

PIONEER AR INTE ANSVARIGT FOR APPAR FRAN TREDJE PART ELLER INNEHALL, INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING DESS RIKTIGHET ELLER FULLSTANDIGHET. INNEHALLET OCH FUNKTIONALITETEN FOR
SADANA APPAR ANSVARAR UTESLUTANDE LEVERANTOREN FOR.

Uppspelning fran en applikation via enheten

1 Anslut denna enhet till den mobila apparaten.
« iPhone via USB (sidan 8)
« iPhone/Android-apparaten via Bluetooth (sidan 9)

Tryck pa M.C.-ratten f6r att visa huvudmenyn.
Vrid M.C.-ratten for att valja [SYSTEM] och tryck darefter for att bekrafta.

Vrid M.C.-ratten for att vdlja [PHONE CONNECT] och tryck darefter for att
bekréfta.

(9, ] HwWN

Vrid M.C.-ratten for att valja ett av alternativen nedan och tryck dérefter for att
bekrafta.

« Valj [IPHONE/IPOD] fér iPhone.

« Vélj [ANDROID] fér en Android-apparat.

6 vrid pa M.C.-ratten for att valja ett av alternativen nedan.
« Vélj [WIRED] for USB-anslutningen.
« Vélj [BLUETOOTH] for Bluetooth-anslutningen.
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Obs!

Nér anslutningsinstaliningen dndras kommer ett meddelande som upplyser dig om att
anslutningsinstaliningen har dndrats att visas pa displayen. Tryck pa M.C.-ratten och vrid M.C.-
ratten till [SRC OFF :YES] och tryck sedan for att bekréfta. Enheten stangs av automatiskt och
instéllningen verkstalls.

7 Tryck pa SRC/OFF for att valja [APP].
8 starta appen pa den mobila apparaten.

Grundldggande funktioner
Du kan gora diverse justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 15).

Du vill Gor foljande

Vilj ett spéar Tryck pé € eller PP,

Snabbspola framat/bakat Tryck och hallin << eller PP,

Pausa/ateruppta uppspelning Tryck pA BAND/ D.

I Spotify®

Spotify ar en musikstrémningstjanst utan koppling till Pioneer. Mer information finns pa
http://www.spotify.com.

Spotify-tillampningen finns for iPhone- och Android-telefoner; se https://
support.spotify.com/ for aktuell kompatibilitetsinformation.

For att lyssna pa Spotify medan du kér maste du forst hdmta Spotify-appen till din
iPhone- eller Android-enhet. Du kan hdmta den i iTunes App Store eller Google Play™.
Valj ett kostnadsfritt konto eller ett betalt Premium-konto, antingen i appen eller pa
spotify.com. Med ett Premium-konto far du fler funktioner som att kunna lyssna offline.

2 viktigt

« Denna produkt innehéller Spotify-programvara som faller under en tredjepartslicens som &terfinns
har: www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

« For information om i vilka ldnder och regioner Spotify kan anvandas, se https://www.spotify.com/us/
select-your-country/.

Lyssna pa Spotify

Uppdatera programvaran for Spotify-tillampningen till den senaste versionen fore
anvandning.

T Anslut denna enhet till den mobila apparaten.
« iPhone via USB (sidan 8)
« iPhone/Android-apparaten via Bluetooth (sidan 9)
Fortsatt till steg 6 om du valjer en USB-anslutning.



2 Tryck pa SRC/OFF for att vélja [SPOTIFY].

w

Tryck och héll in BAND/ 2D for att visa [PHONE CONNECT].

4 vrid M.C.ratten for att vilja ett av alternativen nedan och tryck darefter for att
bekréfta.
« Valj [IPHONE/IPOD] fér iPhone.
« Valj [ANDROID] fér en Android-apparat.

5 Vrid M.C.-ratten till [BLUETOOTH] for en iPhone-/Android-enhet ansluten via
Bluetooth.
Obs!
Nar anslutningsinstaliningen andras kommer ett meddelande som upplyser dig om att
anslutningsinstaliningen har dndrats att visas p& displayen. Tryck pa M.C.-ratten och vrid M.C.-

ratten till [SRC OFF :YES] och tryck sedan for att bekrafta. Enheten stangs av automatiskt och
installningen verkstalls.

6 Tryck pa SRC/OFF for att vélja [SPOTIFY].

7 Starta Spotify-tillampningen pa mobilenheten och pabérja uppspelning.

Grundldaggande funktioner
Du kan gora diverse justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 15).

Obs!
Tillgéngliga funktioner kan variera beroende pa vilken typ av innehall (spar/album/artist/spellista/
radio) du vill spela upp.

Du vill Gor foljande

Hoppa 6ver ett spar Tryck pa € eller PP,

1 Tryck pd & (lista) for att visa listan.

2 Vrid pa M.C.-ratten for att valja 6nskad
kategori och tryck darefter for att
bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja den 6nskade
filen och tryck darefter for att bekrafta.
Uppspelningen startar.

Soka efter ett spar fran en lista

Pausa/ateruppta uppspelning Tryck pa 4/PAUSE.
Tumme upp (endast radio) Tryck pad 1/ /\.
Tumme ned (endast radio) Tryckpa 2/ V.

Slumpvis uppspelning (endast spar/album/ | Tryck pa 5/ 4.
artist/spellista)

Repetera (endast spar/album/artist/ Tryck pd 6/~=.

spellista)

Duvill Gor foljande

Starta en radiokanal baserat pa den Iat som |1 Tryck och hallinne & (lista) for att starta

just nu spelas. en radio.

2 Tryck pad M.C.-ratten.

« Denna funktion kanske inte &r tillgénglig
for vissa latar.

Obs!

Vissa Spotify-funktioner kan inte utféras med denna enhet.

I Anvanda Pioneer ARC APP

Du kan styra enheten fran Pioneer ARC APP installerad pa en iPhone/Android-enhet. |
vissa fall kan du styra vissa funktioner i appen, t.ex. val av kalla, paus, etc. genom att
anvéanda enheten.

For mer information om vilka funktioner som finns i appen, se appens hjalpfunktion.

A\ VARNING

Forsok inte dndra instéllningar i appen medan du kér. Man ska alltid kéra av vdgen och parkera bilen pa
en saker plats innan man forsoker anvanda appens kontroller.

For iPhone-anvandare

Denna funktion &r kompatibel med iPhone (iPhone 5 eller senare) och iPod touch med
iOS 8.0 eller senare.

Du kan hdmta Pioneer ARC APP i iTunes App Store.

For Android-anvindare

Denna funktion &r kompatibel med apparater som har Android OS 4.1 eller senare
installerat och stodjer dven AOA (Android Open Accessory) 2.0.

Du kan hamta Pioneer ARC APP i Google Play.

Obs!

Vissa Android-enheter anslutna via AOA 2.0 kan fungera felaktigt eller avge ljud pé grund av deras egen
programvara, oavsett OS-version.

Ansluta till Pioneer ARC APP

T Anslut denna enhet till den mobila apparaten.
« iPhone/Android-apparaten via USB (sidan 8)
« iPhone/Android-apparaten via Bluetooth (sidan 9)

2 Tryck pa M.C.-ratten foér att visa huvudmenyn.
3 Vrid M.C.-ratten for att valja [SYSTEM] och tryck darefter for att bekrafta.
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Vrid M.C.-ratten for att vdlja [PHONE CONNECT] och tryck darefter for att
bekréfta.

Vrid M.C.-ratten for att valja ett av alternativen nedan och tryck dérefter for att
bekréfta.

« Valj [IPHONE/IPOD] fér iPhone.

« Vélj [ANDROID] fér en Android-apparat.

Vrid pa M.C.-ratten for att valja ett av alternativen nedan.

« Vélj [WIRED] for USB-anslutningen.

« Vélj [BLUETOOTH] for Bluetooth-anslutningen.

Fortsatt till steg 10 om du valjer USB-anslutning for iPhone- eller Bluetooth-
anslutningen.

Obs!

Nar anslutningsinstéllningen d@ndras kommer ett meddelande som upplyser dig om att
anslutningsinstéllningen har dndrats att visas pa displayen. Tryck pa M.C.-ratten och vrid M.C.-
ratten till [SRC OFF :YES] och tryck sedan for att bekréfta. Enheten stangs av automatiskt och
installningen verkstalls.

Upprepa steg 2 till 3.

Vrid M.C.-ratten for att valja [ANDROID WIRED] och tryck darefter for att bekrafta.

Vrid M.C.-ratten for att vdlja [APP CONTROL] for en Android-enhet ansluten via
USB.

Om [ON] ar valt i [PAPP AUTO ON] (sidan 18) sa startar Pioneer ARC APP pa Android-
enheten automatiskt och alla stegen avslutas.

Obs!

Om Pioneer ARC APP @nnu inte har installerats pa din Android-enhet sa visas ett meddelande som

uppmanar dig att installera appen pa din Android-enhet. Vlj [OFF] i [PAPP AUTO ON] fér att radera
meddelandet (sidan 18).

10 Tryck pa SRC/OFF for att vélja valfri kalla.
11 starta Pioneer ARC APP pa mobilenheten.

Obs!
Du kan ocksé starta tillampningen genom att trycka och halla inne M.C.-ratten om du valjer USB-
anslutning for iPhone eller Bluetooth-anslutningen.

Lyssna pa musik pa Android

1
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Tryck pa SRC/OFF for att vélja [ANDROID].

Grundldggande funktioner

Du vill Gor foljande

Valj ett spar Tryck pé € eller PP,

Snabbspola framat/bakat Tryck och hallin < eller PP,

Pausa/ateruppta uppspelning Tryck pa 4/PAUSE.

I Ljudjusteringar

Du kan ocksa gora diverse justeringar i AUDIO-instéllningarna (sidan 16).

Funktionslagen

Enheten har tva funktionslagen: natverkslage och standardldge. Du kan véxla mellan
lagena efter dnskemal (sidan 5).
Natverkslage

Du kan skapa ett 2-vdgs + SW multi-amp- och multihégtalarsystem med
diskanthogtalare, mellanregisterhdgtalare och subwoofer for tergivning av héga,
mellanhdga och laga frekvenser (band).

Standardlage

Du kan skapa ett system med 4 hogtalare med framre och bakre hogtalare eller framre
hogtalare och subwoofrar, eller ett system med 6 hogtalare med framre och bakre
hogtalare och subwoofrar.

Justering av delningsfrekvens och branthet

Du kan justera delningsfrekvensen och brantheten for varje hogtalare.
Foljande hogtalare kan justeras.

Néatverksldge:
[HIGH] (diskanthdgtalare HPF), [MID HPF] (mellanregisterhdgtalare HPF), [MID LPF]
(mellanregisterhégtalare LPF), [SUBWOOFER]

Standardlédge:
[FRONT], [REAR], [SUBWOOFER]

Obs!
[SUBWOOFER] kan endast véljas nar [ON] har valts i [SUBWOOFER] (sidan 16).

1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.
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Vrid M.C.-ratten for att vélja [AUDIO] och tryck darefter for att bekrafta.
Vrid M.C.-ratten for att vélja [CROSSOVER] och tryck dérefter for att bekrafta.

Vrid M.C.-ratten for att vélja hogtalare (filter) att justera och tryck darefter for att
bekréfta.

Vrid M.C.-ratten for att vélja [HPF] eller [LPF] efter hogtalaren (filtret) och tryck
dérefter for att bekréfta.

Vrid M.C.-ratten for att vélja en lamplig delningsfrekvens for hogtalaren (filtret)
du valde i steg 4 och tryck darefter for att bekrafta.

Nétverkslage:

[1.25K] till [12.5K] (om du véljer [HIGH] eller [MID LPF])

[25] till [250] (om du véljer [MID HPF] eller [SUBWOOFER])

Standardlédge:

[50HZ] till [200HZ]

Vrid pa M.C.-ratten for att vélja en lamplig branthet fér hogtalaren (filtret) du
valde i steg 4.

Nétverkslage:

[-6] till [-24] (om du valjer [HIGH], [MID HPF] eller [MID LPF])

[-12] till [-36] (om du véljer [SUBWOOFER])

Standardlédge:

[-6] till [-24]

Installningar

FUNCTION-instédllningar

Menyalternativen varierar enligt kéllan.

Menyalternativ Beskrivning
S.FOLLOW
[ON], [OFF] Sok efter en annan ensemble som stodjer
samma tjanstekomponent med béttre
mottagning. Om ingen alternativ
tjanstekomponent kan hittas eller mottagningen
forblir dalig, kan enheten automatiskt véxla till
en identisk FM-séndning.
SOFTLINK*1%2
[ON], [OFF] Om mottagningen for tjanstekomponenten som
tas emot blir dalig, vaxlar enheten automatiskt
till en station med en liknande sandning.
PROGRAM TYPE

[NEWS/INFO], [POPULAR],
[CLASSICS],[OTHERS]

Visar information om programtyp.

ENSEMBLE

Visar listan med alla relevanta ensembler.

FM SETTING

[TALK], [STANDARD], [MUSIC]

Anpassa ljudkvalitetsnivan med
utsandningsforhallanden fér FM-bandsignalen.
(Endast tillgangligt nar FM-bandet har valts.)

Du kan justera diverse instéllningar i huvudmenyn.

1

Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

Vrid M.C.-ratten for att vélja en av kategorierna nedan och tryck darefter for att
bekrafta.

« FUNCTION-instéllningar (sidan 15)

« AUDIO-instélIningar (sidan 16)

« SYSTEM-installningar (sidan 17)

« ILLUMINATION-installningar (sidan 19)

« MIXTRAX-installningar (sidan 19)

Vrid M.C.-ratten for att vélja alternativen och tryck darefter for att bekrafta.

BSM
De sex starkaste kanalerna lagras automatiskt pa
nummerknapparna (1/ A till 6//~=).
REGIONAL
[ON], [OFF] Begransa mottagningen till specifika regionala

program nédr AF (sokning av alternativa
frekvenser) ar valt. (Endast tillgangligt nar FM-
bandet har valts.)

LOCAL

FM: [OFF], [LV1], [LV2], [LV3], [Lv4]
MW/LW: [OFF], [LV1], [LV2]

Begrénsa kanalmottagningen enligt
signalstyrkan.

e)Suans
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Menyalternativ Beskrivning

Menyalternativ Beskrivning

™A o [0 |

PAUSE

[DAB+RDS TA] ;?Dzm[c))t ;l:uell traﬁkinformaltlion fblr DAB och Pausa eller ateruppta uppspelning.
AB har prioritet) om tillganglig.
[RDS TA ONLY] Ta eri\ot aktue’I:; traﬁkir:formatig:)n zbrgendast RDS PLAY
om den é&r tillgénglig. Starta uppspelning.
[TA OFF] Inaktiverar denna funktion. STOP
AF Stoppa uppspelning.
[ON], [OFF] Lat enheten stélla in en annan frekvens som *1 Endast tillganglig i omraden dar [SOFTLINK]-funktionen stods.

tillhandahéller samma station. (Endast
tillgangligt nar FM-bandet har valts.)

NEWS

[ON], [OFF] Avbryt den for tillféllet valda kéllan med
nyhetsprogram. (Endast tillgangligt nar FM-

bandet har valts.)

*2 Inte tillganglig nér [S.FOLLOW]-funktionen &r avstangd.

AUDIO-instédllningar

Menyalternativ Beskrivning

seeK

[MAN], [PCH] Anger att €< eller PP -knapparna ska soka
stationer en efter en (manuell s6kning) eller vélja

bland de férinstéllda kanalerna.

SAVE

Lagrar information om den |3t som spelas i din
musiklista pa Spotify.

UNSAVE

Ta bort latinformation som har lagrats i [SAVE].

EQ SETTING

[SUPER BASS], [POWERFUL], Valj eller anpassa equalizer-kurvan.

[NATURAL], [VOCAL], [CUSTOM1], « Nar du har valt en annan installning &n
[CUSTOM2], [FLAT] [CUSTOM1] eller [CUSTOM2] sa kan du &ven
anpassa equalizerkurvan genom att trycka och
halla inne M.C.-ratten och sedan lagra den
anpassade equalizerkurvan i [CUSTOM1]

Vélj ett equalizerband och niva
for ytterligare justering.
Equalizer-band: [50HZ] till
[12.5kHZ]

Equalizer-niva: [-6] till [+6]

SEL DEVICE [ _ipod | [ app_| (BT AUDIO] [ sPOTIFY |

Anslut en Bluetooth-apparat i listan.

FADER*1 (endast standardldge)
Justera balansen mellan framre och bakre

S.RTRV [ c |[ use |[ irod |[ app ] [BTAUDIO] [aNDROID] [ sPOTIFY

[Caux ]

[1] (verkningsfull for laga Forbattra komprimerat ljud och aterstall fylligt
komprimeringsgrader), ljud.

[2] (verkningsfull for h6ga

komprimeringsgrader),

[OFF]

AUDIO BOOK
[FASTER], [NORMAL], [SLOWER] Andra uppspelningshastigheten. (Inte
tillgangligt nér [CONTROL iPod] ar valti
styrlaget.)

hogtalare.
BALANCE
Justera balansen mellan vanster och hoger
hogtalare.
SUBWOOFER
[ON], [OFF] Stéll till [ON] nér du anvénder en subwoofer.
SUBWOOFER*2
[NOR], [REV] Valj subwooferfasen.
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Menyalternativ Beskrivning Menyalternativ Beskrivning
SPEAKER LEVEL BASS BOOST
Nétverkslage: [HIGH L], [HIGHR], Vilj en hogtalare (filter) och justera [0] till [+6] Valj basforstarkningsniva.
[MID L], [MID R], [SUBWOOFER] utgangsnivan.
LOUDNESS

Standardldge: [FRONT L],
[FRONT R], [REAR L], [REARR],
[SUBWOOFER]
Utgangsniva: [-24] till [10]

« De varden du har justerat andras nér du andrar
instéllningen [POSITION] (sidan 17).

CROSSOVER

Vélj en hogtalare (filter) for att justera HPF- eller
LPF-delningsfrekvensen och brantheten for
respektive hogtalare.

Mer information om [CROSSOVER]-instéllningen
finns pa sidan 14.

POSITION

[OFF], [FRONT LEFT] (vénster
framséte), [FRONT RIGHT] (hoger
framséte), [FRONT] (framséten),
[ALL]*

* Endast standardldge

Vdlj en lyssningsposition for att justera
hégtalarnas volym automatiskt och lagg till en
fordréjningstid som motsvarar antal och position
for upptagna saten.

TIME ALGNMNT
[INITIAL], [OFF], [CUSTOM]

Valj hogtalartyp och justera
hogtalaravstand for ytterligare
finjustering i [CUSTOM].
Natverkslage: [HIGH L], [HIGHR],
[MID L], [MID R], [SUBWOOFER]
Standardldge: [FRONT L],
[FRONT R], [REAR L], [REAR R],

Vilj eller justera tidsanpassningsinstallningarna

for att aterspegla avstandet mellan lyssnarens

position och respektive hogtalare.

« Valj [INITIAL] for att aterstalla vardet.

« Valj [OFF] for att nollstalla alla
instaliningsvarden.

« Installningen [CUSTOM] &r tillganglig nar
[FRONT LEFT] eller [FRONT RIGHT] har valts i
[POSITION] (sidan 17).

[SUBWOOFER] « Instéllningen [CUSTOM] &r inte tillganglig nar
Hégtalaravstand (cm): [350] till [OFF] har valts i [SUBWOOFER] (sidan 16).
[0.0]

SAVE SETTINGS

[YES], [CANCEL]

Spara for att senare aterstélla foljande
ljudinstéllningar till sina nuvarande varden:
[CROSSOVER], [SPEAKER LEVEL], [EQ SETTING],
[POSITION], [TIME ALGNMNT], [BASS BOOST],
[SUBWOOFER].

LOAD SETTINGS

Ladda in ljudinstéliningarna nér du redan har
utfort [SAVE SETTINGS].

[OFF], [LOW], [MID], [HI]

Kompensera for tydligt ljud vid 1ag volym.

AUTO LV CTRL
[OFF], [MODET1], [MODE2]

Kompensera automatiskt skillnaden i ljudvolym
mellan kdllor eller ljudfiler.

SLA
[+4] till [-4]

Justera volymnivan for alla kéllor utom FM.

Var och en av nedanstaende kombinationer

stélls dock in likadant automatiskt.

« Stéll in USB, iPod, ANDROID, SPOTIFY och APP
nar du ansluter via USB.

« Stall in BT AUDIO, iPod, ANDROID, SPOTIFY och
APP ndr du ansluter via Bluetooth.

*1 Inte tillgéngligt nar [SW] har valts i [REAR-SP] i INITIAL-instéllningarna (sidan 5).
*2 Inte tillgéngligt nar [FUL] har valts i [REAR-SP] i INITIAL-instaliningarna (sidan 5).

SYSTEM-installningar

Du kan ocksa komma at dessa menyer nar enheten ar avstangd.

Menyalternativ Beskrivning
LANGUAGE
[ENGI(engelska), [PYC](ryska), Valj spraket for att visa textinformationen fran en
[TURI(turkiska) komprimerad ljudfil.
CLOCK SET
Stéll klockan (sidan 5).
12H/24H
[12H], [24H] Vélj tidsangivelse.
BEEP TONE
[ON], [OFF] En ton hors nér nagon knapp trycks in. Vélj [OFF]

for att inaktivera denna funktion.

e)Suans
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Menyalternativ

Beskrivning

Menyalternativ

Beskrivning

INFO DISPLAY

[SOURCE/BTINFO], [SOURCE/
SPEANAY], [CLOCK/BTINFO],
[CLOCK/SPEANA], [LEVEL METER],
[SPEANA], [OFF]

Visa alternativet pa den undre

informationsskarmen.

« Nar [SOURCE/SPEANA] eller [CLOCK/SPEANA]
har valts sa visas antennen i stéllet for speana
(spektrumanalysator) for radiokallan.

DOT DISPLAY
[SPEANA], [ICON]

Valj vilken [SPEANA] eller [ICON] som ska visas till
vanster i displayen.

AUTOPI
[ON], [OFF] Sok efter en annan station med samma program,
dven om du anvénder en forinstalld station.
AUX
[ON], [OFF] Valj [ON] om du anvénder en extern apparat
ansluten till denna enhet.
BT AUDIO
[ON], [OFF] Aktivera/inaktivera Bluetooth-signalen.
SPOTIFY
[ON], [OFF] Stéll pa [ON] nar du anvander Spotify-
funktionen.
PW SAVE*
[ON], [OFF] Minska stromférbrukningen fran batteriet.
Att sla pa kéllan &r den enda tillatna atgarden nar
den hér funktionen ar paslagen.
BT MEM CLEAR

[YES], [CANCEL]

Rensa uppgifter lagrade i enheten om Bluetooth-
apparater (lista 6ver apparater, PIN-kod,
samtalshistorik, telefonbok, forinstéllda
telefonnummer).

[CLEARED] visas ndr data har raderats.
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PHONE CONNECT
[IPHONE/IPOD], [ANDROID]

Vilj typ av enhet ([IPHONE/IPOD] eller
[ANDROID]) och tillamplig anslutningsmetod
([WIRED] eller [BLUETOOTH)]) i enlighet med din
enhet.

« Nar [BLUETOOTH] har valts s kan inte USB-
anslutningar upprattas oavsett aktuell
Bluetooth-anslutning till enheten.

« Valj [ANDROID] nér du ansluter en annan
mobilenhet @n iPhone eller Android.

« Nér instéllningen dndras sa utfors [USB AUTO]
(sidan 18) automatiskt om [USB AUTO] ar
installt pa [ON].

ANDROID WIRED
[MEMORY], [APP CONTROL]

Valj lamplig anslutningsmetod for en Android-

enhet.

« Instéliningen ar inte tillganglig nar
[BLUETOOTH] har valts i [PHONE CONNECT] .

P.APP AUTO ON
[ON], [OFF]

Valj [ON] for att automatiskt starta Pioneer ARC
APP nér en Android-enhet ansluts till enheten via
AOA. (Inte tillgangligt nér [MEMORY] har valts i
[ANDROID WIRED].)

USB AUTO
[ON], [OFF]

Valj [ON] for att automatiskt vaxla till [USB]-kalla
ndr en USB-enhet/iPod &r ansluten till enheten.
Vélj [OFF] ndr en USB-enhet/iPod &r ansluten till
enheten bara for att laddas.

* [PW SAVE] avbryts om fordonets batteri kopplas bort och maste da ater slés péa nar batteriet har
kopplats in igen. Nar [PW SAVE] &r avstdngt kan enheten, beroende pé anslutningsmetod, fortsatta
att dra strom fran batteriet om ditt fordons tandningslas inte har ett ACC-lage (for tillbehor).



ILLUMINATION-installningar

MIXTRAX-installningar

Menyalternativ Beskrivning Menyalternativ Beskrivning
COLOUR SHORT PLAYBCK
[KEY COLOUR], [DISP COLOUR], Valj farg for enhetens knappar/displayer fran 12 [1.0 MINJ, [1.5 MINJ, [2.0 MIN], Vilj uppspelningstidens langd.
[BOTH COLOUR] forinstéllda farger, [SCAN] eller [CUSTOM]*. [2.5 MIN], [3.0 MINJ, [OFF]
« [SCAN]I: Bladdra igenom en méngd olika farger d
automatiskt. FLASH AREA
« [CUSTOMI*: | . [KEY/DISPLAY], [KEY], [OFF] Vilj omréde for belysningseffekten.
1 ;’ryck Otg_f;lh?|| N:j-_C--TatTen tills Nar [OFF] &r valt anvands fargen som stallts in
arginstaliningsdisplayen visas. der ILLUMINATION-instllni
2 Stéllin den priméra fargen (R (r6d)/G (grén)/B tlsri‘daer: 19) som displaylfr;iiga ningarna
(bld)) och ljusstyrkan ([0] till [60]). .
Det gar inte att vélja en niva under 10 fér alla FLASH PATTERN
tre primérférger, R (r5d), G (grén) och B (bla), [SOUND LEVEL 1] till [SOUND LEVEL Andra belysningseffekten enligt ljud- och
Samt'fj'gt' . S . - 6] basnivan.
Du kan &dven justera de forinstallda fargerna. Valj Blinkningsménstret andras enligt ljudnivan
en av de forinstallda fargerna, tryck darefter och .
hall M.C.-ratten tills farginstaliningsdisplayen [LOW PASS 1] till [LOW PASS 6] Blinkningsménstret dndras enligt basnivén.
visas. o . o [RANDOM1] Blinkningsnivan andras slumpmassigt enligt
* CUSTOM-installningen &r endast tillganglig for [KEY ljudnivalzget och lagpasslaget
COLOUR] och [DISP COLOURI. .
DIM SETTING [RANDOM2] BIir?knipgsnjéunftret dndras slumpméssigt
" . . enligt ljudnivalaget.
[SYNC ILLUMI], [SYNC CLOCK], Andra displayens ljusstyrka. —— — — —
[ON], [OFF] [RANDOM3] Blle?:[\gsmoFFtrit dndras slumpméssigt
BRIGHTNESS enfigtlagpassiaget
[11till [10] Andra displayens ljusstyrka. DISPLAY FX
Det tillgangliga instaliningsomradet skiljer sig [ON], [OFF] Aktivera/inaktivera MIXTRAX-specialeffekter.
beroende pa [DIM SETTING]. CUTINFX
PHONE COLOUR [ON], [OFF] Vrid MIXTRAX-ljudeffekterna pa/av medan du
[FLASHING] Vélj knappféargen nar ett samtal tas emot.

Anvander fargen som stallts in med [KEY
COLOUR].

manuellt andrar sparen.

[FLASH FX17 till [FLASH FX6]

Bladdra igenom en mangd olika farger
automatiskt.

[OFF] Ingen @ndring av knappfargen gors.
ILLUMI FX
[ON], [OFF] Belysningseffekten kan ses nar:

-nagon ringer dig

—under ett telefonsamtal

—en CD-skiva sétts i/matas ut
Belysningseffekten aktiveras nar ACC-strommen
slds pé/av oavsett denna instéllning.

e)Suans
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I Anslutningar/installation

Anslutningar

"NW" representerar natverkslage och "STD”
representerar standardldge nedan. Andra
hogtalarldge till standardlége (STD) eller
natverksldge (NW) (sidan 5) i enlighet med
de anslutningar du har upprattat.

< Viktigt

« Vid installation av den hér enheten i ett
fordon utan ACC-lage (for tillbehor) pa
tandningslaset maste den roda kabeln
anslutas till utgdngen som kdnner av att
téandningen &r pa, i annat fall kan
batteriet laddas ur.

ACC-lage

Inget ACC-lage

« Anvéndande av den hér enheten under
andra forhéllanden &n de nedan angivna
kan orsaka brand eller felfunktion.
—Fordon med 12-volts batteri och

negativ jord.

- Anvénd hogtalare dver 50 W (maximal
ingangseffekt) och 4 Q till 8 Q
(impedansvérde) nar
hogtalarutgdngarna anvands for 4
kanaler. Anvénd inte1 Q- till 3 Q-
hogtalare till denna enhet.

- Anvénd hogtalare dver 70 W (maximal
ingangseffekt) nér bakre
hégtalarutgéng anvénds av en 2 Q-
subwoofer.

*Se anslutningarna for
anslutningsmetod.

« Var noga med att folja instruktionerna
nedan for att férhindra kortslutning,
Overhettning eller felfunktion.

—Koppla bort batteriets minuspol fére
installation.

205v

- Fixera kablaget med kabelkldmmor eller
tejp. Vira tejp runt kablage som kommer
i kontakt med metalldelar for att skydda
kablaget.

—Placera alla kablar ur végen for rérliga
delar sasom véxelspak och stolsskenor.

—Placera alla kablar pa avstand fran
varma platser som i ndrheten av
vdrmeutblas.

- Anslut inte den gula kabeln till batteriet
genom att féra den genom hdlet till
motorrummet.

-Tack eventuella losskopplade kabeldon
med isoleringstejp.

-Kortslut inga kablar.

—Skar aldrig i isoleringen till den har
enhetens stromkabel i syfte att dela
strommen med andra apparater.
Kabelns stromkapacitet ar begrénsad.

- Anvénd en sakring av angiven storlek.

-Koppla aldrig den negativa
hogtalarkabeln direkt till jord.

-Bunta aldrig ihop de negativa kablarna
fran flera hogtalare.

Kontrollsignaler sénds genom den bla-

vita kabeln ndr enheten &r paslagen.

Anslut den har kabeln till

systemfjdrrstyrningen hos en extern

kraftforstarkare eller till
relastyrningskontakten for fordonets
automatiska antenn (max. 300 mA 12V

DQ). Anslut antennen till

antennforstarkarens

stromforsorjningsanslutning om
fordonet ar utrustat med glasantenn.

Anslut aldrig den bla-vita kabeln till en

extern kraftforstarkares stromkontakten.

Anslut den aldrig heller till

stromanslutningen pa den automatiska

antennen. Om sa sker kan batteriet
laddas ur eller felfunktion uppsta.

Den svarta kabeln &r jord. Jordkablar for

den har enheten och annan utrustning

(sarskilt starkstromsprodukter som

kraftforstarkare) maste dras separat. Om
sa inte sker kan ett plotsligt lossnande
orsaka brand eller felfunktion.

« Den grafiska symbolen === pa
produkten betyder likstrom.

Denna enhet

,@ ©)
@ © @

¢ @ ®
T I T
T E
Q@ M 569
1 1

® © ®

@ Mikrofon (3 m)

(2 Strémkabelanslutning

(3 Mikrofoningdng

(@) Bakre utgang (STD) eller
mellanregisterutgang (NW)

® Framre utgéng (STD) eller
diskantutgang (NW)

(6 DAB-antenningéang
For att ta emot DAB-signaler, anslut en
DAB-antenn (AN-DAB1) (séljs separat)
till enheten.

@ Antenningdng

(® Sakring (10 A)

(@ Tradad fjarrstyrningsingdng
Fast ansluten fjarrkontrolladapter kan
kopplas in (séljs separat).

1 Subwoofer-utgdng

/4
©
o/

\

Stromkabel

® @

femD -~
2

—es EBn——
® @
—ea EBn—
@ ® ®
®
)
© @
(He[® -

[H Vi

@ Till strémuttag

(2 Beroende pa fordonstypen kan
funktionen hos 3 och ® skilja sig at.
Se i sddant fall till att koppla ihop @
med ® och ® med 3.

@ Gul
Reserv (eller tillbehor)

@ Gul
Anslut till kontakten med konstant 12 V.

®Réd
Tillbehor (eller reserv)

® Rod
Anslut till kontakten som styrs av
téandningslaset (12 V DC)

(@ Koppla ihop kontakter med samma férg.

(® Svart (chassijord)

(@ BI3-vit
Pinnarnas positionen i ISO-kontakten
skiljer sig &t mellan olika fordonstyper.
Koppla ihop @ och @ nar pinne 5 &r
till for antennstyrning. Koppla aldrig
ihop @ och @ i andra typer av fordon.



(10 BI&-vit
Koppla till systemkontrollutgangen pa
kraftforstarkaren (max. 300 mA 12V
DQ).

D BI&-vit
Koppla till reldstyrningskontakten for
den automatiska antennen (max.
300 mA 12V DCQ).

(2 Hogtalarsladdar
Vit: vénster framre @ (STD) eller vanster
diskant ® (NW)
Vit-svart: vanster fraimre © (STD) eller
vanster diskant © (NW)
Gra: vénster hogre @ (STD) eller héger
diskant ® (NW)
Gron: vanster hogre © (STD) eller héger
diskant © (NW)
Gra-svart: vanster bakre @ (STD) eller
véanster mellanregister @ (NW)
Gron-svart: vénster bakre © (STD) eller
vénster mellanregister @ (NW)
Violett: hdger bakre @ (STD) eller hdger
mellanregister ® (NW)
Violett-svart: héger bakre @ (STD) eller
héger mellanregister @ (NW)

@3 Orange-vit
Anslut till en bils belysningssignal.

(@ I1SO-anslutning
P3 vissa fordon kan I1SO-anslutningen
vara delad i tva. Se till att ansluta béda
kontakterna i sddant fall.

ANMARKNINGAR

« Andrai enhetens startmeny. Se [REAR-SP]
(sidan 5). Enhetens subwoofer-utgang ar
monofonisk.

« Se till att du ansluter subwoofern till
violett och violett-svart sladd pa den har
enheten om du anvander en subwoofer
pa 2 Q. Anslut inte ndgonting till de
grona och gron-svarta kopplingarna.

Kraftforstarkare (séljs separat)

Utfor foljande anslutningar nér du
anvénder den tillvalbara forstarkaren.

(@ Systemfjarrkontroll
Anslut till bla/vit-kabel.

(@ Kraftférstarkare (sdljs separat)

(3 Anslut med RCA-kablar (séljs separat)

@ Till bakre utgang (STD) eller
mellanregisterutgang (NW)

(5 Bakre hogtalare (STD) eller
mellanregisterhogtalare (NW)

® Till framre utgéng (STD) eller
diskantutgang (NW)

@ Framre hogtalare (STD) eller
diskanthogtalare (NW)

@® Till subwoofer-utgéng

@ Subwoofer

Installation

2 Viktigt

« Kontrollera samtliga anslutningar och
system fore slutinstallation.

« Anvand inte icke auktoriserade delar
eftersom det kan leda till felfunktion.

« H6r med din handlare om installationen
kréver borrande av hal eller andra
modifieringar pa fordonet.

« Installera inte den har enheten dar:
—den kan stora handhavandet av

fordonet.
—den kan orsaka skador pa passagerare
vid en hastig inbromsning.

« Halvledarlasern skadas om den
Overhettas. Installera den har enheten pa
avstand fran varma platser som i
narheten av varmeutblas.

« Enheten fungerar bast om
deninstalleras i en vinkel av 60°
mindre &n 60°.

« Se vid installation till att du
lamnar gott om utrymme bakom den
bakre panelen och bunta ihop 16sa kablar
sa att de inte blockerar ventilationshalen.
Pa sa vis sakerstalls korrekt
varmeavledning vid anvandning av
enheten.

Lamna gott

om utrymme\

Installation med DIN-fattning

1 Forin det medféljande
monteringsholjet i
instrumentpanelen.

2 Fixera monteringshéljet genom att
med en skruvmejsel boja
metallflikarnai lage (90°).

Q

@ Instrumentpanel

(2) Monteringshdlje

« Settill att enheten sitter fast ordentligt.
En instabil installation kan orsaka att

ljudet hoppar eller andra
felfunktioner.

N&r man inte anvander det
medféljande monteringsholjet

1 Faststill lampligt lage dér halen pa
fastet och sidan pa enheten matchar.

T ave |

©° °©Or
°

2 Dra at tva skruvar pa varje sida.

inte produkten)
(2 Monteringsfiste
(3 Instrumentpanel eller konsol

Ta bort enheten (monterad med det
medféljande monteringsholjet)
1 Avlagsna dekorringen.

&

@ @

(D Dekorring

(@ Tunga med skéra

« Om frontpanelen lossas blir det lattare
att komma at dekorringen.

« Ha tungan med skaran nedat nar du
satter tillbaka dekorringen.

2 Forin de medféljande
avmonteringsnycklarna pa respektive
sida om enheten tills de klickar fast.

3 Drag ut enheten ur
instrumentpanelen.

e)Suans
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Installation av
mikrofonen

Mikrofonen bor placeras rakt framfor
foraren pa lampligt avstand sa att rosten
fangas upp tydligt.

A vikricr

Det ar extremt farligt att lata
mikrofonsladden sno sig kring
styrkolonnen eller vaxelspaken. Se till att
mikrofonen installeras pa sadant vis att
korningen inte paverkas. Att anvanda
kldmmor (séljs separat) for att dra sladden
rekommenderas.

Obs!

Mikrofonkabeln kan vara for kort for vissa
fordonsmodeller ndr du monterar
mikrofonen pa solskyddet. Installera i
sadant fall mikrofonen pa styrkolonnen.

Installation pa solskyddet
1 Passa in mikrofonen i faran

(@ mikrofonsladd
@ fara

<7

@
2 Installation av mikrofonklimman pa
solskyddet.
Med solskyddet nedfillt reduceras
mojligheten till rostigenkdnning.
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(® mikrofonklamma

Installation pa styrkolonnen

1 Forskjut mikrofonens bas for att ta loss
den fran mikrofonklamman.

@\

P
i{\s%\@

@ mikrofon
(@ mikrofonklamma
3 mikrofonbas
2 Installation av mikrofonen pa
baksidan av styrkolonnen.

(@ Dubbelsidig tejp

I Ytterligare information

Felsokning

Displayen atergar automatiskt till normal
visning.
— Inga funktioner har anvénts under cirka
30 sekunder.
- Utfor en funktion.

Intervallet for upprepad uppspelning

andras ovéntat.

— Beroende pa intervallet for upprepad
uppspelning kan det valda intervallet
andras nar ytterligare en mapp eller
spar valjs eller under snabbspolning
framat/bakat.

- Vélj intervallet for upprepad
uppspelning igen.

En undermapp spelas inte upp.
— Undermappar kan inte spelas nar [FLD]
(upprepa mapp) &r valt.
- Valj ett annat intervall for upprepad
uppspelning.

Ljudet &r intermittent.

— Du anvénder en apparat, t.ex. en
mobiltelefon, som kan orsaka
storningar i ljudet.

- Flytta elektriska apparater som kan
orsaka stérningar bort fran enheten.

Ljudet fran Bluetooth-ljudkallan spelas

inte upp.

— Ett samtal pagar pa en Bluetooth-
ansluten mobiltelefon.

- Ljudet borjar spelas upp nar samtalet
avslutas.

— En Bluetooth-ansluten mobiltelefon
anvands for tillfallet.

-Sluta anvénda mobiltelefonen.

— Anslutningen mellan enheten och
mobiltelefonen upprattas inte korrekt
efter ett samtal som gjorts med en
Bluetooth-ansluten mobiltelefon.

- Uppratta en Bluetooth-anslutning
mellan enheten och mobiltelefonen
igen.

Felmeddelanden

Gemensamt

AMP ERROR

— Enheten fungerar inte eller
hogtalaranslutningen ar felaktig.

— Skyddskretsen &r aktiverad.

- Kontrollera hogtalaranslutningen.

- Vrid tandningslaset till OFF och
tillbaka till ON igen. Om meddelandet
inte forsvinner kan du kontakta var
aterforsaljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for hjalp.

NO XXXX (NO TITLE, till exempel)
— Det finns ingen inbaddad
textinformation.
- Véxla visningen eller spela ett annat
spar/fil.

DAB-tuner

ANTENNA ERROR
— Antennanslutningen é&r felaktig.

-Kontrollera antennanslutningen.

- Vrid tandningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON igen. Om meddelandet
inte forsvinner kan du kontakta var
aterforséljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for hjalp.

CD-spelare (endast DEH-
X7800DAB)

ERROR-07,11,12,17, 30
— Skivan ar smutsig
—Rengor skivan.
— Skivan ar repad.
- Byt ut skivan.



ERROR-07, 10, 11, 12, 15, 17, 30, AO
— Det har uppstatt ett elektriskt eller
mekaniskt fel.
- Vrid tandningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON, darefter tillbaka till CD-
spelaren.

ERROR-15
— Den isatta skivan ar tom.
- Byt ut skivan.

ERROR-23
— CD-format som inte stods.
- Byt ut skivan.

FORMAT READ
— Ibland &r det en fordréjning mellan nér
uppspelningen startar och nar du borjar
héra ndgot ljud.
- Vanta tills meddelandet forsvinner och
du hor ljudet.

NO AUDIO

— Den isatta skivan innehdller inte nagra
filer som kan spelas.
- Byt ut skivan.

SKIPPED
— Den isatta skivan innehaller DRM-
skyddade filer.
—Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.

PROTECT

— Allafilerna pa den isatta skivan ar
inbdddade med DRM.
- Byt ut skivan.

USB-apparat/iPod

FORMAT READ
— Ibland &r det en fordréjning mellan nér
uppspelningen startar och nar du borjar
héra nagot ljud.
-Viénta tills meddelandet forsvinner och
du hor ljudet.

NO AUDIO
— Det finns inga latar.

-Overfér ljudfilerna till USB-apparaten
och anslut.
— Den anslutna USB-apparaten har
sekretesskyddet aktiverat.
- Folj USB-apparatanvisningarna for att
inaktivera sekretesskyddet.

tillbaka till ON, eller koppla bort iPod
och ateranslut.

SKIPPED
— Den anslutna USB-apparaten innehaller
DRM-skyddade filer.
—Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.

PROTECT

— Alla filerna pa den anslutna USB-
apparaten &r inbdaddade med DRM.
- Byt ut USB-apparaten.

N/A USB
— Den anslutna USB-apparaten stdds inte
av denna enhet.
—Koppla bort din apparat och ersatt
den med en kompatibel USB-apparat.

HUB ERROR
— USB-apparaten ansluten via en USB-
hubb stéds inte av denna enhet.
—Anslut USB-apparaten direkt till denna
enhet med en USB-kabel.

CHECK USB

— USB-kontakten eller USB-kabeln har
kortslutits.

—Kontrollera att USB-kontakten eller
USB-kabeln inte har fastnat i nagot
eller skadats.

— Den anslutna USB-apparaten forbrukar
mer dan maximalt tilldten strom.
—Koppla bort USB-apparaten och

anvénd den inte. Vrid
tandningsnyckeln till OFF och tillbaka
till ACC eller ON. Anslut endast
kompatibla USB-apparater.

— iPod fungerar korrekt men laddas inte.
—Se till att anslutningskabeln for iPod

inte har kortslutits (t.ex. fastnati ndgot
metallféremal). Nar du har kontrollerat
detta vrid tandningslaset till OFF och

ERROR-19
— Kommunikationen misslyckades.

- Utfor en av foljande atgarder och

aterga darefter till USB-kéllan.
« Vrid téndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON.
« Koppla bort USB-apparaten.
« Vaxla till en annan kélla.
— iPod-fel.

—Koppla bort kabeln fran iPod-enheten.
Nér iPod-enhetens huvudmeny visas
ateransluter du iPoden och aterstéller
den.

ERROR-23
— USB-apparaten var inte korrekt
formaterad.
—Formatera USB-apparaten med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-16
—> iPodens version av fast programvara &r
gammal.

- Uppdatera iPod-versionen.

— iPod-fel.

—Koppla bort kabeln fran iPod-enheten.
Nér iPod-enhetens huvudmeny visas
ateransluter du iPoden och aterstéller
den.

STOP
— Det finns inga latar i den aktuella listan.
- Valj en lista som innehdller latar.

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-anslutningen till iPod
misslyckades.
~Tryck pd BAND/ 2D fér att gora en
anslutning igen.

DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-anslutningen till iPod
misslyckades.
~Tryck pd BAND/ 2D fér att gora en
anslutning igen.

e)Suans

Bluetooth-apparat

ERROR-10
— Stréomavbrott for enhetens Bluetooth-
modul.
- Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ACC eller ON.

Appar

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-apparat hittades.
- Anslut enheten och apparaten via
Bluetooth (sidan 9).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-anslutningen misslyckades.
~Tryck pd BAND/ 2D fér att gora en
anslutning igen.

NOT FOUND
— Inga relaterade latar.
- Overfor latarna till iPod.

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-apparat hittades.
- Anslut enheten till iPod via Bluetooth
(sidan 9).

DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-anslutningen misslyckades.
~Tryck pd BAND/ 2D fér att gora en
anslutning igen.

CHECK APP
— Anslutning till en app misslyckades.
- Folj anvisningarna som visas pa
skarmen.
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START UP APP
— Applikationen har inte startat annu.
—Starta appen pa den mobila
apparaten.

Spotify

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-apparat hittades.
- Anslut enheten och apparaten via
Bluetooth (sidan 9).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-anslutningen misslyckades.
~Tryck pd BAND/ 2D for att géra en
anslutning igen.

CHECK APP PRESS BAND KEY TO RETRY
— Anslutning till Spotify-tillimpningen
misslyckades.
~Tryck p4 BAND/ 2D fér att géra en
anslutning igen.

DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-anslutningen forlorades.
~Tryck pd BAND/ 2D for att géra en
anslutning igen.

CHECK APP
— Anslutning till Spotify-tillimpningen
misslyckades.
- Folj anvisningarna som visas pa
skdrmen.

Riktlinjer for anvandning

Skivor och spelare

« Anvand endast skivor som har ndgon av
foljande tva logotyper.
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« Anvand 12-cm skivor.

« Anvand endast konventionella, helt

runda skivor.

Foljande typer av skivor kan inte

anvéndas med enheten.

- DualDiscs-skivor

—8-cm skivor: Forsok att anvanda sadana
skivor med en adapter kan fa enheten
att fungera felaktigt.

- Skivor med ovanliga former

—Andra typer av skivor an CD-skivor

- Skadade skivor, inklusive skivor som &r
spruckna, kantstotta eller skeva

- CD-R/RW-skivor som inte har stangts

Skriv inte pa och applicera inte kemikalier

pa skivornas yta.

For att reng6ra en CD-skiva, torka skivan

med en mjuk trasa utat fran mitten.

Kondensation kan tillfalligt forsamra

spelarens prestanda. Lat den vila ungefar

en timme for att anpassas till en varmare
temperatur. Torka dven skivor som ar
fuktiga med en mjuk trasa.

N&r man anvéander skivor vars etiketter

det gar att skriva pa, ska man kontrollera

instruktionerna och varningarna for
skivorna. Beroende pa skivorna, kanske
det inte gar att mata in och mata ut
skivorna. Att anvanda sadana skivor kan
resultera i skada pa denna utrustning.

Fést inte etiketter som kan kopas i

handeln eller andra material pa skivorna.

- Skivorna kan bli skeva sa de inte gar att
spela.

- Etiketterna kan lossna under
uppspelning och férhindra att skivorna
kan matas ut, vilket kan resultera i skada
pa utrustningen.

USB-lagringsapparat

« Anslutningar via USB-hubbar stods inte.

« Fast USB-lagringsapparater ordentligt

innan du kor. Lat inte USB-

lagringsapparaten falla pa golvet, dar den

kan fastna under broms- eller

gaspedalen.

Beroende pa USB-lagringsenheten kan

foljande problem uppsta.

—Funktioner kan variera.

—Lagringsapparaten kanske inte
identifieras.

—Filer kanske inte spelas upp som de ska.

- Apparaten kanske orsakar
ljudstérningar nér du lyssnar pa radion.

iPod

« Ldmna inte iPod pa platser med héga
temperaturer.

« FastiPod ordentligt vid kérning. Lat inte
iPod falla pa golvet, dér den kan fastna
under broms- eller gaspedalen.

« Instaliningarna for iPod, som equalizer
och repeterad uppspelning éndras
automatiskt nar iPoden &r ansluten till
enheten. Nar iPoden kopplas bort,
atergar de installningarna till
originalinstaliningarna.

« Inkompatibel text sparad pa iPoden visas
inte pa enheten.

Kompatibilitet med
komprimerat ljud

« Endast de forsta 32 tecknen kan visas
som ett filnamn (inklusive
filnamnstillagg) eller ett mappnamn.

« Enheten kanske inte fungerar ordentligt
beroende pa programmet som anvéandes
for att koda WMA-filerna.

« Det kan finnas en kort fordrojning i
borjan av uppspelningen av ljudfiler som
baddats in med bilddata, eller ljudfiler
lagrade pa en USB-apparat med flera
mapphierarkier.

« Rysk text som ska visas pa denna enhet
ska vara kodad med en av féljande
teckenuppsattningar:

-Unicode (UTF-8, UTF-16)

—En annan teckenuppsattning én
Unicode som anvénds i en Windows-
miljé och &r installd pa ryska i en
flerspraksinstélining

A viknir

« Pioneer kan inte garantera kompatibilitet
med alla USB-masslagringsapparater och
atar sig inget ansvar for forlust av data pa
mediaspelare, smartphones eller andra
apparater vid anvandning av denna

produkt.

« Ldmna inte skivor eller en USB-
lagringsapparat pa nagon plats som
utsatts for hdga temperaturer.

WMA-filer

Filnamnstillagg

wma

Bandbredd 48 kbps till 320 kbps
(CBR), 48 kbps till
384 kbps (VBR)
Samplingsfrekvens 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

Windows Media™
Audio Professional,
forlustfri, rést/DRM
strom/strom med
video

Inte kompatibel

MP3-filer

Filnamnstillagg

.mp3

Bandbredd

8 kbps till 320 kbps
(CBR), VBR

Samplingsfrekvens

8 kHz till 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for betoning)

Kompatibel ID3-
etikettversion

1.0,1.1,2.2,23,24
(ID3-etikettversion 2.x
ges prioritet ver
version 1.x.)

M3u-spellista

Inte kompatibel




MP3i (MP3 interaktiv),
mp3 PRO

Inte kompatibel

Spelbar mapphierarki

Upp till 4tta nivéer (en
praktisk hierarki ar
mindre an tva nivaer.)

WAV-filer

« WAV-filformat kan inte anslutas via MTP.

Filnamnstillagg .wav

Kvantiseringsbitar 8och 16 (LPCM), 4
(MSADPCM)

Samplingsfrekvens

16 kHz till 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz och
44,1 kHz (MS ADPCM)

Spelbara mappar Upp till 99

Filer som kan spelas Upp till 999

Filsystem 1SO 9660 niva 1 och 2,
Romeo, Joliet

Multi-session- Kompatibel

uppspelning

Datadverféring med
paketskrivning

Inte kompatibel

AAC-filer
Kompatibelt format AAC kodad med
iTunes
Filnamnstillagg .m4a

USB-apparat

« Det kan uppsta en kort fordrojning nar
man bérjar spela upp ljudfiler pa en USB-
lagringsapparat med diverse

mapphierarkier.

Samplingsfrekvens

11,025 kHz till 48 kHz

Overfsringshastighet

16 kbps till 320 kbps,
VBR

Apple Lossless

Inte kompatibel

AAC-fil som kopts i
iTunes Store
(filnamnstillagget
.m4p)

Inte kompatibel

Spelbar mapphierarki

Upp till 4tta nivaer (en
praktisk hierarki ar
mindre an tva nivaer.)

Spelbara mappar

Upp till 1500

Filer som kan spelas

Upp till 15000

Uppspelning av
upphovsrattsskyddad
efiler

Inte kompatibel

FLACfiler

« FLAC-filformat kan inte anslutas via MTP.
« FLACfiler kanske inte kan spelas

Partitionerad USB-
apparat

Endast den forsta
partitionen kan spelas.

iPod-kompatibilitet

beroende pa kodaren.

Filnamnstillagg flac

Samplingsfrekvens 8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48/96 kHz

Kvantiseringsbithastig | 16/24 bitar

het

Kanallage 1/2 kanaler

Skiva (endast DEH-X7800DAB)

« Oavsett langden pa de oinspelade
avsnitten mellan latarna fran den
ursprungliga inspelningen, spelas
komprimerade ljudskivor upp med en
kort paus mellan latarna.

Den hér enheten stodjer endast féljande iPod-
modeller. De iﬁod-programversioner som stods
anges nedan. Aldre versioner kanske inte stods.
Tillverkad for

—iPod touch (1:a till 6:e generationen)
—iPod classic

-iPod med video

—iPod nano (1:a till 7:e generationen)
—iPhone 6s

—iPhone 6s Plus

-iPhone 6

—iPhone 6 Plus

—iPhone 5s

—iPhone 5¢

-iPhone 5

—iPhone 4s
—iPhone 4
—iPhone 3GS
—iPhone 3G
—iPhone

« Funktionerna kan variera beroende pa
generationen och/eller programversion
for iPod.

« iPod-anvandare med Lightning-
kontakten ska anvéanda Lightning-till
USB-kabeln (medféljer iPod).

«» Anvédndare av iPod med
dockningskontakt ska anvanda CD-IU51.
Kontakta din aterforsaljare for mer
information.

« Se iPod-handbdckerna for information
om fil-/formatkompatibilitet.

« Ljudbok, Podcast: Kompatibel

A viktier

Pioneer patar sig inget ansvar for data som
forlorats pa iPoden, dven om dessa data
forloras medan enheten anvénds.

Sekvens av ljudfiler

Anvéandaren kan inte tilldela
mappnummer och ange
uppspelningssekvenser med denna enhet.
Sekvensen av ljudfiler ar beroende av den
anslutna enheten.

Observera att de dolda filerna i en USB-
apparat inte kan spelas upp.

Exempel pa en hierarki

(TrMapp
\n: Komprimerad
ljudfil

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 till 05: Mappnummer
@ till ®: Uppspelningssekvens

Tabell med ryska tecken

D:C D:C D:C

A:A 5B 7B
rr 40 FEE
1K 7:3 e
H K AN MM
H:H .0 :n

P r:.c T
Yy 7o X
R Y4 e,
ib Hebl hib

3:9 H: O q:

]
b

D: Display C:Tecken

e)Suans
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Upphovsritt och
varumarken

Bluetooth

Ordmarket Bluetooth® och logotyper ar
registrerade varumarken som &gs av Bluetooth
SIG, Inc. PIONEER CORPORATION anvander
sadana ordmarken under licens. Andra
varumarken och varuméarkesnamn tillh6r
respektive dgare.

iTunes

Apple och iTunes dr varumérken som
tillhor Apple Inc,, registrerade i USA och i
andra lander.

WMA

Windows Media ar ett registrerat
varumarke eller varumérke som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Den har produkten innehéller teknik som
dgs av Microsoft Corporation och som inte
far anvandas eller distribueras utan licens
fran Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org

Foundation

Spridning och anvandning i kéll- och

bindrkodsform, med eller utan andringar,

ar tillaten om foljande villkor uppfylls:

-Vid spridning av kéllkoden maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstaende friskrivningsklausul finnas
med.

-Vid spridning i bindrkodsform maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstaende friskrivningsklausul finnas
med i dokumentationen och/eller i annat
material som medféljer vid
distributionen.

-Varken namnet Xiph.org Foundation eller
namnen pa dem som bidrar far anvéandas
for att rekommendera eller framja
produkter baserade pa denna
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programvara utan att skriftligt tillstand

dessforinnan lamnats for detta.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
“AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och
iPod touch ar varumérken som tillhér
Apple Inc., registrerade i USA och i andra
lénder.

Lightning ar ett varumérke som tillhor
Apple Inc.

"Made for iPod” och "Made for iPhone”
betyder att ett elektroniskt tillbehor har
specialtillverkats for att anslutas till en iPod
eller iPhone och har certifierats av
konstruktoren for att uppfylla Apples
kvalitetsstandarder. Apple ansvarar inte for
funktionen pa denna apparat eller att den
uppfyller kraven i relevanta sékerhets- och
regleringsstandarder. Observera att
anvandning av detta tillbehor tillsammans
med en iPod eller iPhone kan paverka den
tradldsa prestandan.

Android & Google Play

Android, Google Play och Google Play-
logotypen &r varumarken som tillhor
Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX &r ett varumarke som tillhor
PIONEER CORPORATION.

Spotify®

SPOTIFY och Spotify-logotypen tillhér de
registrerade varumarken som dgs av
Spotify AB. Kompatibla mobila digitala
enheter och premiumabonnemang kravs,
dar de finns tillgangliga, se http://
pioneer.eu/spotify.

T-Kernel 2.0

Denna produkt anvander kallkoden for T-
Kernel 2.0 under T-License 2.0 beviljad av T-
Engine Forum (www.tron.org).

MP3
Copyright © 1998-2009 PacketVideo

Licensierad i enlighet med Apache License,
Version 2.0 ("Licensen”); du har inte ratt att
anvédnda denna fil annat &n i enlighet med
Licensen.

Du kan erhalla en kopia av Licensen pa

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-
20

Med forbehall for krav enligt lag eller vad
som har 6verenskommits skriftligen sprids
programvara under Licensen i "BEFINTLIGT
SKICK’, UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR
AV NAGOT SLAG, vare sig uttryckliga eller
underforstadda.

Se Licensen for exakta formuleringar
gallande medgivanden och begransningar
enligt Licensen.

Specifikationer

Allmént

Stromkaélla: 14,4V DC (10,8 V till 15,1V
tillats)

Jordningssystem: Negativ typ

Max stromforbrukning: 10,0 A

Dimensioner (B x H x D)

DIN

Chassi: 178 mm X 50 mm X 165 mm

Front: 188 mm x 58 mm x 16 mm

D

Chassi: 178 mm X 50 mm x 165 mm

Front: 170 mm x 46 mm X 16 mm
Vikt: 1 kg (DEH-X7800DAB), 0,7 kg

(MVH-X580DAB/X580BT)

Ljud
Maximal uteffekt:
+ 50 W x 4 kan./4 Q (utan subwoofer)
« 50 Wx2kan./4Q+70W x 1 kan./
2 Q) (for subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt:
22 W x 4 (50 Hz till 15 000 Hz, 5 %
THD, 4 Q last, bada kanalerna drivna)
Lastimpedans: 4 Q (4 Q till 8 Q [2 Q for
1 kan] tillatet)
Maximal utniva pa pre-out: 2,0 V
Equalizer (13-bands grafisk equalizer):
Frekvens: 50 Hz/80 Hz/125 Hz/
200 Hz/315 Hz/500 Hz/800 Hz/1,
25 kHz/2 kHz/3,15 kHz/5 kHz/8 kHz/
12,5 kHz
Forstarkning: +12 dB (2 dB/steg)
Hogpassfilter (standardlage):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Branthet: -6 dB/okt, -12 dB/okt, -
18 dB/okt, -24 dB/okt, OFF
Subwoofer/lagpassfilter (standardlage):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Branthet: -6 dB/okt, -12 dB/okt, -
18 dB/okt, -24 dB/okt, OFF
Forstarkning: +10 dB till -24 dB (1 dB/
steg)
Fas: Normal/Omvénd
Hogtalarniva (standardlage):
+10 dB till -24 dB (1 dB/steg)
Tidsjustering (standardldge):
0 cm till 350 cm (2,5 cm/steg)
Basforstarkning (standardlége):
Forstarkning: +12 dB till 0 dB
Hogpassfilter (HIGH) (natverkslage):



Frekvens: 1,25 kHz /1,6 kHz /2 kHz /
2,5kHz /3,15 kHz /4 kHz /5 kHz /
6,3 kHz /8 kHz /10 kHz /12,5 kHz
Branthet: -6 dB/okt, -12 dB/okt, -
18 dB/okt, -24 dB/okt
Hogpassfilter (MID) (natverkslage):
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Branthet: -6 dB/okt, -12 dB/okt, -
18 dB/okt, -24 dB/okt, OFF
Lagpassfilter (MID) (natverksldge):
Frekvens: 1,25 kHz /1,6 kHz /2 kHz /
2,5kHz /3,15 kHz /4 kHz /5 kHz /
6,3 kHz /8 kHz /10 kHz /12,5 kHz
Branthet: -6 dB/okt, -12 dB/okt,
-18 dB/okt, -24 dB/okt, OFF
Subwoofer (natverkslage):
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Branthet: -12 dB/okt, -18 dB/okt,
-24 dB/okt, -30 dB/okt, -36 dB/okt, OFF
Forstarkning: +10 dB till -24 dB (1 dB/
steg)
Fas: Normal/Omvénd
Hogtalarniva (natverkslage):
+10 dB till -24 dB (1 dB/steg)
Tidsjustering (natverkslage):
0 cm till 350 cm (2,5 cm/steg)
Basforstarkning (natverkslage):
Forstarkning: +12 dB till 0 dB

CD-spelare

(DEH-X7800DAB)

System: Compact disc-ljudsystem

Skivor som kan anvandas: Compact disc

Signal-brusforhallande: 94 dB (1 kHz) (IEC-
A-nétverk)

Antal kanaler: 2 (stereo)

MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio
Layer 3

WMA-avkodningsformat: Ver.7,7.1, 8,9,
10, 11 (2-kanals ljud) (Windows Media
Player)

AAC-avkodningsformat: MPEG-4 AAC
(endast iTunes-kodad) (Ver. 10.6 och
tidigare)

WAV-signalformat: Linjar PCM & MS
ADPCM (icke-komprimerad)

usB

USB-standardspecifikation: USB 2.0 full
hastighet

Max strommatning: 1 A

USB Protokoll:

MSC (Mass Storage Class)

MTP (Media Transfer Protocol)

AOA (Android Open Accessory) 2.0
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio

Layer 3
WMA-avkodningsformat: Ver.7,7.1, 8,9,

10, 11 (2-kanals ljud) (Windows Media

Player)

AAC-avkodningsformat: MPEG-4 AAC
(endast iTunes-kodad) (Ver. 10.6 och
tidigare)

FLAC-avkodningsformat: v1.3.0 (Free
Lossless Audio Codec)

WAV-signalformat: Linjar PCM & MS
ADPCM (icke-komprimerad)

FM-tuner

Frekvensintervall: 87,5 MHz till 108,0 MHz

Praktisk kanslighet: 11 dBf (1,0 uv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal-brusforhallande: 72 dB (IEC-A-
natverk)

MW-tuner

Frekvensintervall: 531 kHz till 1 602 kHz

Praktisk kanslighet: 25 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusforhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

LW-tuner

Frekvensintervall: 153 kHz till 281 kHz

Praktisk kanslighet: 28 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusforhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

DAB-tuner

Frekvensintervall (Band Ill): 174,928 MHz
till 239,200 MHz (5 A till 13 F)

Frekvensintervall (L-band): 1 452,960 MHz
till 1 490,624 MHz (LA till LW)

Praktisk kénslighet (Band I11): =100 dBm

Praktisk kanslighet (L-band): -100 dBm
Signal-brusforhallande: 85 dB

Bluetooth

Version: Bluetooth 3.0-certifierad
Uteffekt: +4 dBm Max (effektklass 2)
Frekvensband(s): 2 400 MHz till
2483,5 MHz
Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

Obs!

Specifikationerna och utformningen av
denna produkt kan d@ndras utan
foregdende meddelande.
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I Indholdsfortegnelse

For du garigang

Kom godtigang
DAB (Digital Audio Broadcasting)
Radio
CD/USB/iPod/AUX

N O o0 W w

Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC

Manufacturer:
PIONEER CORPORATION

ce

28-8, Honkomagome 2-chome,
Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, Japan

EU Representative’s:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1,
B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
http://www.pioneer-car.eu

[*] DEH-X7800DAB, MVH-X580DAB, MVH-X580BT

English:
Hereby, Pioneer, declares that this [*] is in compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten etta [*] tyyppinen laite on

Bluetooth 9
App-tilstand 12
Spotify® 12
Brug af Pioneer ARC APP 13

Justeringer af audio 14
Indstillinger 15
FUNCTION-indstillinger 15
AUDIO-indstillinger 16
SYSTEM-indstillinger 17
ILLUMINATION-indstillinger 19
MIXTRAX-indstillinger 19
Tilslutninger/installation 20

Yderligere oplysninger 22

Om denne vejledning:

« I den felgende vejledning betegnes en USB-hukommelse eller en USB-lydafspiller som
en "USB-enhed".
« | denne vejledning betegnes iPod og iPhone som “iPod".

2 Da (No)

direktiivin 1999/5/EY vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel [*] in

ing is met de iéle eisen en de andere

relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Francais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil [*] est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Svenska:
Harmed intygar Pioneer att denna [*] star | Gverens-
stammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/
5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erklzerer herved, at folgende
udstyr [¥] overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses Gerét [*] in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforde-
rungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)

EMnvika:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI [¥] ZYM-
MOPOQNETAITMPOX TIZ OYZIOQAEIX ANAITHZEIZ KAITIZ
AOINES IXETIKEX AIATAZEIZ THZ OAHTIAS 1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo [*] &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espanol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el [*]
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este [*] esta conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢oes da Directiva
1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento [*] je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanove-
nimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kéesolevaga kinnitab Pioneer seadme [*] vastavust
direktiivi 1999/5/EU p&hinduetele ja

nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a [¥] megfelel a vo-
natkozo6 alapveto kévetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb eldirasainak.

Latvie3u valoda:
Ar 30 Pioneer deklarg, ka [*] atbilst Direktivas 1999/5/EK
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad 3is [*] atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan [*] jikkonforma mal-
htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, ze [*] spiiia zakladné
poziadavky a vietky prisludné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Slovenicina:
Pioneer izjavlja, da je ta [*] v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest [*] este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi ale
Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:
C HacToALweTo, Pioneer peknapupa, ue To3u [*] otro-
BapsA Ha OCHOBHUTE U3NCKBAHNA 1 APYTN CbOTBETHU
nocrtaHoBneHua Ha [lupektusa 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze [*] jest zgodny z
zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret [*] er i samsvar med
de grunnleggende krav og ovrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad [*] er i samraemi vid
grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC

Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjavljuje da je ovaj [*] u skladu
osnovnim zahtjevima i ostalim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Turkge:
Bu vesile ile, PIONEER, bu [*] igin 1999/5/EC Direktifinin
esas sartlari ve diger ilgili hitkimlerine uygunlugu
beyan eder.



I For du garigang

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.

For at sikre korrekt brug bedes du lzese denne vejledning, fer du bruger produktet. Det er iszer vigtigt,
at du laeser og overholder indholdet, som er maerket ADVARSEL og FORSIGTIG i denne vejledning.
Opbevar vejledningen pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere brug.

Enheden ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Brugte elektroniske produkter
skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse med loven via separate indsamlingssystemer, der sgrger

for korrekt behandling, indsamling og genanvendelse

Private husholdninger i EU's medlemsstater samt Schweiz og Norge kan uden beregning returnere
deres brugte elektroniske produkter pa anviste indsamlingssteder eller hos en forhandler (hvis du
keber et nyt tilsvarende produkt).

Vedrgrende lande, der ikke er naevnt ovenfor, bedes du kontakte de lokale myndigheder for at fa oplyst
den korrekte bortskaffelsesmetode.

Det vil sikre, at det bortskaffede produkt far den korrekte behandling, genindvinding og genbrug, sa
eventuelle negative virkninger pa milje og sundhed kan undgas.

A ADVARSEL

«Prov ikke at installere eller reparere dette produkt selv. Hvis personer uden uddannelse og
erfaring med elektronisk udstyr og biltilbehgr installerer eller servicerer dette produkt, kan der
opsta farer, og du kan risikere elektrisk stgd, skader eller andre farer.

«Prov ikke at betjene enheden under kersel. Ker vaek fra vejen, og parker bilen pé et sikkert sted, for du
prover at bruge knapperne pa enheden.

A FoRsiGTIG

«Denne enhed mé ikke komme i kontakt med fugt og/eller vaesker. Det kan medfere elektrisk stad.
Kontakt med vaesker kan ogsa forérsage skade pé apparatet, rog eller overophedning.

«Hold altid lydstyrken lav nok til, at du kan here lyde udefra.

«Pioneer CarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

«Dette produkt er evalueret under moderate og tropiske klimaforhold i henhold til IEC-standard 60065
Audioapparater, videoapparater og lignende elektroniske apparater - Sikkerhedskrav.

FORSIGTIG
Dette produkt er et Klasse 1-laserprodukt, der er klassificeret i henhold til Sikkerhed for
laserprodukter, IEC 60825-1:2007.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Hvis du oplever problemer
Hvis denne enhed ikke skulle fungere korrekt, bedes du kontakte din forhandler eller naermeste
autoriserede PIONEERservicevaerksted.

I Kom godtigang

Grundlaeggende betjening

DEH-X7800DAB

M.C. (multikontrol) drejeknap

SRC (kilde)/OFF Display

7= || [ e v H e [ eem E ey

BAND/ D

—
DISP (display) Udtagningsknap

MVH-X580DAB/X580BT

M.C. (multikontrol) drejeknap
SRC (kilde)/OFF

e

BAND/ D | -
DISP (display)

Display

Udtagningsknap

Da (No) 3

ysueg



Ofte anvendt betjening

De tilgaengelige knapper varierer afhaengigt af enheden.

Formal Handling

Teend for strommen* Tryk pa SRC/OFF for at teende for
strammen.
Tryk pa SRC/OFF for at afbryde strammen.

Juster lydstyrken Drej M.C.-knappen.

Velg en kilde Tryk flere gange pé& SRC/OFF.
Skift information pa displayet Tryk flere gange pa DISP.
Vend tilbage til forrige visning/liste Tryk pA BAND/ D,

Vend tilbage til normal visning fra menuen | Tryk p& BAND/ 2D, og hold den inde.

Besvar/afslut et opkald Trykpd " ».

* Nar denne enheds blé/hvide ledning er sluttet til bilens releeterminal til automatisk antennestyring,

skubbes karetgjets antenne ud, nar denne enheds kilde aktiveres. Sluk for kilden for at traekke
antennen ind.

Displayvisning

Felgende visning kan variere afhaengigt af enheden.

Visning Beskrivelse

» Vises, nar der findes et lavere niveau af menuen eller mappen.

il Vises, nar en Bluetooth-telefon er forbundet til denne enhed med HFP
(handfri profil) (side 9) og blinker, nar telefonen er sat i ko.

Bl Vises, nar en Bluetooth-lydafspiller er forbundet til denne enhed med
A2DP (profilen Advanced Audio Distribution) (side 9).

P Vises, nar der trykkes pa knappen X.

TP Vises, nar der modtages et trafikprogram.

TA Vises, nar funktionen TA (trafikmeddelelser) er indstillet (side 16).

Vises, nar funktionen til lydgendannelse er indstillet (side 16).

YR Vises, nar vilkarlig/blandet afspilning er indstillet (undtagen nar BT AUDIO
er valgt som kilde).

= Vises, nar gentaget afspilning er indstillet (undtagen nar BT AUDIO er valgt
som kilde).

& Vises, nar iPod-betjeningsfunktionen er indstillet (side 9).

3] Vises, nar en Bluetooth-forbindelse er oprettet (side 9).

4 Da (No)

Udtagning af frontpanelet

Tag frontpanelet ud for at forhindre tyveri. Fjern eventuelle kabler og enheder, der er
forbundet til frontpanelet, og sluk for enheden, for du tager det ud.

Udtagning

Pasaetning

D vigtigt
« Undga at udseette frontpanelet for kraftige sted.

« Undga at udszette frontpanelet for direkte sollys og heje temperaturer.
« Opbevar altid det udtagne frontpanel i et beskyttelsesetui eller en taske.

Nulstilling af mikroprocessoren

Mikroprocessoren skal nulstilles i falgende situationer:
- For brug af denne enhed forste gang efter installationen.
- Hvis enheden ikke fungerer korrekt.
- Hvis der vises underlige eller ukorrekte meddelelser pa displayet.

Fjern frontpanelet (side 4).

—

2 Tryk pa knappen RESET med et instrument med en spids, der ikke er laengere end

8 mm.
=

Knappen RESET

Opsatningsmenu

Nér du drejer teendingskontakten til ON efter installation, vises opsaetningsmenuen i
displayet.



Nér [DAB ANT PW] er indstillet til [ON], vises [UPDATING LIST] pa displayet, og
servicelisten opdateres.

BEMARK
Disse indstillinger, bortset fra [SPEAKER MODE], kan foretages til enhver tid fra SYSTEM-indstillingerne

A ADVARSEL

Brug ikke enheden i standardtilstand, nér et hojttalersystem til netvaerkstilstand er sluttet til enheden.
Brug ikke enheden i netveerkstilstand, nar et hgjttalersystem til standardtilstand er sluttet til enheden.
Dette kan gdelaegge hojttalerne.

1 Drej M.C.-knappen for at veelge indstillinger, og tryk derefter for at bekraefte.
Du skal bekreefte dit valg for at ga videre til naeste menuindstilling.

(side 17) og INITIAL-indstillingerne (side 5).

Annullering af demonstrationsvisningen (DEMO

Menupunkt Beskrivelse
LANGUAGE Veelg det onskede sprog til visning af tekstinformation fra en OFF)
komprimeret lydfil.
ENGI(Engelsk),
{PYC]]((Rusgsisk),) 1 Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.
[TURI(Tyrkisk) 2 Drej M.C.-knappen for at veelge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekrzefte.
CLOCK SET Indstil uret.
1 Drej knappen M.C. for atindstille timen, og tryk derefter for at 3 Drej M.C.-knappen for at vaelge [DEMO OFF], og tryk derefter for at bekraefte.
bekraefte. .
Indikatoren flytter sig nu automatisk til minutindstillingen. 4 Drej M.C.-knappen for at vaelge [YES], og tryk derefter for at bekraefte.
2 Drej knappen M.C. for at indstille minuttet, og tryk derefter
for at bekraefte. . ama
FM STEP Veelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz. INITIAL-lndstllllnger
(1003, [50] 1 Tryk pa SRC/OFF og hold den inde, indtil enheden slukkes.
DAB ANT PW Forsyn en DAB-antenne med strem. Vaelg dette, nar du bruger 2 R )
[ON] DAB-antennen (ekstraudstyr)(AN-DAB1, selges separat) Tryk p& SRC/OFF for at vise hovedmenuen.
d enheden. .
sammen med enheden 3 Drej M.C.-knappen for at veelge [INITIAL], og tryk derefter for at bekraefte.
[OFF] Der sendes ikke strem til en DAB-antenne. Veelg dette, nar du
bruger en passiv antenne uden booster. 4 Drej M.C.-knappen for at vaelge en indstilling, og tryk derefter for at bekraefte.
SPEAKER MODE Skift mellem to betjeningstilstande: 2-vejs netvaerkstilstand BEMARK
[STANDARD] (NETWORK) og standardtilstanden (STANDARD) i henhold til de Indstilli . fhaenaigt af enhed
OR ' oprettede forbindelser. Du kan finde flere oplysninger om nastitiingerne varierer athaengigt at ennecen.
INETWORK] betjeningstilstande under side 14. Menupunkt Beskrivelse
Naér du har valgt den rette tilstand, skal du dreje knappen M.C. - — -
for at veelge [YES], og tryk derefter for at bekrzfte. FM STEP Veelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz.
« Du kan ikke udfare opsaetningsmenuen uden at indstille
[SPEAKER MODE] (190}, 1501
« Nar hﬂjttalertilsta.nden er indstillet, kan denne indstilling ikke REAR-SP Veelges, nér der er sluttet en fuldtone hojttaler til de bageste
zendres, medmindre produktets standardindstillinger [FUL] hejttalerudgangsledninger.
gendannes. Gendan standardindstillingerne for at &endre - - -
indstillingen af hajttalertilstanden (se SYSTEM RESET p& [SW] Vaelges, nar der er sluttet en subwoofer direkte til de bageste
side 6). hejttalerudgange uden forsteerker.
. . . - SYSTEM UPDATE Veelg [SYSTEM INFO] for at bekreefte de seneste
2 [QUIT :YES] vises, nar alle indstillinger er foretaget. [SYSTEM INFOI, [S/ systeminformationer p& enheden.
Du kan vende tilbage til det farste punkt i opseetningsmenuen ved at dreje M.C.- W UPDATE] ' Veelg [S/W UPDATE] for at opdatere enheden til den seneste
knappen for at veelge [QUIT :NOJ og derefter trykke for at bekraefte. software og initialisere enhedens indstillinger. Du kan finde flere
oplysninger om den seneste software og opdatering ved at
3 Tryk pa M.C.-knappen for at bekraefte indstillingerne. besgge vores hjemmeside.
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Menupunkt Beskrivelse

DAB ANT PW Forsyn en DAB-antenne med strom. Vaelg dette, nar du bruger
[ON] DAB-antennen (ekstraudstyr)(AN-DABT1, szelges separat)
sammen med enheden.

[OFF] Der sendes ikke stram til en DAB-antenne. Velg dette, nér du
bruger en passiv antenne uden booster.

SYSTEM RESET
[YES], [CANCEL]

Vzelg [YES] for at initialisere enhedens indstillinger. Enheden
genstartes automatisk.

(Nogle af indstillingerne bevares muligvis, selvom enheden
nulstilles.)

I DAB (Digital Audio Broadcasting)

(Kun for DEH-X7800DAB/MVH-X580DAB)

For at modtage DAB-signaler skal du tilslutte en DAB-antenne (AN-DAB1) (seelges
separat) til enheden.

Sagning efter en udbyderkomponent

1 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge [DIGITAL RADIO].
2 Tryk pa BAND/ 2D for at veelge band blandt [D1], [D2] og [D3].
3 Tryk pa l<¢€/»P] for at vaelge en udbyderkomponent.

BEMARK
Tryk pd €</, hold den inde, og slip den derefter for at sage efter en tilgzengelig udbyder.
Scanningen standser, ndr enheden modtager en udbyder.

Sadan vzelger du en udbyderkomponent fra udbyderlister

1 Under modtagelse af DAB skal du trykke pa X.
Viser listen over alle udbyderkomponenter. Tryk pa & igen for at sgge alfabetisk efter
en udbyderkomponent.

2 Vzelg en udbyderkomponent fra den liste, du har valgt, og tryk derefter pa M.C.-
knappen for at bekreefte.

BEMARK

Du kan opdatere udbyderlisten tjeneste ved at trykke pa Q og holde den inde. Du kan annullere
opdatering ved at trykke pa igen.

6 Da (No)

Forudindstilling af udbyderkomponenter

Lagring af udbyderkomponenter

1 Mens du modtager den udbyder, du vil gemme, skal du trykke pa en af
nummerknapperne (1//\ til 6/<=), indtil den holder op med at blinke.

Modtagelse af lagrede udbyderkomponenter
1 Vaelg bandet, og tryk derefter pa en nummerknap (1/ A til 6/~=).

Funktionerne Pause/Tidsforskydning

Enheden gemmer automatisk de seneste udsendelser i hukommelsen. Enhedens
hukommelseskapacitet varierer afhaengigt af bithastigheden for den anvendte
udbyderkomponent. Hukommelseskapacitet er cirka fem minutter ved 192 kbps.

Pause/genoptage
1 Tryk pa DISP, og hold den inde, mens du modtager serviceudbyderen.

Sadan bruges funktion til spring i tid

1 Tryk pd BAND/ 3D, og hold den inde, mens du modtager serviceudbyderen.

2 Tryk pa €< (spring et minut tilbage)/»»l (spring et minut frem) for at justere
afspilningspunktet.

| Radio

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Brug i andre omréader kan resultere i darlig modtagelse. RDS-
funktionen (Radio Data System) fungerer kun i omrader, der udsender RDS-signaler for
FM-stationer.

Modtage forudindstillede stationer

1 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [RADIO].
2 Tryk pa BAND/ D for at vaelge band blandt [FM1], [FM2], [FM3], [MW] og [LW].



3 Tryk pd en nummerknap (1/ A til 6/~=).

BEMARK
Du kan veelge en forudindstillet kanal ved at trykke pd & og dreje knappen M.C..

TIP
€</ » P knapperne kan ogsa bruges til at vaelge en forudindstillet station, nar [SEEK] er indstillet
til [PCH] i FUNCTION-indstillingerne (side 16).

Hukommelse for bedste stationer (BSM)
De seks kraftigste stationer gemmes i nummerknapperne (1/ A til 6/~=).
1 Tryk pa M.C.-drejeknappen for at vise hovedmenuen, nar du har valgt bandet.
2 Drej M.C.-knappen for at veelge [FUNCTION], og tryk derefter for at bekraefte.
3 Drej M.C.-knappen for at vaelge [BSM], og tryk derefter for at bekraefte.

Manuel segning efter en station

1 Nar du har valgt bandet, skal du trykke pa l<¢€/»®| for at veelge en station.
Tryk pa l€€/»®1, hold deninde, og slip den derefter for at sege efter en tilgeengelig
station. Scanningen stopper, nar enheden modtager en station. Du kan annullere
indstilling med segning ved at trykke pé l<¢/»pl.

BEMARK
[SEEK] skal indstilles til [MAN] i FUNCTION-indstillinger (side 16).

Gemme en station manuelt

1 Mens du modtager den station, du vil gemme, skal du trykke pa en af
nummerknapperne (1/ A til 6/ =), indtil den holder op med at blinke.

BEMARK
Du kan veelge en forudindstillet kanal ved at trykke pa & og dreje knappen M.C.. Nar du har valgt en
kanal, skal du trykke pa knappen M.C. og holde den inde for at gemme en station.

Brug af PTY-funktioner
Enheden sgger efter en station efter PTY-information (Programtype).
1 Tryk pd &, og hold den inde under FM modtagelse.

2 Drej pa M.C.-knappen for at veelge en programtype blandt [NEWS/INFO],
[POPULAR], [CLASSICS] og [OTHERS].

3 Tryk pa M.C.-drejeknappen.

Enheden begynder at sgge efter en station. Nar den er fundet, vises
programtjenestens navn.

BEMARK

« Du kan annullere sagningen ved at trykke pa M.C.-knappen.

« For nogle stationer kan programmet afvige fra det, der angives med den udsendte PTY.

« Hvis der ikke er stationer, der sender den programtype, du seger efter, vises [NOT FOUND] i cirka to
sekunder, og derefter vender tuneren tilbage til den oprindelige station.

PTY-liste

Du kan finde flere oplysninger om PTY-listen pa falgende websted:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html

] cD/UsB/iPod/AUX

BEMARK
CD-funktionen er ikke tilgeengelig for MVH-X580DAB/X580BT.

Afspilning
Afbryd hovedtelefonerne fra apparatet, for du slutter dem til enheden.

A (skub ud)*

5 — j))l

- I o o

Diskabning*

p—

| M.C. (multikontrol) drejeknap USB-port
SRC (kilde)/OFF AUX indgangsstik (3,5 mm stereostik)

* |kke udstyret til MVH-X580DAB/X580BT

cb

1 Seeten diskind i diskdbningen med etiketten opad.

For at skubbe en disk ud skal du ferst stoppe afspilning og derefter trykke pa 4.
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USB-enheder (inklusive Android™)/iPod
1 Abn USB-portens deeksel.

2 Tilslut USB-enheden/iPodmed et passende kabel.
BEMARK

For at skifte automatisk til kilden [USB], ndr en USB-enhed/iPod opretter forbindelse til denne enhed,
skal [USB AUTQ] indstilles til [ON] i SYSTEM-indstillingerne (side 18).

A FORSIGTIG

Brug et Pioneer USB-kabel (CD-U50E) (ekstraudstyr) til at tilslutte USB-enheden, da enheder, der sluttes
direkte til apparatet, vil stikke ud fra enheden, hvilket kan veere farligt.

Stop afspilningen, for du fjerner enheden.

AOA-tilslutninger
Du kan finde flere oplysninger under AOA-tilslutning under side 13.

MTP-tilslutning

En enhed, der har Android OS 4.0 eller senere, kan sluttes til enheden via MTP med brug af det kabel
der fulgte med enheden. Afhaengigt af den tilsluttede enhed og antallet af filer pa enheden, kan
lydfiler/musiknumre muligvis ikke afspilles via MTP. Bemaerk, at MTP-forbindelse ikke er kompatibel
med filformaterne WAV og FLAC og kan derfor ikke anvendes med funktionen MIXTRAX.

BEMARK
Hvis du bruger en MTP-tilslutning, skal [ANDROID WIRED] indstilles til [MEMORY] i SYSTEM-

Formal

Handling

Sag efter en fil fra en liste

-

Tryk pd & for at fa vist listen.

Drej M.C.-knappen for at vaelge den
enskede fil (mappe), navn eller kategori,
og tryk derefter for at bekreefte.

Drej M.C.-knappen for at veelge den
onskede fil, og tryk derefter for at bekraefte.
Afspilningen starter.

~

w

Vis en liste over filerne i den valgte mappe/
kategori*1

Tryk pa M.C.-knappen, nar en mappe/
kategori er valgt.

Afspil et musiknummer i den valgte mappe/
kategori*1

Tryk pa M.C.-knappen, og hold den inde,
nér en mappe/kategori er valgt.

Alfabetisk sagning (kun iPod)

-

Tryk pd & for at fa vist listen.

Drej M.C.-knappen for at vaelge den
onskede kategoriliste, og tryk pd & for at
skifte til alfabetisk sagning.

(Hvis der drejes to gange pa M.C.-knappen,
skiftes der ogsa til alfabetisk segning.)

Drej M.C.-knappen for at vaelge et
bogstav, og tryk derefter for at vise den
alfabetiske liste.

Alfabetisk segning annulleres ved at trykke
pé BAND/ .

~

w

indstillingerne (side 18). Gentaget afspilning Tryk pd 6/~=.

Vilkarlig/blandet afspilning Tryk pa 5/%.
AUX Afspil alle blandet (kun iPod) Tryk pa 5/¥%, og hold den inde.
1 Seet stereoministikket i AUX-indgangsstikket. St en afspilning pa pause/genoptagen | Tryk pa 4/PAUSE.

2 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge [AUX] som kilde.

BEMARK
Hvis [AUX] er indstillet til [OFF] i SYSTEM-indstillinger, kan [AUX] ikke vaelges som kilde (side 18).

Betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 15).

Bemaerk, at felgende handlinger ikke fungerer for en AUX-enhed. For at betjene en AUX-
enhed skal du bruge selve enheden.

Formal Handling

Veelg en mappe/et album*1 Trykpa 1/ A eller2/ V.

Tryk pa € eller PP,

Veelg et spor/musiknummer (kapitel)

Spol frem eller tilbage*2 Tryk p& €< eller P, og hold den inde.
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afspilning.

Vend tilbage til rodmappen (kun CD/USB)*1

Tryk pd X, og hold den inde.

Skift mellem komprimeret lyd og CD-DA
(kun CD)

Tryk pA BAND/ 2D,

*1 Kun komprimerede lydfiler

*2 Nar du bruger funktionen spol frem eller tilbage, mens du afspiller en VBR-fil, er afspilningstiden

muligvis ikke korrekt.

Nyttige funktioner til iPod

Linket afspilningstilstand

Du kan fa adgang til musiknumre baseret pa den kunstner, album eller genre, der

afspilles i gjeblikket.

1 Mens du lytter til et musiknummer, skal du trykke pd X og holde den inde for at

skifte til linket afspilningstilstand.



2 Drej M.C.-knappen for at vaelge tilstand ([ARTIST], [ALBUM], [GENRE]), og tryk
derefter for at bekraefte.
Det valgte musiknummer/album vil blive afspillet efter det aktuelt afspillede
musiknummer.

BEMARK
Det valgte musiknummer/album kan blive annulleret, hvis du bruger andre funktioner end
funktionerne i linket afspilningstilstand (f.eks. ga frem eller tilbage).

iPod-betjening

Du kan betjene enheden via en tilsluttet iPod.

Felgende iPod-modeller er ikke kompatible med denne funktion.

- iPod nano 1. generation, iPod med video

1 Tryk pd BAND/ 2D under afspilning, og vaelg derefter betjeningstilstanden.
[CONTROL iPod]: Enhedens iPod-funktion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
[CONTROL AUDIO]: Enhedens iPod-funktion kan kun betjenes med knapperne pa
enheden. | denne tilstand kan den tilsluttede iPod ikke teendes eller slukkes.

BEMARK
« Ved skift at betjeningstilstand til [CONTROL iPod] saettes afspilning pa pause. Brug den tilsluttede
iPod til at genoptage afspilningen.

« Folgende handlinger er stadig tilgeengelige fra enheden, selvom betjeningstilstanden er indstillet til

[CONTROL iPod].
- Pause, ga frem/tilbage, valg af musiknummer/kapitel
« Lydstyrken kan kun justeres fra enheden.

Om MIXTRAX (kun USB/iPod)

MIXTRAX-funktionen opretter et nonstop-mix af dit musikbibliotek, ledsaget af
lyseffekter. Du kan finde flere oplysninger under MIXTRAX-indstillinger under side 19.

BEMARK

« Denne funktion er ikke kompatibel med en Android tilsluttet via MTP.

« Afhaengigt af filen/musiknummeret er lydeffekter muligvis ikke tilgaengelige.
« Drej MIXTRAX-funktionen fra, hvis lyseffekterne generer karslen.

1 Tryk pa 3/MIX for at sla MIXTRAX til/fra.

I Bluetooth

Bluetooth-tilslutning
< Vigtigt
Huvis tre eller flere Bluetooth-enheder (f.eks. en telefon og en szerskilt lydafspiller) er tilsluttet, fungerer
de muligvis ikke korrekt.
T sla enhedens Bluetooth-funktion fra.
2 Tryk pd ® ¥ for at fa vist telefonmenuen .
3 Drej M.C.-knappen for at vaelge [BT SETTING], og tryk derefter for at bekraefte.

Drej M.C.-knappen for at vaelge [ADD DEVICE], og tryk derefter for at bekraefte.
Enheden begynder at sege efter tilgaengelige enheder og viser dem derefter i
enhedslisten.

« Du kan annullere sagningen ved at trykke pa M.C.-knappen.

« Hvis den gnskede enhed ikke er pa listen, skal du vaelge [RE-SEARCH].

« Hvis der ikke er nogen tilgaengelig enhed, vises [NOT FOUND] pa displayet.

5 Drej M.C.-knappen for at vaelge en enhed fra enhedslisten, og tryk derefter for at
bekraefte.
Tryk pa M.C.-knappen for at skifte visning af enhedsoplysninger mellem Bluetooth-
enhedens adresse og enhedens navn.

6 Veelg [Pioneer BT Unit], som vises pa enhedens display.

7 Sorg for, at det samme 6-cifrede tal vises pa denne enhed og apparatet, og veelg
derefter "Yes” pa apparatet.

BEMARK

« [DEVICE FULL] Vises, hvis enheden allerede er blevet parret med tre andre enheder. | dette tilfeelde
skal du slette en af de parrede enheder. Se [DEL DEVICE] eller [GUEST MODE] i Bluetooth-
indstillingerne (side 9).

« Afhaengigt af enheden kraeves PIN-koden i trin 7. | dette tilfeelde skal du indtaste [0000].

TIP

Bluetooth-forbindelsen kan ogsé oprettes ved at registrere enheden fra Bluetooth-enheden. For at
gore det skal [VISIBLE] i Bluetooth-indstillingerne indstilles til [ON]. Du kan finde flere oplysninger om
betjening af en Bluetooth-enhed i brugsanvisningen, der fulgte med Bluetooth-enheden.

Bluetooth-indstillinger

Menupunkt Beskrivelse

DEVICELIST Vis listen over parrede Bluetooth-enheder. "*" vises pa enhedens
navn, nar Bluetooth-forbindelsen er oprettet.
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Menupunkt Beskrivelse
DEL DEVICE Slet enhedsoplysningerne.
[DELETE YES],
[DELETE NO]
ADD DEVICE Registrer en ny enhed.
A.CONN Vzelg [ON] for at oprette automatisk forbindelse til en Bluetooth-
[ON], [OFF] enhed.
VISIBLE Veelg [ ON], sa en Bluetooth-enhed kan registrere enheden, nar
[ON], [OFF] enheden er forbundet via Bluetooth til en anden enhed.
PIN CODE Skift PIN-koden.
1 Tryk pa M.C.-knappen for at vise indstillingstilstanden.
2 Drej M.C.-knappen for at veelge et tal.
3 Tryk pa M.C.-knappen for at flytte markgren til naeste position.
4 Nar du har indtastet PIN-koden, skal du trykke pa M.C.-
knappen og holde den inde.
Na&r du har indtastet PIN-koden, kan du vende tilbage til skaermen
til indtastning af PIN-kode ved at trykke pa M.C.-knappen.
DEV. INFO Skift visningen af enhedsoplysninger pa displayet mellem
enhedsnavnet og Bluetooth-enhedsadressen.
GUEST MODE Vzelg [ON] for automatisk at skifte til skaermen [DEL DEVICE], nar
[ON], [OFF] enheden allerede er blevet parret med tre enheder.
A.PAIRING Veelg [ON] for at parre enheden og iPhoneautomatisk, nér en
[ON], [OFF] iPhone forbindes til enheden via USB. (Denne funktion er muligvis
! ikke tilgaengelig afhaengigt af den version af iOS, som du bruger.)
Bluetooth-telefon

Opret ferst en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-telefonen (side 9). Der kan forbindes
op til to Bluetooth-telefoner samtidigt.

< Vigtigt

« Hvis enheden sattes i standby for at oprette forbindelse til telefonen via Bluetooth, mens motoren

ikke karer, kan bilens batteri blive afladet.
« Serg for at parkere bilen pa et sikkert sted og traekke hadndbremsen for betjening.

Sadan foretages et telefonopkald

1 Tryk pd ™% for at fa vist telefonmenuen .
Nér to telefoner er tilsluttet, vises der forst et telefonnavn og derefter en
telefonmenu. Tryk pd % igen for at skifte til en anden telefon.
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2 Drejpa knappen M.C. for at veelge [RECENTS] eller [PHONE BOOK], og tryk derefter
pa knappen for at bekreefte.
Hvis du vaelger [PHONE BOOK], skal du fortsaette til trin 4.

3 Drej pa knappen M.C. for at vaelge [MISSED], [DIALLED] eller [RECEIVED], og tryk
derefter pa knappen for at bekraefte.

4 Drej M.C.-knappen for at veelge et navn eller et telefonnummer, og tryk derefter
for at bekraefte.
Telefonopkaldet starter.

Sadan besvares et indgaende opkald

1 Tryk pa * %, nar der modtages et opkald.

TIP

Nar to telefoner er tilsluttet til enheden via Bluetooth, og der er et indgdende opkald, mens den ene

telefon er i brug til et opkald, vises en meddelelse pa displayet. Du er ngdt til at afslutte det
eksisterende opkald for at besvare det indgaende opkald.

Grundlaeggende betjening

Formal Handling

Afslut et opkald Trykpad " .

Afvis et indgaende opkald Tryk pA ™%, og hold den inde, nar der modtages et
opkald.

Skift mellem det aktuelle opkald | Tryk pa M.C.-drejeknappen.
og opkaldet, der er sat i ko

Annuller et opkald, der ersatike | Tryk pd ®™ ¥, og hold den inde.

Juster lydstyrken for Drej pa knappen M.C. under et opkald.
samtalepartens stemme (nar
privat tilstand er aktiveret, er

denne funktion ikke tilgeengelig.)

SI& privat tilstand til eller fra Tryk pd BAND/ D under opkaldet.

Sadan veelges forudindstillede telefonnumre

1 Vaelg et telefonnummer fra en telefonbog eller en opkaldshistorik.

2 Tryk pa en af nummerknapperne (1/ A til 6/™~), og hold den inde.
Kontakten gemmes i det valgte forudindstillede nummer.

Du foretager et opkald til et forudindstillet nummer ved at trykke pa en af

nummerknapperne (1/ A til 6/~=) og derefter pd M.C.-knappen.

Stemmegenkendelse (kun for iPhone)

Denne funktion er kun tilgeengelig, nar en iPhone udstyret med stemmegenkendelse er
tilsluttet til enheden via Bluetooth.



1 Tryk pd ¥ ® og hold den inde for at aktivere stemmegenkendelse.

2 Tryk pa M.C.-knappen, og tal derefter i mikrofonen for at afgive
stemmekommandoer.

Stemmegenkendelse forlades ved at trykke pd BAND/ 2D.

BEMZARK

Du kan finde flere oplysninger om stemmegenkendelsesfunktionerne i vejledningen, der fulgte med

*1 Kontakterne i din telefon overfares normalt automatisk, nar telefonen er tilsluttet. Hvis det ikke er

tilfeeldet, kan du bruge din telefon til at overfgre kontakterne.

*2 Hvis der er tilsluttet to telefoner, fungerer denne funktion ikke for indgédende opkald, der modtages,

mens en af telefonerne bliver brugt til et opkald.

Bluetooth-lyd

din iPhone. - Vigtigt
« Afhaengigt af om Bluetooth-lydafspilleren er sluttet til denne enhed, vil de tilgeengelige handlinger
vaere begraenset til falgende to niveauer:
Telefonmenu - A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, avanceret lyddistributionsprofil) kan kun afspille
- musiknumre pa din lydafspiller.
Menupunkt Beskrivelse - AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile fiernbetjeningsprofil for lyd/video) kan udfere
RECENTS Vis historik over ubesvarede opkald. funktioner sdsom afspilnin_g, pause, veelg mL{siknummer m.m.
« Lyden fra Bluetooth-lydafspilleren afbrydes, nér telefonen er i brug.
[MISSED] « Nar Bluetooth-lydafspiller er i brug, kan du ikke oprette automatisk forbindelse til en Bluetooth-
[DIALLED] Vis historik over udgdende opkald. telefon. . . .
— - « Afhaengigt af typen af den Bluetooth-lydafspiller, som er forbundet til enheden, kan de viste
[RECEIVED] Vis historik over modtagne opkald. handlinger og oplysninger variere afhaengigt af tilgaengelighed og funktionalitet.
PHONE BOOK*1 Vis de kontakter, der er blevet overfgrt fra din telefon. Indstil 'I Opret en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-lydafspill
[VISIBLE] i Bluetooth-indstillingerne til [ON] for at gennemse pret en Bluetooth-iorbindelse t Bluetooth-lydatsplleren.
kontakterne via denne enhed. 2 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [BT AUDIO] som kilde.
PRESET 1-6 Genkald de forudindstillede telefonnumre. Du kan ogsa o o
genkalde de forudindstillede telefonnumre ved at trykke pa en 3 Tryk pd BAND/ 3D for at starte afspilning.
af nummerknapperne (1/ A\ til 6/~=).
A.ANSR*2 Vaelg [ON] for at besvare et indgéende opkald automatisk. Grundlaeggende betjening
[ON], [OFF] Du kan foretage forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 15).
R.TONE Veelg [ON], hvis der ikke kommer en ringetone fra bilens Formal Handling
[ON], [OFF] hejttalere. Funktionen virker muligvis ikke afhaengigt af den
¢ tilsluttede telefon. Gé frem/tilbage Tryk p& €< eller »»1, og hold den inde.
PBINVT Vis navnene i telefonbogen i omvendt raekkefalge Vaelg et spor Tryk pa < eller PP,
(navnevisning). Gentaget afspilning* Tryk pd 6/~.
PBA.SYNC Veelg, om der skal overfores kontakter fra din telefon automatisk, Vilkarlig afspilning* Tryk pa 5/%CA.
[ON], [OFF] nér din telefon er tilsluttet til enheden. — - -
' « Farste gang telefonen tilsluttes, overfgres kontakterne fra din Seet en afspilning pé pause/genoptagen | Tryk pa 4/PAUSE.
telefon automatisk, uanset indstillingen af [PB A.SYNC]. afspilning.
« Hvis du skifter fra [ON] til [OFF], udfares der ikke automatisk Sag efter en fil fra en liste 1 Tryk pd Q for at f4 vist en liste.
synkronisering ved naeste tilslutning. 2 Drej M.C.-knappen for at vaelge det
« Hvis du skifter fra [OFF] til [ON], udfgres der automatisk onskede mappenavn, og tryk derefter for
synkronisering, nar din telefon sluttes til enheden. at bekraefte !
« Under automatisk synkronisering kan du ikke annullere 3 Drei M.C -kﬁa en for at vaelge den
synkroniseringen, selvom du vaelger [OFF]. ansjked‘e‘ﬁl ogps'yk derefter fgr at
BT SETTING Du kan justere forskellige indstillinger for Bluetooth- '

tilslutninger. Du kan finde flere oplysninger under Bluetooth-
indstillinger under side 9.

bekreefte.

Afspilningen starter.

* Disse handlinger er muligvis ikke tilgeengelige afhaengigt af den tilsluttede enhed.

Da (No) 1 1
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I App-tilstand

Du kan afspille til en app pa en iPhone/Android-enhed via enheden. | nogle tilfeelde kan
du styre en app med enheden.

Du kan finde flere oplysninger om kompatible enheder ved at besgge vores websted.
D Vigtigt

Brug af tredjeparts-apps kan involvere eller kraeve afgivelse af personligt identificerbare oplysninger,
enten ved oprettelse af en brugerkonto eller pd anden made, og for visse applikationer afgivelse af
geolokationsdata.

ALT ANSVAR | FORBINDELSE MED TREDJEPARTS-APPS PALIGGER UDBYDERE, HERUNDER UDEN
BEGRANSNING INDSAMLING OG SIKKERHED FOR BRUGERDATA OG PERSONLIGE OPLYSNINGER. VED AT
TILGA TREDJEPARTS-APPS ACCEPTERER DU UDBYDERNES SERVICEVILKAR OG POLITIKKER FOR
HANDTERING AF PERSONLIGE OPLYSNINGER. HVIS DU IKKE ACCEPTERER BETINGELSERNE ELLER
POLITIKKERNE FRA EN LEVERAND@R, ELLER DU IKKE GIVER SAMTYKKE TIL BRUG AF EVENTUELLE
GEOLOKATIONSDATA, SKAL DU IKKE BRUGE DENNE TREDJEPARTES-APP.

For iPhone-brugere
Denne funktion er kompatibel med iPhone og iPod touch med iOS 5.0 eller nyere.

For brugere af Android-enheder
Denne funktion er kompatibel med enheder, der har Android OS 2.3 eller senere installeret.

BEMZARK

PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR APPS ELLER INDHOLD FRA TREDJEPART, HERUNDER OG UDEN
BEGRANSNING DERES N@JAGTIGHED OG FULDSTANDIGHED. ANSVARET FOR INDHOLD OG
FUNKTIONALITET AF SADANNE APPS PALIGGER UDELUKKENDE APP-UDBYDEREN.

Afspilning af en applikation via enheden

1 Slut denne enhed til den mobile enhed.

« iPhone via USB (side 8)
« iPhone/Android-enhed via Bluetooth (side 9)

Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.
Drej M.C.-knappen for at vaelge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekraefte.

Drej M.C.-knappen for at vaelge [PHONE CONNECT], og tryk derefter for at
bekreefte.

(9, ] HwWN

Drej M.C.-knappen for at vaelge en af nedenstaende indstillinger, og tryk derefter
for at bekreefte.

« Veelg [IPHONE/IPOD] for iPhone.

« Veelg [ANDROID] for en Android-enhed.

6 Drej knappen M.C. for at vaelge en af nedenstaende indstillinger.
« Vaelg [WIRED] for USB-forbindelse.
« Veelg [BLUETOOTH] for Bluetooth-forbindelse.

1 2 Da (No)

BEMARK

Nar forbindelsesindstillingen er aendret, vises der en meddelelse for at fortzelle dig, at
forbindelsesindstillingen er blevet eendret. Tryk pa knappen M.C., og drej knappen M.C. for at
vaelge [SRC OFF :YES], og tryk derefter for at bekraefte. Enheden slukker automatisk, og
indstillingen udfares.

7 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [APP].

8 Betjen den mobile enhed for at starte applikationen.

Grundlaeggende betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 15).

Formal Handling
Tryk pé €< eller 9.
Tryk pé €< eller PP, og hold den inde.

Veelg et spor

Ga frem/tilbage

Seet en afspilning pa pause/genoptag en Tryk pd BAND/ 2D,

afspilning.

I Spotify®

Spotify er en musikstreamingtjeneste, der ikke er associeret med Pioneer- Der findes
mere information pa http://www.spotify.com.

Spotify-appen er tilgeengelig for iPhone- og Android-telefoner. Ga til https://
support.spotify.com/ for at se de seneste informationer om kompatibilitet.

For at kunne afspille Spotify, mens du kerer, skal du ferst downloade Spotify-appen til din
iPhone- eller Android-telefon. Du kan downloade den fra iTunes App Store eller Google
Play™. Veelg en gratis konto eller en betalt Premium-konto, enten i appen eller pa spotify.com.
En Premium-konto giver dig flere funktioner, som for eksempel offline afspilning.

2 Vigtigt

« Dette produkt indeholder Spotify-software, der er underlagt tredje parts licenser, der findes her:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

« Se https://www.spotify.com/us/select-your-country/ for at f& information om lande og omrader, hvor
Spotify kan bruges.

Lytte til Spotify
Opdater firmwaren til Spotify-appen til den nyeste version for brug.

T Slut denne enhed til den mobile enhed.
« iPhone via USB (side 8)
« iPhone/Android-enhed via Bluetooth (side 9)
Hvis du vaelger USB-forbindelse, skal du fortszette til trin 6.
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for at bekraefte.
« Veelg [IPHONE/IPOD] for iPhone.

« Veelg [ANDROID] for en Android-enhed.

Tryk pa SRC/OFF for at veelge [SPOTIFY].
Tryk pa knappen BAND/ 2D, og hold den inde for at vise [PHONE CONNECT].

Drej M.C.-knappen for at vaelge en af nedenstaende indstillinger, og tryk derefter

5 Drej kappen M.C. for at veelge [BLUETOOTH] for en iPhone/Android-enhed, som

er tilsluttet via Bluetooth.
BEMARK

Nér forbindelsesindstillingen er endret, vises der en meddelelse for at fortzelle dig, at
forbindelsesindstillingen er blevet aendret. Tryk pa knappen M.C., og drej knappen M.C. for at
vaelge [SRC OFF :YES], og tryk derefter for at bekraefte. Enheden slukker automatisk, og

indstillingen udferes.

6 Tryk pa SRC/OFF for at vzelge [SPOTIFY].
7 Start Spotify-appen pa den mobile enhed, og start afspilning.

Grundlaeggende betjening

Du kan foretage forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 15).

BEMZARK

De tilgaengelige handlinger kan variere, afhaengigt af indholdstypen (spor/album/kunstner/

afspilningsliste/radio), du vil afspille.

Formal

Handling

Spring over et spor

Tryk pé € eller PP,

Sag efter et spor fra en liste

-

Tryk pd & (liste) for at fa vist listen.

Drej knappen M.C. for at veelge den
onskede kategori, og tryk derefter for at
bekraefte.

Drej M.C.-knappen for at veelge den
onskede fil, og tryk derefter for at
bekraefte.

Afspilningen starter.

N

w

Seet en afspilning pa pause/genoptag en
afspilning.

Tryk pa 4/PAUSE.

Tommelfinger opad (kun for radio)

Tryk pad 1/ A\

Tommelfinger nedad (kun for radio) Trykpa 2/ V.

Vilkrlig afspilning (kun for spor/album/ Tryk pa 5/ 4.
kunstner/afspilningsliste)

Gentag afspilning (kun for spor/album/ Tryk pd 6/~=.

kunstner/afspilningsliste)

Formal Handling

Start en radiokanal baseret p4 den sang, der |1 Trykpd & (liste), og hold den inde for at

aktuelt afspilles. starte en radio.

2 Tryk pa M.C.-drejeknappen.

« Denne funktion er muligvis ikke
tilgeengelig, afhengigt af den valgte sang.

BEMARK
Nogle funktioner i Spotify kan muligvis ikke betjenes fra enheden.

I Brug af Pioneer ARC APP

Du kan betjene enheden fra Pioneer ARC APP, som er installeret pa en iPhone-/Android-
enhed. | nogle tilfeelde kan du foretage indstillinger i appen, f.eks. valg af kilde, pause
m.m., ved at bruge enheden.

Se appens hjaelpefunktion for yderligere oplysninger om, hvad der kan betjenes med
appen.

A ADVARSEL

Appen ma ikke bruges under korsel. Kor vaek fra vejen, og parker bilen pa et sikkert sted, fer du prever
at bruge betjeningsmulighederne i appen.

For iPhone-brugere

Denne funktion er kompatibel med iPhones (iPhone 5 eller nyere) og iPod touch med
iOS 8.0 eller nyere.

Du kan downloade Pioneer ARC APP fra iTunes App Store.

For brugere af Android-enheder
Denne funktion er kompatibel med enheder, der har Android OS 4.1 eller nyere

installeret og understotter ogsé AOA (Android Open Accessory) 2.0.
Du kan downloade Pioneer ARC APP fra Google Play.

BEMARK
Nogle Android-enheder, der tilsluttes via AOA 2.0 fungerer muligvis ikke korrekt eller udsender lyde pa
grund af deres softwaredesign, uanset OS-versionen.

Oprette forbindelse til Pioneer ARC APP

1 Slut denne enhed til den mobile enhed.

« iPhone/Android-enhed via USB (side 8)
« iPhone/Android-enhed via Bluetooth (side 9)

Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.

w N

Drej M.C.-knappen for at veaelge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekraefte.

ysueg
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4 Drej M.C.-knappen for at vaelge [PHONE CONNECT], og tryk derefter for at
bekraefte.

5 Drej M.C.-knappen for at vaelge en af nedenstaende indstillinger, og tryk derefter
for at bekreefte.

« Veelg [IPHONE/IPOD] for iPhone.
« Veelg [ANDROID] for en Android-enhed.

6 Drej knappen M.C. for at vaelge en af nedenstaende indstillinger.
« Vaelg [WIRED] for USB-forbindelse.
« Veelg [BLUETOOTH] for Bluetooth-forbindelse.
Fortsaet til trin 10, hvis du veelger USB-forbindelse for iPhone eller Bluetooth-
forbindelse.

BEMARK

Nar forbindelsesindstillingen er andret, vises der en meddelelse for at fortaelle dig, at
forbindelsesindstillingen er blevet aendret. Tryk pa knappen M.C., og drej knappen M.C. for at
vaelge [SRC OFF :YES], og tryk derefter for at bekraefte. Enheden slukker automatisk, og
indstillingen udferes.

~

Gentag trin 2 til 3.

8 Drej M.C.-knappen for at vaelge [ANDROID WIRED], og tryk derefter for at
bekreefte.

9 Drej M.C.-knappen for at vaelge [APP CONTROL] for en Android-enhed, som er
tilsluttet via USB.
Hvis [ON] er valgt i [PAPP AUTO ON] (side 18), starter Pioneer ARC APP pa Android-
enheden automatisk, og alle trinene er fuldfert.
BEMARK
Hvis Pioneer ARC APP ikke er installeret pa din Android-enhed endnu, vises en meddelelse, der

beder dig om at installere appen pa din Android-enhed. Vaelg [OFF] i [PAPP AUTO ON] for at rydde
meddelelsen (side 18).

10 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge en kilde.
1 1 Start Pioneer ARC APP pa den mobile enhed.

BEMARK
Du kan ogsa starte appen ved at trykke pa knappen M.C. og holde den inde, hvis du veelger USB-
forbindelse til iPhone eller Bluetooth-forbindelse.

Afspilning af musik pa Android

T Tryk pa SRC/OFF for at veelge [ANDROID].

1 4 Da (No)

Grundlaeggende betjening

Formal Handling

Veelg et spor Tryk pé €< eller P,

Gé frem/tilbage Tryk pé €< eller »P1, og hold den inde.

Seet en afspilning pa pause/genoptag en Tryk pa 4/PAUSE.

afspilning.

I Justeringer af audio

Du kan ogsa foretage forskellige justeringer i AUDIO-indstillingerne (side 16).

Betjeningstilstande
Denne enhed har to betjeningstilstande: netvaerkstilstand og standardtilstand. Du kan
skifte mellem tilstandene som gnsket (side 5).

Netvaerkstilstand

Du kan oprette et 2-vejs- + SW-system med flere forsteerkere og hejttalere med
diskanthgjttaler, mellemtonehgijttaler og subwoofer til gengivelse af hgj-, mellem- og
lavfrekvensomraderne (band).

Standardtilstand

Du kan oprette et 4-hgjttalersystem med front- og baghgjttalere eller fronttgjttalere og
subwoofere, eller et 6-hgjttalersystem med front- og baghgjttalere samt subwoofere.

Justering af afskeeringsfrekvensveerdien og
stigningsvaerdien

Du kan justere afskaeringsfrekvensvaerdien og stigningsvaerdien for hver hgjttaler.
Felgende hgijttalere kan justeres:

Netveerkstilstand:
[HIGH] (diskanthgjttaler HPF), [MID HPF] (mellemtonehgjttaler HPF), [MID LPF]
(mellemtonehgijttaler LPF), [SUBWOOFER]

Standardtilstand:
[FRONT], [REAR], [SUBWOOFER]

BEMARK
[SUBWOOFER] kan kun veelges, nér [ON] er valgt i [SUBWOOFER] (side 16).

1 Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.
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Drej M.C.-knappen for at vaelge [AUDIO], og tryk derefter for at bekraefte.
Drej M.C.-knappen for at vaelge [CROSSOVER], og tryk derefter for at bekraefte.

Drejknappen M.C. for at veelge hojttalerenheden (filter), der skal justeres, og tryk
derefter for at bekraefte.

Drej knappen M.C. for at vaelge [HPF] eller [LPF] i henhold til hgjttalerenheden
(filter), og tryk derefter for at bekraefte.

Drej knappen M.C. for at vaelge en passende afskaeringsfrekvens for
hgjttalerenheden (filter) valgt i trin 4, og tryk derefter for at bekraefte.
Netvaerkstilstand:

[1.25K] til [12.5K] (hvis du veelger [HIGH] eller [MID LPF])

[25] til [250] (hvis du vaelger [MID HPF] eller [SUBWOOFER])
Standardtilstand:

[50HZ] il [200HZ]

Drej knappen M.C. for at vaelge en passende stigning for hgjttalerenheden (filter)
valgti trin 4.

Netvaerkstilstand:

[-6] til [-24] (hvis du veelger [HIGH], [MID HPF] eller [MID LPF])

[-12] til [-36] (hvis du veelger [SUBWOOFER])

Standardtilstand:

[-6] til [-24]

Indstillinger

FUNCTION-indstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.

1

Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.

Drej M.C.-knappen for at vaelge en af nedenstaende kategorier, og tryk derefter
for at bekraefte.

« FUNCTION settings (side 15)

« AUDIO settings (side 16)

« SYSTEM settings (side 17)

« ILLUMINATION settings (side 19)

« MIXTRAX settings (side 19)

Drej M.C.-knappen for at veelge indstillinger, og tryk derefter for at bekraefte.

Menupunkt Beskrivelse
S.FOLLOW
[ON], [OFF] Seg efter et andet ensemble, der understotter
den samme udbyderkomponent med bedre
modtagelse. Hvis det ikke er muligt at finde en
alternativ udbyderkomponent, eller
modtagelsen stadig er darlig, skifter enheden
automatisk til en identisk FM-udsendelse.
SOFTLINK*1%2
[ON], [OFF] Hvis modtagelsen af udbyderkomponenten
bliver darlig, skifter enheden automatisk til en
station med en lignende udsendelse.
PROGRAM TYPE

[NEWS/INFO], [POPULAR],
[CLASSICS],[OTHERS]

Viser information om programtype.

ENSEMBLE

Viser listen over alle relevante ensembler.

FM SETTING

[TALK], [STANDARD], [MUSIC]

Tilpas lydkvaliteten efter sendeforholdene for
det udsendte signal i FM-bandet. (Kun
tilgeengelig, ndr FM-band er valgt.)

BSM
Gem de seks kraftigste stationer automatisk i
nummerknapperne (1/ A til 6/~=).

REGIONAL

[ON], [OFF] Begraens modtagelsen til bestemte regionale
programmer, nar AF (alternativ frekvenssggning)
er valgt. (Kun tilgeengelig, ndr FM-band er valgt.)

LOCAL

FM: [OFF], [LV1], [LV2], [LV3], [Lv4]

MWY/LW: [OFF], [LV1], [LV2]

Begraens den indstillede station ud fra
signalstyrken.

ysueg
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Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse
T [Cow | (oo | PAUSE
[DAB+RDS TA] Modtag aktuel trafikinformation for DAB og RDS Szt en afspilning pé pause, eller genoptag en
(DAB har prioritet), hvis denne er tilgeengelig. afspilning.
[RDS TA ONLY] Modtag kun aktuel trafikinformation for RDS, PLAY
hvis denne er tilgeengelig. .
Starter afspilningen.
[TA OFF] Deaktiverer denne funktion.
sTo
AF Stop en afspilning.
[ON], [OFF] Tillad enheden at indstille pa en anden frekvens,
som sender den samme station. (Kun *1 Kun tilgaengelig i omrader, hvor funktionen [SOFTLINK] understgattes.
tilgeengelig, ndr FM-band er valgt.) *2 lkke tilgeengelig nar funktionen [S.FOLLOW] er slet fra.
NEWS
[ON], [OFF] Afbryd den aktuelt valgte kilde med AUD|O-IndStI"II‘Iger
nyhedsprogrammer. (Kun tilgeengelig, nar FM-
band er valgt.) Menupunkt Beskrivelse
SEEK EQ SETTING

[MAN], [PCH]

Tildel l<€<- eller »»-knapperne til segning
efter stationerne én ad gangen (manuel
indstilling), eller vaelg en station blandt de
forudindstillede kanaler.

SAVE

Gem information om sangen, der aktuelt

afspilles pa din musikliste i Spotify
UNSAVE

Fjern sanginformationen gemt i [SAVE].
SELDEVICE [ _iPod |[ App | [BTAUDIO| [ sPOTIFY |

Tilslut en Bluetooth-enhed pa listen.
S.RTRV [ c |[ use |[ ipod |[ app ] [BTAuDIO] [aNDROID] [sPoTiFY | [ Aux |

[1] (effektiv til lave
komprimeringsgrader),
[2] (effektiv til hgje
komprimeringsgrader),
[OFF]

Ger komprimeret lyd bedre, og gendan en fyldig
lyd.

AUDIO BOOK

[FASTER], INORMAL], [SLOWER]

Skifte afspilningshastighed. (Ikke tilgeengelig,
ndr [CONTROL iPod] er valgt i betjeningstilstand.)

1 6 Da (No)

[SUPER BASS], [POWERFUL],
[NATURAL], [VOCAL], [CUSTOMT1],
[CUSTOM2], [FLAT]

Veelg equalizerband og niveau til
yderligere tilpasning.
Equalizerband: [50HZ] til
[12.5kHZ]

Equalizerniveau: [-6] til [+6]

Veelg eller tilpas equalizerkurven.

« Nar du veelger en anden indstilling end
[CUSTOM1] og [CUSTOM?2], kan du ogsa
tilpasse equalizerkurven ved at holde knappen
M.C. inde og derefter gemme den tilpassede
equalizerkurve i [CUSTOM1].

FADER*1 (kun for standardtilstand)

Juster balancen mellem forreste og bageste
hoijttaler.

BALANCE
Juster balancen mellem venstre og hgjere
hojttaler.
SUBWOOFER
[ON], [OFF] Indstil til [ON] ved brug af en subwoofer-
hgjttaler.
SUBWOOFER*2
[NOR], [REV] Veelg fase for subwooferen.




Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse

SPEAKER LEVEL BASS BOOST
Netvaerkstilstand: [HIGH L], Veelg en hgjttalerenhed (filter), og juster [0] til [+6] Veelg basforstaerkningsniveauet.
[HIGHR], [MID L], [MID R], udgangsniveauet.
[SUBWOOFER] « Hver vaerdi, du har justeret, eendres, nar du LOUDNESS

Standardtilstand: [FRONT L],
[FRONT R], [REAR L], [REARR],
[SUBWOOFER]

Udgangsniveau: [-24] il [10]

2endrer indstillingen [POSITION] (side 17).

CROSSOVER

Vzlg en hgjttalerenhed (filter) for at justere HPF-
eller LPF-afskeeringsfrekvensen og stigningen for
hver hgjttalerenhed.

Se side 14 for at fa oplysninger om indstillingen
[CROSSOVER]

POSITION

[OFF], [FRONT LEFT] (venstre
forsaede), [FRONT RIGHT] (hgjre
forsaede), [FRONT] (forsaeder),
[ALL]*

* Kun for standardtilstand

Veelg en lytteposition for at justere hgjttalernes
udgangsniveauer automatisk og tilfaje en
tidsforsinkelse, der svarer til antallet og
placeringen af optagede sader.

TIME ALGNMNT
[INITIAL], [OFF], [CUSTOM]

Veelg en hgijttalertype, og juster
hejttalerafstanden for yderligere
tilpasning i [CUSTOM].
Netvaerkstilstand: [HIGH L],
[HIGH R], [MID L], [MID R],
[SUBWOOFER]
Standardtilstand: [FRONT L],
[FRONT R], [REAR L], [REARR],

Veelg eller tilpas indstillingerne for tidsjustering

til at afspejle afstanden mellem lytterens

position og hver hgijttaler.

« Veelg [INITIAL] for at initialisere
indstillingsveerdien.

« Vaelg [OFF] for at nulstille alle
indstillingsvaerdier til 0.

« Indstillingen [CUSTOM] er tilgeengelig, nar
[FRONT LEFT] eller [FRONT RIGHT] er valgt i
[POSITION] (side 17).

[SUBWOOFER] « Indstillingen [CUSTOM] er ikke tilgeengelig, nar
Hojttalerafstand (cm): [350] til [OFF] er valgt i [SUBWOOFER] (side 16).
[0.0]

SAVE SETTINGS

[YES], [CANCEL]

Gem for senere at genkalde falgende
lydindstillinger til deres aktuelle veerdier:
[CROSSOVER], [SPEAKER LEVEL], [EQ SETTING],
[POSITION], [TIME ALGNMNT], [BASS BOOST],
[SUBWOOFER].

[OFF], [LOW], [MID], [HI]

Kompenser for klar lyd ved lav lydstyrke.

AUTO LV CTRL
[OFF], [MODET1], [MODE2]

Juster forskellen i lydstyrkeniveauer blandt kilder
eller audiofiler automatisk.

SLA
[+4] til [-4]

Juster lydstyrken for hver kilde undtagen FM.

Hver af nedenstaende kombinationer saettes

automatisk til den samme indstilling.

« Nar du opretter en USB-forbindelse, skal du
indstille USB, iPod, ANDROID, SPOTIFY og APP.

« Nar du opretter en Bluetooth-forbindelse, skal
du indstille BT AUDIO, iPod, ANDROID, SPOTIFY
og APP.

*1 lkke tilgeengelig, nar [SW] er valgt under [REAR-SP] i INITIAL-indstillingerne (side 5).
*2 lkke tilgeengelig, nar [FUL] er valgt under [REAR-SP] i INITIAL-indstillingerne (side 5).

SYSTEM-indstillinger

Du har ogsa adgang til disse menuer, nar enheden er slukket.

Menupunkt

Beskrivelse

LANGUAGE

[ENGI(Engelsk), [PYC](Russisk),

Veelg det enskede sprog til visning af

LOAD SETTINGS

Indlaes lydindstillingerne, nar du har udfert [SAVE
SETTINGS].

[TUR](Tyrkisk) tekstinformation fra en komprimeret lydfil.
CLOCK SET
Indstil uret (side 5).
12H/24H
[12H], [24H] Veelg tidsformatet.
BEEP TONE
[ON], [OFF] Der heres et bip, nar der trykkes pa en vilkarlig

knap. Veelg [OFF] for at deaktivere denne
funktion.

ysueg
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Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt

Beskrivelse

INFO DISPLAY

[SOURCE/BTINFO], [SOURCE/
SPEANAY], [CLOCK/BTINFO],
[CLOCK/SPEANA], [LEVEL METER],
[SPEANA], [OFF]

Vis elementet pa underinformationsdisplayet.

« Nér [SOURCE/SPEANA] eller [CLOCK/SPEANA]
er valgt, vises antennen i stedet for
spektrumanalysatoren pa radiokilden.

DOT DISPLAY
[SPEANA], [ICON]

Veelg [SPEANA] eller [ICON], der skal vises pa den
venstre side af displayet.

AUTO PI
[ON], [OFF] Saeg efter en anden station af samme
programtype, selvom du bruger en
forudindstillet station.
AUX
[ON], [OFF] Indstil til [ON] ved brug af en hjalpeenhed, der
er sluttet til enheden.
BT AUDIO
[ON], [OFF] SI& Bluetooth-signalet til/Fra.
SPOTIFY
[ON], [OFF] Indstil til [ON] ved brug af Spotify-funktionen.
PW SAVE*
[ON], [OFF] Reducer batteriets stremforbrug.
Nar denne funktion er slaet til, er den eneste
tilladte handling at teende for kilden.
BT MEM CLEAR

[YES], [CANCEL]

Ryd Bluetooth-enhedsdata (enhedsliste, PIN-
kode, opkaldshistorik, telefonbog,
forudindstillede telefonnumre) gemt i enheden.
[CLEARED] vises, nar data er slettet korrekt.
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PHONE CONNECT
[IPHONE/IPOD], [ANDROID]

Veelg enhedstypen ([IPHONE/IPOD] eller
[ANDROID]) og den passende tilslutningsmetode
([WIRED] eller [BLUETOOTH]) i henhold til din
enhed.

« Nar [BLUETOOTH] er valgt, kan der ikke
oprettes USB-forbindelse uanset den aktuelle
Bluetooth-forbindelse til enheden.

« Vaelg [ANDROID], nar du tilslutter en mobil
enhed, der ikke er en iPhone eller Android-
telefon.

« Nar indstillingen aendres, [USB AUTO] (side 18)
udfgres automatisk, hvis [USB AUTO] er
indstillet til [ON].

ANDROID WIRED
[MEMORY], [APP CONTROL]

Veaelg en passende tilslutningsmetode for en

Android-enhed.

« Denne indstilling er ikke tilgeengelig, nar
[BLUETOOTH] er valgt i [PHONE CONNECT].

P.APP AUTO ON
[ON], [OFF] Veelg [ON] for automatisk at starte Pioneer ARC
APP, ndr en Android-enhed sluttes til enheden via
AOA. (Ikke tilgeengelig, nar [MEMORY] er valgt
under [ANDROID WIRED].)
USB AUTO
[ON], [OFF] Veelg [ON] for automatisk at skifte til [USB]-kilde,

nar en USB-enhed/iPod er tilsluttet til enheden.
Vaelg [OFF], nar en USB-enhed/iPod tilsluttes til
enheden udelukkende for opladning.

* [PW SAVE] annulleres, hvis bilens batteri frakobles, og sls ferst til, nar batteriet er tilsluttet igen. Nar
[PW SAVE] er sldet fra, kan enheden, afhaengigt af tilslutningsmetoderne, fortsaette med at traekke
strem fra batteriet, hvis bilens teending ikke har en ACC-position (tilbeharsposition).



ILLUMINATION-indstillinger

MIXTRAX-indstillinger

ysueg

Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse
COLOUR SHORT PLAYBCK
[KEY COLOUR], [DISP COLOUR], Veelg farve pa enhedens taster/display blandt 12 [1.0 MIN], [1.5 MIN], [2.0 MIN], Veelg afspilningstidens laengde.
[BOTH COLOUR] forudindstillede farver, [SCAN] eller [CUSTOM]*. [2.5 MIN], [3.0 MIN], [OFF]
« [SCANI: Skift mellem forskellige farver FLASH AREA
automatisk.
« [CUSTOM]*: [KEY/DISPLAY], [KEY], [OFF] Veelg lyseffekternes omrade.
1 Tryk pa M.C.-knappen og hold den inde, indtil Nar du har valgt [OFF], er displayets farve den
displayet til farveindstilling vises. farve, der er valgt under indstillingerne for
2 Indstil den primaere farve (R (red)/G (gren)/B ILLUMINATION (side 19).
(bla)) og lysstyrkeniveauet ([0] til [60]).
Du kan ikie v)z:elge et niveau under 10 for alle FLASH PATTERN
tre R (red), G (gren), B (bla) pa samme tid. [SOUND LEVEL 1] til [SOUND LEVEL  Skift lyseffekt i overensstemmelse med lyd- og
Du kan ogsa tilpasse de forudindstillede farver. 6] basniveauet.
Veelg en af de forudindstillede farver, tryk pa Blinkemgnsteret @ndres, afhaengigt af
M.C.-knappen og hold den inde, indtil displayet lydniveauet.
zlIll;adr;/ti::;setr:lgggr\g;nese.r kun tilgzengelig for [KEY [LOW PASS 1] il [LOW PASS 6] B!inkemansteret a&ndres, afhaengigt af bas
COLOUR] og [DISP COLOUR]. niveauet.
DIM SETTING [RANDOM1] Blinkemgnsteret endres vilkarligt, afhengigt
o af tilstanden for lydniveau og lavpas-tilstand.
[SYNC ILLUMI], [SYNC CLOCK], Indstil displayets lysstyrke. - —— -
[ON], [OFF] [RANDOM2] Blinkemgnsteret endres vilkarligt, afhengigt
af tilstanden for lydniveau.
BRIGHTNESS
. o [RANDOM3] Blinkemansteret zendres vilkarligt, afhaengigt
[11til [10] Indstil displayets lysstyrke. . af lavpas-tilstanden.
De tilgeengelige indstillingsomrader varierer
afhaengigt af [DIM SETTING]. DISPLAY FX
PHONE COLOUR [ON], [OFF] SI& MIXTRAX-specialeffekter til/fra
[FLASHING] Vzlg den knapfarve, der skal bruges ved CUTINFX
indgadende opkald. [ON], [OFF] SI& MIXTRAX-lydeffekter til/fra, mens sporene
Anvender den farve, der er valgt under [KEY skiftes manuelt.
COLOUR].

[FLASH FX1] til [FLASH FX6]

Skift automatisk mellem forskellige farver.

[OFF] Ingen aendring af farve for knapper.
ILLUMI FX
[ON], [OFF] Belysningseffekten kan ses, nar:

—der er et indgaende opkald

—du erigang med et telefonopkald

—en CD indsaettes/skubbes ud
Belysningseffekten aktiveres, nar ACC-strammen
teendes/slukkes uanset denne indstilling.
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I Tilslutninger/installation

Tilslutninger

| felgende repraesenterer "NW”

netveerkstilstand, og “"STD" repraesenterer

standardtilstand. | henhold til

forbindelserne, du har oprettet, skal du

andre hgjttalertilstanden til

standardtilstand (STD) eller

netvaerkstilstand (NW) (side 5).

< Vigtigt

« Nar denne enhed installeres i et koretgj
uden ACC-position (tilbehgrsposition) i
teendingskontakten, kan manglende
tilslutning af det rede kabel til terminalen,
der registrerer brug af teendingsneglen,
resultere i batteriforbrug.

ACC-position Ingen ACC-position

Brug af denne enhed under andre
betingelser end de folgende kan medfere
brand eller fejifunktion.

- Biler med 12 volt batteri og negativ
stelforbindelse.

-Nar en hgjttalerudgang bruges af 4
kanaler, skal du bruge hgjttalere over 50
W (maksimal indgangseffekt) og
mellem 4 Q til 8 Q (impedansvaerdi).
Brug ikke hgjttalere mellem 1 Qog 3 Q
til denne enhed.

-Nar de bageste hgjttalers udgang
bruges til en subwoofer pa 2 Q, skal du
bruge hgjttalere over 70 W (maksimal
indgangseffekt).

* Se tilslutninger for en
tilslutningsmetode.

For at forhindre en kortslutning,

overophedning og funktionsfejl skal du

felge anvisningerne nedenfor.

- Afbryd den negative terminal pa
batteriet for installationen.
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-Kablerne skal fastgeres med
kabelklemmer eller selvklaebende tape.
Vikl selvklzebende tape rundt omkring
ledninger, der kommer i kontakt med
metaldele, for at beskytte ledningerne.

—Anbring alle kabler vaek fra beveegelige
dele sdsom gearstang og saedeskinner.

-Anbring alle kabler vk fra varme
steder, for eksempel i neerheden af
udtaget fra en opvarmningsenhed.

- Det gule kabel ma ikke sluttes til
batteriet ved at fore det gennem hullet
til motorrummet.

-Dak eventuelle frakoblede kabelstik
med isoleringstape.

-Undlad at afkorte kabler.

—Isoleringen pa stremkablet til denne
enhed ma aldrig fjernes for at dele
strommen med andre enheder. Kablets
stromkapacitet er begraenset.

-Brug en sikring med den angivne
normering.

- Det negative hgjttalerkabel ma aldrig
forbindes direkte til stel.

-Negative kabler til flere hgjttalere ma
aldrig sammenkobles.

Nar denne enhed er teendt, sendes

betjeningssignalerne gennem det bla/

hvide kabel. Slut dette kabel til
systemfjernbetjeningen til en ekstern
effektforsteerker eller bilens relaeterminal

til automatisk antennestyring (maks. 300

mA 12V DC). Hvis bilen er udstyret med

en rudeantenne, skal du tilslutte den til
antenneboosterens forsyningsterminal.

Det bla/hvide kabel md aldrig forbindes

til stramterminalen pa en ekstern

effektforstaerker. Det ma heller aldrig
forbindes til bilantennens stremterminal.

Det kan resultere i batteriafladning eller

funktionsfejl.

Det sorte kabel er til stel. Stelkabler til

denne enhed og andet udstyr (isaer

produkter med hgjt stremforbrug sésom
effektforstaerkere) skal ledningsferes

saerskilt. Hvis ikke, kan der opsta brand
eller funktionsfejl, hvis de gér los ved et
uheld.

« Det grafiske symbol === pé produktet
betyder jeevnstrom.

Denne enhed

2) Stremkabelindgang

(3 Mikrofonindgang

(@ Bageste udgang (STD) eller
mellemtoneudgang (NW)

® Frontudgang (STD) eller diskantudgang
(NW)

(® DAB-antenneindgang
For at modtage DAB-signaler skal du
tilslutte en DAB-antenne (AN-DAB1)
(seelges separat) til enheden.

(@ Antenneindgang

(® Sikring (10 A)

(@ Indgang til ledningsbaseret
fiernbetjening
Adapter til ledningsbaseret
fiernbetjening kan tilsluttes (szelges
separat).

10 Subwooferudgang

Stremkabel

® @

S - B
2

2 G © O
—s B
® @
—as B —
@ 5 ®
)
-
@ @
[(ho[—® ~

[H Vi

(D Til stremkabelindgang

(2 Afhaengigt af bilens type kan
funktionen af 3 og ® veere
anderledes. Hvis det er tilfeelde, skal
@sluttes til ® og ® til 3.

@ Gul
Reserve (eller tilbeher)

@ Gul
Tilslut til konstant 12 V
forsyningsterminal.

® Red
Tilbeher (eller reserve)

(® Red
Tilsluttes til terminal styret af
teendingskontakten (12 V DC).

(@ Forbind ledninger af samme farve med
hinanden.

® Sort (kabinet stel)

(© Bla/hvid
1SO-stikkets stikbensplaceringer
varierer afhaengigt af bilens type.
Forbind @ og @, nar ben 5 er en
antennestyringstype. | biler af anden
type m& @ og @ aldrig forbindes.



(10 Bl&/hvid
Tilslut til systembetjeningsterminalen
pa effektforstaerkeren (maks. 300 mA
12V DQ).

@ Bl&/hvid
Tilslut til releeterminalen til automatisk

antennestyring (maks. 300 mA 12V DC).

(2 Hejttalerledninger
Hvid: front venstre @ (STD) eller diskant
venstre @ (NW)
Hvid/sort: front venstre © (STD) eller
diskant til venstre © (NW)
Gré: front hgjre @ (STD) eller diskant
hgjre ® (NW)
Gra/sort: front hgjre © (STD) eller
diskant hgjre © (NW)
Gron: bagest venstre @ (STD) eller
mellemtone venstre @ (NW)
Gren/sort: bagest venstre © (STD) eller
mellemtone venstre © (NW)
Lilla: bagest hgjre & (STD) eller
mellemtone hgjre @ (NW)
Lilla/sort: bagest hgjre © (STD) eller
mellemtone hgjre © (NW)

@3 Orange/hvid
Tilslut til belysningssignalet i en bil.

14 1S0-stik
I nogle biler kan ISO-stikket vaere delt i
to. Hvis det er tilfaelde, skal der tilsluttes
til begge stik.

BEMZARK

« Skift indledningsmenuen i denne enhed.
Se [REAR-SP] (side 5). Subwoofer-
udgangen pa denne enhed er i mono.

« Nar du bruger en subwoofer pa 2 Q, skal
den sluttes til enhedens lilla og lilla/sorte
ledninger. Der mé ikke sluttes noget til de
grenne og gren/sorte ledninger.

Effektforstaerker (selges
separat)

Udfer disse forbindelser, nér du bruger
forstaerker (ekstraudstyr).

(D Systemfjernbetjening
Tilslut til blat/hvidt kabel.

(2 Effektforstaerker (szlges separat)

@ Forbind med RCA-kabler (seelges
separat)

@ Til bageste udgang (STD) eller
mellemtoneudgang (NW)

(5 Bageste hgijttaler (STD) eller
mellemtonehgjttaler (NW)

® Til frontudgang (STD) eller
diskantudgang (NW)

(@ Fronthgijttaler (STD) eller
diskanthgjttaler (NW)

® Til subwooferudgang

(© Subwoofer

Installation

< Vigtigt

« Kontroller alle forbindelser og systemer
for den endelige installation.

« Brug ikke uvautoriserede dele, da det kan
forarsage funktionsfejl.

« Kontakt din forhandler, installationen
kraever boring af huller eller andre
a&ndringer af keretgjet.

« Denne enhed ma ikke installeres, hvor:
—den kan forstyrre bilens funktioner.
—det kan forarsage skade pa en passager

som fglge af et pludseligt stop.

« halvlederlaseren kan blive beskadiget,
hvis den overophedes. Installer denne
enhed veek fra varme steder, for eksempel
i neerheden af udtaget fra en
opvarmningsenhed.

« Optimal ydeevne opnas,
nar enheden er monteret i 60°
en vinkel pa under 60°.

« Ved installation skal du
sikre tilstreekkelig varmespredning under
brug af enheden, der skal vaere rigelig
plads bag bagpanelet, og eventuelle lgse
kabler skal bindes op, sa de ikke blokerer
ventilationsabningerne.

Sergforrigelig ( 5 cm
plads

DIN-montering

1 Indseet den medfslgende
monteringskrave i instrumentbraettet.

2 Fastger monteringskraven med brug
af en skruetraekker til at boje
metaltapperne pa plads (90°).

@ Instrumentbraet

(2 Monteringskrave

« Serg for, at enheden installeres sikkert
og forsvarligt. En ustabil installation
kan fa enheden til at forskyde sig, eller
der kan opsta andre fejl.

Nar den medfelgende
monteringskrave ikke anvendes

1 Find den rigtige placering, hvor
hullerne pa beslaget og siden af
enheden matcher.

b
& %

2 Spaend to skruer pa hver side.

folger ikke med produktet)
(2 Monteringsbeslag
(3 Instrumentbraet eller konsol

Fjernelse af enheden (installeret
med medfelgende
monteringskrave)

1 Fjern monteringsringen.

=

@ @

(1 Monteringsring

(2 Tap med indskaering

« Frigivelse af frontpanelet giver lettere
adgang til monteringsringen.

« Nar monteringsringen saettes pa igen,
skal siden med indskaeringen vende
nedad.

2 Indsat de medfalgende
udtraekningsnegler i begge sider af
enheden, indtil de klikker pa plads.

3 Traek enheden ud af
instrumentbraettet.
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Installation af
mikrofonen

Mikrofonen skal placeres direkte foran
foreren i passende afstand til, at stemmen
kan gengives klart.

A rorsiGTiG

Det er ekstremt farligt at vikle
mikrofonledningen rundt om ratstammen
eller gearstangen. Serg for at installere
mikrofonen, s& den ikke udger nogen
hindring for kerslen. Det anbefales at
bruge klemmer (saelges separat) til at
arrangere ledningen.

BEMARK

Afhaengigt af bilmodel, er mikrofonkablet
muligvis for kort, nér du monterer
mikrofonen pa solskaermen. Hvis det er
tilfeldet, kan du montere mikrofonen pa
ratstammen.

(O Mikrofonklemme

Sadan installeres pa
solskeermen
1 For mikrofonledningen ind irillen.

(@ Mikrofonledning
(M @Rille

\(

el

2 Installer mikrofonklemmen pa
solskaermen.

Nar solskaermen saenkes, forringes
stemmegenkendelsen.
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Sadan installeres pa
ratstammen

1 Skub mikrofonens bund for at frigere
den fra mikrofonklemmen.

@

&

@
3

@ Mikrofon
(2) Mikrofonklemme

(3 Mikrofonbund
2 Installer mikrofonen pa bagsiden af
ratstammen.

(D Dobbeltkleebende tape

I Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Displayet vender automatisk tilbage til
normal visning.
— Der er ikke udfert handlinger i cirka
30 sekunder.
- Udfer en handling

Omradet for gentaget afspilning @&ndres

uventet.

— Afhaengig af omradet for gentaget
afspilning kan det valgte omrade skifte,
nar en anden mappe eller et andet spor
vaelges, eller hvis der spoles hurtigt
frem eller tilbage.

-Veelg omradet for gentaget afspilning
igen.

En undermappe afspilles ikke.

— Undermapper kan ikke afspilles, nar
[FLD] (gentag mappe) er valgt.
-Velg et andet omrade for gentaget

afspilning.

Der er udfald i lyden.

— Du bruger en enhed, f.eks. en
mobiltelefon, der kan danne hgrbare
forstyrrelser.

- Flyt de elektriske enheder, der kan
veere arsag til interferens, veek fra
enheden.

Lyden fra Bluetooth-lydkilden afspilles ikke.

— Et opkald er i gang pa en Bluetooth-
tilsluttet mobiltelefon.
- Afspilningen genoptages, nar
opkaldet afsluttes.
— En Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon
bliver betjent i gjeblikket.

—Hold op med at bruge mobiltelefonen.

— Forbindelsen mellem enheden og
mobiltelefonen er ikke oprettet korrekt
efter et opkald foretaget fra en
Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon.

- Opret en Bluetooth-forbindelse
mellem enheden og mobiltelefonen
igen.

Fejlmeddelelser

Almindelige

AMP ERROR

— Denne enhed holder op med at
fungere, eller hgjttalerforbindelsen er
ikke korrekt.

— Beskyttelseskredslgbet er aktiveret.

- Kontroller hgjttalertilslutningen.

- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen. Hvis meddelelsen
ikke forsvinder, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret
Pioneer-servicevaerksted for assistance.

NO XXXX (for eksempel NO TITLE)
— Der er ingen indlejret tekstinformation.
- Skift displayet, eller afspil et andet
spor eller en anden fil.

DAB-tuner

ANTENNA ERROR
— Antennetilslutningen er forkert.

—Kontroller antennetilslutningen.

- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen. Hvis meddelelsen
ikke forsvinder, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret
Pioneer-servicevaerksted for assistance.

CD-afspiller (kun for DEH-
X7800DAB)

ERROR-07,11, 12,17, 30
— Disken er snavset.

- Rens disken.
— Disken er ridset.

- Udskift disken.



ERROR-07, 10, 11, 12, 15, 17, 30, AO
— Der er en elektrisk eller mekanisk fejl.
- Drej teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON og derefter tilbage til
CD-afspilleren.

ERROR-15
— Den indsatte disk er tom.
- Udskift disken.

ERROR-23
— lkke-understottet CD-format.
- Udskift disken.

FORMAT READ
— Nogle gange er der en forsinkelse
mellem start af afspilning og

tidspunktet, hvor man begynder at hare

lyd.

- Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og

du herer lyd.

NO AUDIO

— Den indsatte disk indeholder ingen filer,

der kan afspilles.
- Udskift disken.

SKIPPED

— Den indsatte disk indeholder DRM-
beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

PROTECT

— Alle filerne pa den indsatte disk
indeholder DRM.
- Udskift disken.

USB-enhed/iPod

FORMAT READ
— Nogle gange er der en forsinkelse
mellem start af afspilning og

tidspunktet, hvor man begynder at hare

lyd.

- Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og

du herer lyd.

NO AUDIO
— Der er ingen musiknumre.

- Overfor lydfiler til USB-enheden, og
opret forbindelse.
— Der er aktiveret sikkerhed pa den
tilsluttede USB-enhed.
—Folg USB-enhedens vejledning for at
deaktivere sikkerheden.

til ON efter kontrollen, eller afbryd
iPod, og tilslut igen.

SKIPPED

— Den tilsluttede USB-enhed indeholder
DRM-beskyttede filer.
—De beskyttede filer springes over.

PROTECT

— Alle filerne pa den tilsluttede USB-
enhed indeholder DRM.
—Udskift USB-enheden.

N/A USB

— Den tilsluttede USB-enhed understottes

ikke af denne enhed.

- Afbryd enheden, og udskift den med

en kompatibel USB-enhed.

HUB ERROR

— USB-enheden tilsluttet via en USB-hub

understottes ikke af denne enhed.

—Tilslut USB-enheden direkte til denne

enhed via et USB-kabel.

CHECK USB
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.
—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-enhed bruger mere

strom end maksimalt tilladt.
- Afbryd USB-enheden, og lad veere
med at bruge den. Skift

teendingskontakten til OFF og tilbage

til ACC eller ON igen. Tilslut kun
kompatible USB-enheder.
— iPod fungerer korrekt, men oplades
ikke.

—Kontroller, at tilslutningskablet til iPod

ikke er kortsluttet (f.eks. sidder fast i
metalgenstande). Drej

teendingskontakten til OFF og tilbage

ERROR-19
— Kommunikationen mislykkedes.
—Udfer en af felgende handlinger, og
vend derefter tilbage til USB-kilden.
« Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen.
« Afbryd USB-enheden.
« Skift til en anden kilde.
— iPod-fejl.
- Afbryd kablet fra iPod. Nar
hovedmenuen pa iPod vises, skal du
tilslutte iPod igen og nulstille den.

ERROR-23
— USB-enheden var ikke formateret
korrekt.
—Formater USB-enheden med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-16
— iPod-firmwareversionen er gammel.
- Opdater iPod-versionen.
— iPod-fejl.
- Afbryd kablet fra iPod. Nar
hovedmenuen pa iPod vises, skal du
tilslutte iPod igen og nulstille den.

STOP
— Der er ingen musiknumre pa den
aktuelle liste.
—Veelg en liste, der indeholder
musiknumre.

NOT FOUND
— Ingen relaterede musiknumre.
- Overfgr musiknumre til iPod.

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-enhed fundet.
-Tilsut enheden og iPod via Bluetooth
(side 9).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse til iPod
mislykkedes.
~Tryk pd BAND/ 2D for at oprette
forbindelse igen.

DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse til iPod
mislykkedes.
~Tryk p& BAND/ 2D for at oprette
forbindelse igen.

Bluetooth-enhed

ERROR-10
— Stremmen svigtede til enhedens
Bluetooth-modul.
- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ACC eller ON igen.

Apps

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-enhed fundet.
-Forbind apparatet og enheden via
Bluetooth(side 9).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse mislykkedes.
~Tryk pA BAND/ 2D for at oprette
forbindelse igen.

DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse mislykkedes.
~Tryk pd BAND/ 2D for at oprette
forbindelse igen.

CHECK APP
— Oprettelse af forbindelse til
applikationen mislykkedes.
-Folg vejledningen, der vises pa
skaermen.

ysueg
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START UP APP
— Applikationen er ikke begyndt at kere
endnu.
- Betjen den mobile enhed for at starte
applikationen.

Spotify

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-enhed fundet.
—Forbind apparatet og enheden via
Bluetooth(side 9).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse mislykkedes.
~Tryk p& BAND/ D for at oprette
forbindelse igen.

CHECK APP PRESS BAND KEY TO RETRY
— Oprettelse af forbindelse til Spotify-
appen mislykkedes.
~Tryk p& BAND/ 2D for at oprette
forbindelse igen.

DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse mistet.
~Tryk p& BAND/ D for at oprette
forbindelse igen.

CHECK APP
— Oprettelse af forbindelse til Spotify-
appen mislykkedes.
- Folg vejledningen, der vises pa
skaermen.

Retningslinjer for
handtering

Diske og afspiller

« Brug kun diske, der er udstyret med et af
de felgende to logoer.
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« Brug 12 cm-diske.

« Brug kun almindelige, helt runde diske.

« Folgende typer diske kan ikke bruges

sammen med denne enhed:

-DualDiscs

-8 cm-diske: Forsgg pa at bruge sadanne
diske med en adapter kan give
funktionsfejl i enheden.

- Diske med speciel form

—Andre end diske end CD'er

-Beskadigede diske, herunder diske, der
har er revnede, afskallede eller skaeve

- CD-R/RW-diske, som ikke er afsluttet

Lad veere med at skrive eller bruge

kemikalier pé diskenes overflade.

En CD kan renses ved aftgrre den med en

blgd klud fra midten og udefter.

Kondensdannelse kan midlertidigt

forringe afspillerens ydeevne. Lad den sta

i omkring en time for at tilpasse sig til en

hajere temperatur. After desuden fugtige

diske af med en blgd klud.

Nér du bruger diske med printbare

etiketflader, skal du tjekke

instruktionerne og advarslerne for
diskene. Afhaengigt af diskene er det
maske ikke muligt at indsaette dem eller
skubbe dem ud. Brug af sddanne diske
kan fore til skader pa udstyret.

Etiketter eller andre materialer fra

almindelig handel ma ikke seettes pa

diskene.

- Diskene kan blive bgjet, sa de ikke kan
afspilles.

- Etiketterne kan falde af under afspilning
og forhindre, at diskene kan skubbes
ud, hvilket kan fare til skader pa
udstyret.

USB-lagerenhed

« Forbindelser via USB-hubs understgttes
ikke.

« Fastger USB-lagerenhed forsvarligt for
korsel. Lad ikke USB-lagerenheden falde
ned pa gulvet, hvor den kan saette sig fast
under bremsepedalen eller speederen.
Afhzengigt af USB-lagerenheden kan der
opsta felgende problemer.
—Handlingerne kan variere.
—Lagerenheden genkendes muligvis
ikke.
—Filer afspilles muligvis ikke korrekt.
-Enheden kan forarsage hgrbare
forstyrrelser, ndr man lytter til radioen.

iPod

« Efterlad ikke iPod pa steder med hgje
temperaturer.

« Fastger iPod forsvarligt under kersel. Lad
ikke iPod'en falde ned pé gulvet, hvor den
kan satte sig fast under bremsepedalen
eller speederen.

« Indstillingerne for iPod sdsom equalizer
og gentaget afspilning eendres
automatisk, nar iPod forbindes til
enheden. Nér forbindelsen til iPod
afbrydes, vender disse indstillinger
tilbage til de oprindelige indstillinger.

« Ikke-kompatibel tekst gemt pa iPod vil
ikke blive vist af enheden.

Kompatibilitet med
komprimeret lyd

« Kun de farste 32 tegn kan vises som
filnavn (inkl. filtypenavn) eller
mappenavn.

« Enheden fungerer muligvis ikke korrekt
afhaengigt af det program, der bruges til
at indkode WMA-filer.

« Der kan vaere en lille forsinkelse i starten
af afspilningen af lydfiler, som indeholder
billeddata, eller lydfiler lagret pa en USB-
enhed med mange mappehierarkier.

« Russisk tekst, der skal vises pa denne
enhed, skal veere kodet i et af de falgende

tegnsaet:

-Unicode (UTF-8, UTF-16)

- Et andet tegnsaet end Unicode, som
anvendes i et Windows-milje og som er
sat til russisk i indstillingen for flere

sprog
A ForsicTic

« Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet
med alle USB-lagerenheder og patager
sig ikke ansvar for tab af data pa
medieafspillere, smartphones eller andre
enheder i forbindelse med brug af dette

produkt.

« Efterlad ikke diske eller en USB-
lagerenhed pa steder, der er udsat for

hoje temperaturer.
WMA-filer
Filtypenavn wma
Bithastighed 48 kbps til 320 kbps
(CBR), 48 kbps til
384 kbps (VBR)
Samplingfrekvens 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
Windows Media™ Ikke kompatibel
Audio Professional,
Lossless (uden tab),
tale/DRM- Stream/
Stream med video
MP3-filer
Filtypenavn .mp3
Bithastighed 8 kbps til 320 kbps
(CBR), VBR

Samplingfrekvens

8kHztil 48 kHz (32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz til
fremhaevning)

Kompatibel ID3 tag-
version

1.0,1.1,22,23,24
(ID3 tag-version 2.x
prioriteres over
version 1.x.)

M3u-afspilningsliste

Ikke kompatibel




MP3i (MP3-interaktiv),
mp3 PRO

Ikke kompatibel

Hierarki for mapper,
der kan afspilles

Op til otte lag (et
praktisk hierarki er
mindre end to lag.)

WAV-filer Mapper, der kan Op til 99
WAV-filformater kan ikke forbindes vi afspilles
. -filformater kan ikke forbindes via
MTP Filer, der kan afspilles | Op til 999
’ Filsystem 1SO 9660 niveau 1 og
Filtypenavn .wav 2, Romeo, Joliet
Kvantiseringsbits 80916 (LPCM), 4 Multisessionsafspilning | Kompatibel
(MSADPCM) Dataoverfarsel med Ikke kompatibel
Samplingfrekvens 16 kHz til 48 kHz Packet Write
(LPCM), 22,05 kHz og
44,1 kHz (MS ADPCM) USB-enhed

AAC-filer

Kompatibelt format

AAC kodet af iTunes

« Der kan veere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler p& en USB-
lagerenhed med mange

Filtypenavn

.m4a

mappehierarkier.

Samplingfrekvens

11,025 kHz til 48 kHz

Overforselshastighed

16 kbps til 320 kbps,
VBR

Hierarki for mapper,
der kan afspilles

Op til otte lag (et
praktisk hierarki er
mindre end to lag.)

FLACfiler

« FLAC-filformater kan ikke forbindes via

MTP.

« FLACfilformater kan muligvis ikke
afspilles afhaengigt af indkoderen.

Mapper, der kan Op til 1500
Apple Lossless Ikke kompatibel afspilles
AAC-fil kgbtiiTunes |lkke kompatibel Filer, der kan afspilles | Op til 15000
Store (filtypenavn Afspilning af Ikke kompatibel
-mA4p) ophavsretligt

beskyttede filer

Partitioneret USB-
enhed

Kun den forste
partition kan afspilles.

Filtypenavn flac

Samplingfrekvens 8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48/96 kHz

Kvantiserings- 16/24 bit

bithastighed

Kanaltilstand 1/2 kanaler

Disk (kun DEH-X7800DAB)

« Uanset leengden pé pausen mellem
musiknumrene pé den oprindelige
optagelse afspilles komprimerede
lyddiske med en kort pause mellem

numrene.

iPod-kompatibilitet

Enheden understotter kun felgende iPod-
modeller. Understgttet iPod-softwareversioner
er vist nedenfor. £ldre versioner understottes

muligvis ikke.
Fremstillet til

—iPod touch (1. til og med 6. generation)

—iPod classic
-iPod med video

—iPod nano (1.til og med 7. generation)

—iPhone 6s
—iPhone 65 Plus
-iPhone 6
—iPhone 6 Plus
—iPhone 5s
—iPhone 5¢
—iPhone 5

—iPhone 4s
—iPhone 4
—iPhone 3GS
—iPhone 3G
—iPhone

« Funktionerne kan variere afhangigt af
iPod'ens generation og/eller
softwareversion.

« Brugere af iPod med Lightning-stik skal
bruge Lightning til USB-kablet (fglger
med iPod).

« Brugere af iPod med dock-stik skal bruge
CD-IU51. Kontakt forhandleren for at f&
flere oplysninger.

« Se iPod-vejledningerne for oplysninger
om kompatibilitet for filer og formater.

« Audiobook, Podcast: kompatibel

A rorsiGTiG

Pioneer patager sig ikke ansvar for mistede
data paiPod, heller ikke hvis dataene skulle
ga tabt, mens denne enhed anvendes.

Reaekkefolge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre
eller angive afspilningsreekkefolge med
denne enhed. Lydfilernes raekkefglge
afhaenger af den tilsluttede enhed.
Bemaerk, at de skjulte filer pa en USB-
enhed ikke kan afspilles.

Eksempel pa et hierarki

[1Mappe
\n: Komprimeret
lydfil

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 til 05: mappenummer

@ til ®: afspilningsreekkefolge

ysueg
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Ophavsret og
varemeerker

Bluetooth

Ordmaerket Bluetooth® og logoerne er
registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og PIONEER CORPORATIONSs brug af
maerkerne sker pé licens. Andre varemaerker og
handelsnavne tilhgrer de respektive ejere.
iTunes

Apple og iTunes er varemaerker tilhgrende

Apple Inc, registreret i USA og andre lande.

WMA

Windows Media er enten et registreret
varemaerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt indeholder teknologi
tilherende Microsoft Corporation og ma
ikke bruges eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org

Foundation

Videredistribution og brug i kildeform og

binaer form, med eller uden aendringer, er

tilladt, forudsat at falgende betingelser er
opfyldt:

- Videredistribution af kildekode skal
indeholde ovenstdende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse.

- Videredistribution i binaer form skal
gengive ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse i
dokumentationen og/eller andre
materialer, der leveres med
distributionen.

—Hverken navnet pa Xiph.org Foundation
eller navnene pa dets bidragydere ma
bruges til at statte eller fremme
produkter afledt fra denne software uden
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udtrykkelig forudgaende skriftlig

tilladelse.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS” AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod & iPhone
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og
iPod touch er varemaerker tilhgrende

Apple Inc, registreret i USA og andre lande.

Lightning er et varemaerke tilhgrende
Apple Inc.

"Made for iPod” og “Made for iPhone”
betyder, at elektronisk tilbehor er
fremstillet med saerligt henblik pa at blive
sluttet til en iPod eller iPhone, og at
tilbehgret er certificeret af producenten til
at opfylde Apples standarder for ydeevne.
Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne
enhed eller dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og lovmaessige
standarder. Bemaerk, at brug af dette
tilbehgr sammen med en iPod eller iPhone
kan pavirke den tradlgse ydeevne.
Android & Google Play

Android, Google Play og Google Play-
logoet er varemaerker tilhgrende Google
Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX er et varemeerke tilherende
PIONEER CORPORATION.

Spotify®

SPOTIFY og Spotify-logoet er blandt de
registrerede varemaerker tilhgrende
Spotify AB. Kompatible mobile digitale
enheder og Premium-abonnement kraeves,
hvor disse er tilgaengelige, se http://
pioneer.eu/spotify.

T-Kernel 2.0

Dette produkt bruger kildekode tilhgrende
T-Kernel 2.0 under T-License 2.0, der gives
af T-Engine Forum (www.tron.org).

MP3
Copyright (C) 1998-2009 PacketVideo

Licenseret under Apache License, Version
2.0 ("licensen”). Du ma kun bruge denne fil
i overensstemmelse med licensen.

Du kan indhente en kopi af licensen pa

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-
20

Medmindre det kraeves ved geeldende log
eller er aftalt pa skrift, er softwaren, der
distribueres under licensen, distribueret
"SOM DEN ER OG FOREFINDES” UDEN
GARANTIER OG BETINGELSER AF NOGEN
ART, hverken udtrykkeligt eller
underforstéet.

Se licensen for de specifikke tilladelser
gaeldende for sprog og begraensninger
under licensen.

Specifikationer

Generelt

Stremkilde: 14,4V DC (10,8 Vtil 15,1V
tilladt)

Jordingssystem: negativ type

Maksimalt stremforbrug: 10,0 A

Mal (Bx Hx D):

DIN
Chassis: 178 mm X 50 mm X 165 mm
Fremspring: 188 mm x 58 mm X
16 mm
D
Chassis: 178 mm X 50 mm X 165 mm
Fremspring: 170 mm x 46 mm X
16 mm

Vaegt: 1 kg (DEH-X7800DAB), 0,7 kg
(MVH-X580DAB/X580BT)

Audio

Maksimal effektudgang:
« 50 W x 4 kanaler/4 Q (uden
subwoofer)
« 50 W x 2 kanaler /4 Q + 70 W x
1 kanal/2 Q (for subwoofer)
Kontinuerlig effektudgang:
22 W x 4 (50 Hz til 15000 Hz, 5 % THD,
4 Q) belastning, begge kanaler drives)
Belastningsimpedans: 4 Q (4 Qtil8Q[2Q
for 1 kanal ] tillades)
Maksimalt udgangsniveau for
forforstaerker: 2,0 V
Equalizer (13-bénds grafisk equalizer):
Frekvens: 50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/
315 Hz/500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/2
kHz/3,15 kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz
Forsteerkning: +12 dB (2 dB/trin)
Hegjpasfilter (standardtilstand):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Stigning: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, -24 dB/oct, OFF
Subwoofer/lavpasfilter (standardtilstand):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Stigning: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, -24 dB/oct, OFF
Forstaerkning: +10 dB til -24 dB (1 dB/
trin)
Fase: Normal/omvendt
Hojttalerniveau (standardtilstand):
+10dB til -24 dB (1 dB/trin)
Tidsjustering (standardtilstand):
0 cm til 350 cm (2,5 cm/trin)
Bass Boost (standardtilstand):
Forstaerkning: +12 dB til 0 dB
Hejpasfilter (HIGH) (netvaerkstilstand):



Frekvens: 1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/
2,5 kHz/3,15 kHz/4 kHz/5 kHz/6,3 kHz/
8 kHz/10 kHz/12,5 kHz
Stigning: -6 dB /okt., -12 dB /okt.,
-18 dB /okt., -24 dB /okt.
Hejpasfilter (MID) (netvaerkstilstand):
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Stigning: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, -24 dB/oct, OFF
Lavpasfilter (MID) (netvaerkstilstand):
Frekvens: 1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/
2,5 kHz/3,15 kHz/4 kHz/5 kHz/6,3 kHz/
8 kHz/10 kHz/12,5 kHz
Stigning: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, -24 dB/oct, OFF
Subwoofer (netvaerkstilstand):
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Stigning: -12 dB/oct, -18 dB/oct,
-24 dB/oct, -30 dB/oct, -36 dB/oct,
OFF
Forsteerkning: +10 dB til -24 dB (1 dB/
trin)
Fase: Normal/omvendt
Heojttalerniveau (netvaerkstilstand):
+10 dB til -24 dB (1 dB/trin)
Tidsjustering (netvaerkstilstand):
0 cm til 350 cm (2,5 cm/trin)
Bass Boost (netveerkstilstand):
Forstaerkning: +12 dB til 0 dB

CD-afspiller

(DEH-X7800DAB)

System: Cd-lydsystem

Brugbare diske: Compact disc

Signal-til-stgj-forhold: 94 dB (1 kHz) (IEC-A-
netvaerk)

Antal kanaler: 2 (stereo)

MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2
Audio Layer 3

WMA-afkodningsformat: ver.7,7.1,8,9, 10,
11 (2 kanalers lyd) (Windows Media
Player)

AAC-afkodningsformat: MPEG-4 AAC (kun
iTunes-kodet) (ver. 10.6 og tidligere)

WAV-signalformat: linezer PCM og MS
ADPCM (lkke-komprimeret)

usB

USB standardspecifikation: USB 2.0 Full

Speed
Maksimal stremforsyning: 1 A
USB Protokol:

MSC (Mass Storage Class)

MTP (Media Transfer Protocol)

AOA (Android Open Accessory) 2.0
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2

Audio Layer 3
WMA-afkodningsformat: ver.7,7.1,8,9, 10,

11 (2 kanalers lyd) (Windows Media

Player)

AAC-afkodningsformat: MPEG-4 AAC (kun
iTunes-kodet) (ver. 10.6 og tidligere)
FLAC-afkodningsformat: v1.3.0 (Free

Lossless Audio Codec)
WAV-signalformat: linezer PCM og MS

ADPCM (Ikke-komprimeret)

FM-tuner

Frekvensomrade: 87,5 MHz til 108,0 MHz
Brugbar falsomhed: 11 dBf (1,0 uv/75 Q,
mono, signal/stgj: 30 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 72 dB (IEC-A netvaerk)

MW-tuner

Frekvensomrade: 531 kHz til 1602 kHz
Brugbar falsomhed: 25 pV (signal/stej:
20dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A netvaerk)

LW-tuner

Frekvensomrade: 153 kHz til 281 kHz

Brugbar falsomhed: 28 pV (signal/stej:
20 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A
netvaerk)

DAB-tuner

Frekvensomrade (band IIl): 174,928 MHz til
239,200 MHz (5 A til 13 F)

Frekvensomrade (band L): 1452,960 MHz til

1490,624 MHz (LA til LW)
Brugbar falsomhed (band Il1): -100 dBm

Brugbar felsomhed (band L): -100 dBm
Signal-til-stgj-forhold: 85 dB

Bluetooth

Version: Bluetooth 3.0 certificeret
Udgangseffekt: maksimalt +4 dBm
(effektklasse 2)
Frekvensband: 2400 MHz til 2483,5 MHz
Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

BEMARK
Specifikationer og design kan a&ndres
uden varsel.

ysueg
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http://www.pioneer-car.eu

Besok www.pioneer-car.se (eller www.pioneer-car.eu) for att registrera din produkt.
Beseg www.pioneer-car.dk (eller www.pioneer-car.eu) for at registrere dit produkt.

Besok www.pioneer-car.no (eller www.pioneer-car.eu) for a registrere produktet ditt.

© 2015 PIONEER CORPORATION. Alla réttigheter forbehalina.
© 2015 PIONEER CORPORATION. Alle rettigheder forbeholdes.

PIONEER CORPORATION

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

Kopnopauus MaioHup

1-1, Cun-Orypa, Canaii-ky, r. KaBacaku,
npedektypa KaHaraga,

212-0031, AnoHus

UmnopTtep OO0 “NMUOHEP PYC”

105064, Poccus, r. Mockea, HuxHuin CycanbHbiii nepeynok,
nowm 5, ctpoenne 19

Ten.: +7(495) 956-89-01

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346
TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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